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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EL) nr 702/2014,
25. juuni 2014,

Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamise kohta, millega teatavat liiki abi
pollumajandus- ja metsandussektoris ja maapiirkondades tunnistatakse siseturuga kokkusobivaks

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 108 1diget 4,

vottes arvesse ndukogu 7. mai 1998. aasta maarust (EU) nr 994/98, milles ksitletakse Euroopa Liidu toimimise lepingu
artiklite 107 ja 108 kohaldamist teatavate horisontaalse riigiabi liikide suhtes, (') eriti selle artikli 1 16ike 1 punkte a ja b,

olles avaldanud kéesoleva méiruse eelndu kooskdlas mairuse (EU) nr 994/98 artikliga 6 ja artikli 8 Idikega 2,
olles pidanud ndu riigiabi nduandekomiteega
ning arvestades jargmist:

(1)  Aluslepingu artikli 107 1dikes 1 sitestatud kriteeriumidele vastava riikliku rahastamise puhul on tegemist riigi-
abiga ning sellest tuleb aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohaselt komisjonile teatada. Vastavalt aluslepingu artik-
lile 109 v&ib ndukogu siiski méidrata kdnealusest teavitamiskohustusest vabastatud abi liigid. Vastavalt aluslepingu
artikli 108 1dikele 4 vdib komisjon votta vastu méérusi, mis on seotud kdnealuste abiliikidega. Mddrusega (EU)
nr 994/98 volitatakse komisjoni asutamislepingu artikli 109 alusel sitestama, et teatavad abiliigid voib alusle-
pingu artikli 108 15ikega 3 ettendhtud teavitamisndudest vabastada. Konealuse maaruse alusel vottis komisjon
vastu komisjoni maaruse (EU) nr 1857/2006, mida kohaldatakse 30. juunini 2014 (2).

(20 22.juulil 2013 muudeti madrust (EU) nr 994/98 ndukogu madrusega (EL) nr 7332013, () et volitada komisjoni
laiendama grupierandit uute abiliikide suhtes, mille puhul on véimalik maaratleda selged kokkusobivuse tingi-
mused. Pdllumajandus- ja metsandussektoris peaksid sellised uued abiliigid hdlmama kultuuripirandi siilitamiseks
antavat abi, abi loodusonnetuste tekitatud kahju korvamiseks ning metsandusele antavat abi, mida vdib teatavatel
tingimustel vabastada aluslepingu artikli 108 1ike 3 kohasest teavitamiskohustusest.

() EUTL 142,14.5.1998,1k 1.

(*) Komisjoni mddrus (EU) nr 1857/2006, 15. detsember 2006, mis kisitleb asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist pollumajandus-
toodete tootmisega tegelevatele vaikestele ja keskmise suurusega ettevotetele antava riigiabi suhtes ning millega muudetakse mairust
(EU) nr 70/2001 (ELT L 358, 16.12.2006, Ik 3), muudetud komisjoni 7. novembri 2013. aasta maérusega (EL) nr 1114/2013, millega
muudetakse magrust (EU) nr 1857/2006 seoses selle kohaldamisajaga (ELT L 298, 8.11.2013, Ik 34). .

(*) Noukogu maarus (EL) nr 733/2013, 22. juuli 2013, millega muudetakse mairust (EU) nr 994/98, milles kisitletakse Euroopa Uhenduse
asutamislepingu artiklite 92 ja 93 kohaldamist teatavate horisontaalse riigiabi liikide suhtes (ELT L 204, 31.7.2013,1k 11).
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(3)  Aluslepingu artiklis 42 on sitestatud, et konkurentsieeskirju kohaldatakse pollumajandustoodete tootmise ja
nendega kauplemise suhtes ainult Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiratud ulatuses. Euroopa Parlamendi ja
ndukogu madruse (EL) nr 1308/2013 (!) artikli 211 1dikega 1 ndhakse ette, et riigiabi eeskirju kohaldatakse pdllu-
majandustoodete tootmiseks ja turustamiseks antava abi suhtes, vottes arvesse konkreetseid erandeid. Maaruse
(EL) nr 1308/2013 artikli 211 1dikega 2 nihakse ette, et riigiabi eeskirju ei kohaldata maksete suhtes, mida liik-
mesriigid teevad konealuse mdarusega ettendhtud meetmete puhul, mida liit on osaliselt v6i taielikult rahastanud,
ning meetmete puhul, mis on hdlmatud kdnealuse mairuse artiklitega 213-218. Lisaks ei kohaldada riigiabi
eeskirju likkmesriikidelt vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusele (EL) nr 1305/2013 (3 laekuvate
maksete ega aluslepingu artikli 42 reguleerimisalasse kuuluva tdiendava riikliku rahastamise suhtes. Aluslepingu
artikli 42 reguleerimisalasse kuuluva tdiendava riikliku rahastamise korral ettendhtud maksed peavad olema koos-
kolas madruse (EL) nr 1305/2013 kriteeriumidega, et komisjon need asjaomase lilkmesriigi maaelu arengu
programmi osana heaks kiidaks. Siiski kohaldatakse riigiabi eeskirju nii Euroopa Maaelu Arengu Péllumajandus-
fondist (EAFRD) kaasrahastatud osa kui ka tdiendava riikliku rahastamise suhtes, kui abi antakse aluslepingu artik-
li 42 reguleerimisalast vilja jadvatele meetmetele.

(4)  Kuna abi majanduslik mdju ei soltu sellest, kas seda rahastab osaliselt EL osaliselt voi liikmesriik iiksi, peaks
komisjoni riigiabi jarelevalve poliitika olema kooskélas liidu ithise pdllumajandus- ja maaelu arengu poliitika alu-
sel toetuste madramisega.

(5)  Kiesoleva madruse reguleerimisala tuleks seega viia vastavusse mdéiruse (EL) nr 1305/2013 reguleerimisalaga,
eelkdige seoses metsandussektorile ja maapiirkondades tegutsevatele mikro-, viikestele ja keskmise suurusega ette-
votjatele antava abiga. Seepdrast tuleks kdesolevat mairust kohaldada selliste metsandusele ettendhtud abimeet-
mete ning maapiirkondades tegutsevate VKEde toetamiseks ettendhtud abimeetmete suhtes, mis ei kuulu alusle-
pingu artikli 42 reguleerimisalasse ning mis on hdlmatud méarusega (EL) nr 1305/2013, tiksnes sel juhul ja sel
madral, kui need meetmed on kaasatud maaelu arengu programmidesse ning neid kaasrahastatakse EAFRDst.
Seevastu ei kohaldata kidesolevat médrust maapiirkondades tegutsevatele ettevotjatele aluslepingu artikli 42 regu-
leerimisalast vilja jddvate tegevuste korral antava abi ega metsandussektorile antava abi suhtes juhul, kui puudub
otsene seos maaelu arengu programmidega ja kaasrahastamine EAFRDst. Metsandussektoris peaks siiski olema
voimalik anda abi teadmussiirdeks ja teabemeetmeteks ning ndustamisteenuste jaoks viljaspool maaelu arengu
programme, mida liitkmesriigid tdielikult rahastavad, tingimusel et sellised meetmed vastavad kiesolevas maaruses
sdtestatud kokkusobivustingimustele.

(6)  Lihtsustatud korda tuleks litkmesriikidele vdimaldada juhul, kui nad peavad kooskdlas mairuse (EL) nr 1305/
2013 artikli 81 ldikega 1 taotlema riigiabi heakskiitmist nii kaasrahastamise kui ka riiklike maaelu arengu
programmide tdiendava rahastamise puhul. Sellega seoses tuleks selline abi vabastada aluslepingu artikli 108
1dike 3 kohasest teavitamiskohustusest, tingimusel et see vastab kdesolevas médruses sitestatud vastavatele kokku-
sobivustingimustele.

(7)  Komisjon algatas 8. mai 2012. aasta teatisega Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalko-
miteele ja Regioonide Komiteele ,Euroopa Liidu riigiabi ajakohastamine” () riigiabi eeskirjade ulatuslikuma ldbi-
vaatamise. Ajakohastamise peamised eesmirgid on: i) saavutada jitkusuutlik, arukas ja kaasav majanduskasv
konkurentsivdimelisel siseturul, aidates samas kaasa likkmesriikide jdupingutustele riigi raha t6husamaks kasuta-
miseks; ii) keskendada komisjoni eelkontroll nendele juhtumitele, millel on suurim mdju siseturule, tugevdades
samal ajal liikmesriikide koosto6d riigiabi eeskirjade joustamisel ning iii) ithtlustada eeskirju ja vdimaldada kiire-
maid, teadlikumaid ja kindlamaid otsuseid, mille aluseks on selge majanduslik pdhjendatus, ithine lihenemisviis ja
selged kohustused.

(8)  Kaesolev mdirus peaks voimaldama paremat prioriteetide seadmist riigiabi eeskirjade tditmisel, suuremat lihtsus-
tamist ja ldbipaistvust, tShusamat hindamist ja riigiabi eeskirjade tditmise kontrollimist litkmesriigi ja liidu
tasandil, siilitades samal ajal komisjoni ja litkmesriikide institutsionaalsed pidevused. Proportsionaalsuse pohi-
motte kohaselt ei ldhe kdesolev méddrus nimetatud eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta méérus (EL) nr 1308/2013, millega kehtestatakse pdllumajandustoodete
ithine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méarused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja
(EU) nr 1234/2007 (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 671).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdarus (EL) nr 1305/2013, 17. detsember 2013, Euroopa Maaelu Arengu P&llumajandusfondist
(EAFRD) antavate maaelu arengu toetuste kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu midrus (EU) nr 1698/2005 (ELT L 347,
20.12.2013, 1k 487).

() COM(2012) 209 (final).
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(9)  Komisjon on kohaldanud aluslepingu artikleid 107 ja 108 pollumajandustoodete tootmise, tootlemise ja turusta-
misega tegelevate VKEde suhtes paljudel juhtudel, lihtudes eelkdige komisjoni maarusest (EU) nr 18572006,
komisjoni mairusest (EU) nr 800/2008 (') ning ithenduse suunistest riigiabi kohta p&llumajandus- ja metsandus-
sektoris aastateks 2007-2013 (}). Seega on komisjonil kdnealuses valdkonnas markimisvairsed kogemused.
Komisjoni kogemused on iihelt poolt véimaldanud paremini méiratleda tingimused, mille kohaselt saab teatavaid
abiliike pidada siseturuga kokkusobivaks, ja laiendada grupierandi reguleerimisala ning teiselt poolt teinud selgeks
vajaduse tugevdada labipaistvust ja jirelevalvet ning vdimaldada suurte kavade nduetekohast hindamist, arvestades
nende mdju konkurentsile siseturul.

(10) Kiesoleva miidruse rakendamise aldtingimused tuleks kindlaks mdirata iihiste pohimdtete kogumi pdhjal, mis
tagavad, et abi teenib ithise huvi eesmirki, et abil on selge ergutav mdju ning see on asjakohane ja proportsio-
naalne, et abi antakse tiieliku labipaistvuse tingimustes ning selle suhtes kohaldatakse kontrollimehhanismi ja
regulaarset hindamist ning see ei mojuta kaubandustingimusi ebasoodsalt sellisel maaral, mis on vastuolus iihiste
huvidega.

(11) Koikidele kdesolevas maidruses sitestatud ldistele ja teatavate abiliikide suhtes kehtivatele eritingimustele vastav
abi tuleks aluslepingu artikli 108 1dikes 3 sitestatud teavitamisndudest vabastada. Tohusa jdrelevalve tagamiseks
ja haldamise lihtsustamiseks, vihendamata seejuures komisjoni jirelevalvevdimalusi, tuleks teavitamiskohustusest
vabastatud abi (nii abikavad kui ka iiksikabi) puhul sdnaselgelt viidata kdesolevale mairusele.

(12)  Aluslepingu artikli 107 1dikes 1 mdiratletud riigiabi suhtes, mis ei kuulu kdesoleva mairuse reguleerimisalasse,
tuleks jatkata aluslepingu artikli 108 16ikes 3 sitestatud teavitamisndude kohaldamist. Kédesolev mairus ei piira
litkmesriikide vdimalust teatada abist, mille eesmargid on kooskdlas kdesolevas maaruses kisitletud eesmirkidega.

(13)  Suurte abikavade potentsiaalselt suurema mdoju tottu kaubandusele ja konkurentsile tuleks kavade puhul, mille
keskmine aastane riigiabi eelarve iiletab teatavat absoluutviartust, pohimdtteliselt kohaldada riigiabi hindamist.
Hindamise eesmirk on kontrollida, kas kava kokkusobivuse aluseks olevad eeldused ja tingimused on tdidetud,
kas abimeede on eelnevalt mairatletud iildisi ja konkreetseid eesmirke arvestades tShus ning kuidas kava mdjutas
konkurentsi ja kaubandust. Vordse kohtlemise tagamiseks tuleks riigiabi hindamine 14bi viia hindamiskava pdhjal,
mille on heaks kiitnud komisjon. Kuigi niisugune hindamiskava peaks tavaliselt olema koostatud abikava tegemise
ajal ja Oigeaegselt heaks kiidetud, et abikava saaks joustuda, ei pruugi see kdigil juhtudel voimalik olla. Et mitte
edasi likkata abikavade joustumist, kohaldatakse kiesolevat miirust selliste kavade suhtes maksimaalselt kuus
kuud. Komisjon voib hindamiskava heakskiitmisel otsustada seda tihtaega pikendada. Selleks tuleb komisjoni
hindamiskavast teavitada 20 t66pdeva jooksul alates abikava jdustumisest. Samuti voib komisjon erandkorras
otsustada, et juhtumi eripira arvestades ei ole hindamine vajalik. Komisjon peaks liikmesriigilt saama vajaliku
teabe, mida on vaja hindamiskavale hinnangu andmiseks, ning ndudma tdiendavat teavet pdhjendamatu viivitu-
seta, vdimaldades liikmesriigil seega lisada puuduvad elemendid, mida komisjon vajab otsuse tegemiseks. Pidades
silmas protsessi uudsust esitab komisjon kuue kuu jooksul alates hindamiskava heakskiitmisest eraldi dokumendis
tiksikasjalikud suunised kohaldatava menetluse kohta vormid, millel hindamiskavad tuleb esitada. Hindamisele
kuuluvate kavade muudatusi, v.a sellised muudatused, mis ei saa mdjutada abikava kokkusobivust kooskdlas kdes-
oleva mdirusega voi ei saa mirkimisvddrselt mdjutada heakskiidetud hindamiskava sisu, tuleks hinnata, vottes
arvesse konealuse hindamise tulemusi, ning need tuleks kiesoleva médruse reguleerimisalast vilja jitta. Muuda-
tusi, mis on ainult formaalsed v6i administratiivsed voi mis tehakse ELi kaasrahastatavate meetmete raamistikus,
ei tohiks pShimotteliselt kisitada sellistena, mis mojutavad heakskiidetud hindamiskava mérkimisvairselt.

(14) Kdaesolevat madrust ei tohiks kohaldada abi suhtes, mille tingimuseks on kodumaiste toodete kasutamine import-
toodete asemel, ega ekspordiga seotud tegevusele antava abi suhtes. Eeskitt ei tohiks seda mairust kohaldada abi
suhtes, millega rahastatakse turustusvérgu loomist ja toimimist mdnes muus liikmesriigis v6i kolmandas riigis.
Abi, millega kaetakse messidel osalemise kulud vdi uue toote turulaskmiseks vdi olemasoleva toote teises litkmes-
riigis v6i kolmandas riigis asuvale uuele turule laskmiseks vajalike uuringute v6i ndustamisteenuste kulud, ei
peaks iildjuhul kisitama abina ekspordiga seotud tegevusele.

() Komisjoni madrus (EU) nr 800/2008, 6. august 2008, asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamise kohta, millega teatavat liiki abi
tunnistatakse tthisturuga kokkusobivaks (iildine grupierandi maarus) (ELT L 214, 9.8.2008, Ik 3).
() ELTC 319,27.12.2006, Ik 1.
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(15) Komisjon peaks tagama, et lubatud abi ei moonuta kaubandustingimusi ildist huvi kahjustavas ulatuses. Seetdttu
tuleks kéesoleva mairuse reguleerimisalast vilja jitta sellisele abisaajale antav abi, kellele komisjoni eelneva otsuse
alusel, millega abi on tunnistatud ebaseaduslikuks ja siseturuga kokkusobimatuks, on esitatud seni tditmata
korraldus abi tagasimaksmiseks. Erandiks on abi, millega heastatakse teatavate loodusdnnetuste tekitatud kahju.

(16) Raskustes olevatele ettevotjatele antav abi tuleks kidesoleva mairuse reguleerimisalast vilja jdtta, sest sellist abi
tuleks hinnata ldhtuvalt suunistest raskustes olevate 4ritthingute pddstmiseks ja iimberkorraldamiseks antava
riigiabi kohta (') voi neid asendavatest suunistest, et véltida neist kdrvalehoidmist. Erandiks on teatavatel tingi-
mustel abi, millega hiivitatakse loodusdnnetuste, loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste
ning loomahaiguste voi taimekahjurite tekitatud kahju ning metsapdlengutest, loodusdnnetustest, ebasoodsatest
ilmastikutingimustest, kahjuritest, haigustest, katastroofidest ja kliimamuutustega seotud nahtustest tingitud
metsakahjustused, nagu on ette nihtud kiesoleva médrusega. Lisaks ei tuleks loomahaiguste likvideerimisega
seotud kulude katteks antava abi ning hukkunud loomade korjuste havitamiseks ja korvaldamiseks antava abi
puhul teatavatel tingimustel teha ettevdtjate vahel vahet nende majandusliku seisundi pohjal, pidades silmas rahva-
tervise kaitset ja hidaolukorda. Oiguskindluse huvides on asjakohane sitestada selged kriteeriumid, mille puhul ei
ole vaja hinnata ettevdtja olukorra kogu eripira, et otsustada, kas ettevotja on kdesoleva mdairuse tihenduses
raskustes.

(17)  Kui riigiabi voi sellega seotud tingimused, sealhulgas selle rahastamise meetod, kui see on meetme lahutamatu
osa, toob kaasa liidu digusaktide pdhimottelise rikkumise, ei tohi sellist abi pidada siseturuga kokkusobivaks.
Seepdrast ei tohiks kdesolevat maarust kohaldada abi suhtes, mis toob kaasa liidu digusaktide pShimdttelise rikku-
mise.

(18) Riigiabi eeskirjade joustamine sdltub suuresti lilkmesriikide koostoost. Seetdttu peaksid likmesriigid votma koik
vajalikud meetmed, et tagada kooskdla kdesoleva mdirusega, sealhulgas tiksikabi kooskdla grupierandi kavade
korral.

(19) Kauplemistingimuste negatiivse mdjutamise kdrge riski téttu peaks komisjon suuri individuaalseid véi kumulatiiv-
seid abisummasid pérast nendest teavitamist hindama. Seepirast tuleks teatavate kdesoleva mairuse reguleerimisa-
lasse kuuluva investeeringuteks ettendhtud abi liikide puhul sitestada maksimaalse abisummana kiinnised, mille
taseme mdaaramisel voetakse arvesse asjaomase abi liiki ja selle tdendolist moju kaubandustingimustele. Igasuguse
antud abi suhtes, mis iiletab kdnealuseid piirmédrasid, tuleks jitkuvalt kohaldada aluslepingu artikli 108 1dikes 3
sdtestatud teavitamiskohustust. Kdesolevas mairuses sitestatud kiinniseid ei tohiks eirata abikavade vi abiprojek-
tide kunstliku osadeks jaotamise teel niiteks mitmeks abikavaks voi projektiks, millel on samad tunnusjooned,
eesmargid voi abisaajad. Kui tdidetakse kdesoleva médrusega ette ndhtud kokkusobivustingimusi ning ei iiletata
abi tilemmaira ega maksimaalseid abisummasid, ei tuleks muude abiliikide puhul kaubandustingimuste negatiivse
mdjutamise riski kdrgeks pidada.

(20)  Labipaistvuse, vOrdse kohtlemise ja tShusa jirelevalve tagamiseks tuleks kiesolevat madrust kohaldada ainult abi
suhtes, mille puhul on ilma riskianaliiiisi tegemata voimalik brutotoetusekvivalent eelnevalt tipselt vilja arvutada
(wldbipaistev abi”).

(21)  Kiesolevas médruses tuleks mdiratleda tingimused, mille alusel saab teatavaid spetsiifilisi abimeetmeid, nagu
laene, tagatisi, maksumeetmeid ja eelkdige tagasimakstavaid ettemakseid pidada labipaistvaks. Garantiide vormis
antavat abi tuleks kasitada labipaistvana juhul, kui brutotoetusekvivalendi arvutamisel on aluseks vdetud nn safe-
harbour-preemiad, mis on ette nihtud vastavat tiiiipi ettevdtja jaoks. Naiteks VKEde puhul on komisjoni teatises
EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamise kohta garantiidena antava riigiabi suhtes (?) sitestatud aastase
garantiipreemia tasemed, millest alates ei kisitata riigigarantiid abina. Seda tuleks pidada libipaistvaks ka juhul,
kui komisjonile on enne meetme rakendamist teatavaks tehtud riigigarantii puhul abi osakaalu arvutamiseks kasu-
tatav meetod ja komisjon on selle heaks kiitnud vastavalt komisjoni teatisele EU asutamislepingu artiklite 87 ja
88 kohaldamise kohta garantiidena antava riigiabi suhtes. Kdesoleva médruse kohaldamisel ei tuleks riskifinantsee-
rimismeetmetena ja kapitalisiistidena antavat abi kasitada labipaistva abina.

() ELT C 244, 1.10.2004, k 2.
() ELTC155,20.6.2008, Ik 10.
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(22)  Abist, mis muidu kuuluks kdesoleva mairuse reguleerimisalasse, kuid mis ei ole labipaistev, tuleks alati komisjo-
nile teatada. Komisjon peaks hindama talle teatavaks tehtud libipaistmatut abi, vottes arvesse eelkdige kritee-
riume, mis on sitestatud ELi suunistes riigiabi kohta pdllumajandus- ja metsandussektoris ning maapiirkondades
aastateks 2014-2020 (!) vo6i muudes asjaomastes raamistikes, suunistes ja teatistes.

(23) Tagamaks, et abi on vajalik ja ergutab tegevuse vOi projekti arendamist, ei tohiks kidesolevat médarust kohaldada
sellisele tegevusele voi projektile antava abi suhtes, millega abisaaja tegeleks igal juhul ka abi puudumise korral.
ADbi ei tohiks anda tagasiulatuvalt sellisele tegevusele vdi projektile, millega abisaaja on juba algust teinud. Abi
tuleks kdesoleva mairuse alusel vabastada aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teavitamiskohustusest iiksnes
juhul, kui abi saav projekt voi tegevus on alanud parast seda, kui abisaaja on abi saamiseks esitanud kirjaliku taot-
luse.

(24) Kdaesoleva mairuse reguleerimisalasse kuuluvale suurettevdtjast abisaajale antava sihtotstarbelise iiksikabi puhul
tuleks liikmesriikidel lisaks VKEde suhtes kohaldatavatele ergutava mdjuga seotud tingimustele ka tagada, et
abisaaja on oma sisedokumendis analiitisinud abi saava projekti voi tegevuse elujdulisust koos abiga ja ilma abita.
Liikmesriikidel tuleks kontrollida, et kdnealune sisedokument kinnitaks projekti vdi tegevuse ulatuse vdi abi saava
projektiga seoses abisaaja poolt kulutatud kogusumma olulist suurenemist vdi projekti voi tegevuse 16puleviimise
olulist kiirenemist. Samuti peaks olema vdimalik teha ergutav mdju kindlaks asjaolu alusel, et abi puudumisel ei
oleks investeerimisprojekti voi tegevust asjaomases maapiirkonnas sellisel kujul teostatud.

(25) Maksusoodustuse vormis antavate automaatsete abikavade suhtes tuleks jatkuvalt kohaldada ergutava mojuga
seotud eritingimust, pidades silmas seda, et selliste kavade raames antava abi andmise kord erineb muud liiki abi
andmise korrast. Kdnealune eritingimus tihendab, et kdnealused abikavad peaksid olema vastu vdetud enne, kui
alustati tegevust voi t66d abi saava projekti/tegevuse teostamiseks. Seda tingimust ei kohaldata jarglaskavade
puhul, eeldusel et tegevus oli holmatud juba eelnevate maksusoodustuse vormis kavadega. Selliste abikavade ergu-
tava moju hindamisel on otsustavaks hetk, mil maksumeede kehtestati esimest korda algses kavas, mis seejirel
asendati jarglaskavaga.

(26)  Selliste abiliikide puhul nagu abi maakorralduseks, miitigiedendusmeetmeteks publikatsioonide kaudu, mille
eesmirk on tdsta iildsuse teadlikkust pollumajandustoodetest, abi loodusdnnetusega vorreldavatest ebasoodsatest
ilmastikutingimustest tingitud kahju korvamiseks, abi loomahaiguste ja taimekahjurite likvideerimisega seotud
kulude korvamiseks, abi loomahaiguste ja taimekahjurite tekitatud kahju korvamiseks, abi hukkunud loomade
korvaldamise ja havitamisega seotud kulude katmiseks, abi teadus- ja arendustegevuseks, abi loodusdnnetuste teki-
tatud kahju korvamiseks ning investeeringuteks ettendhtud abi pdllumajanduslikus majapidamises asuva kultuuri-
ja looduspirandi siilitamiseks ei nduta ergutava mdju olemasolu vdi selle olemasolu eeldatakse, kui kdesolevas
maédruses sitestatud eritingimused nende abiliikide jaoks on tdidetud.

(27)  Selleks et tagada abi proportsionaalsus ja selle piirdumine vajaliku summaga, tuleks maksimaalsed abisummad
voimaluse korral alati viljendada abi osakaaluna abikolblikest kuludest. Kui abi tilemmédra ei saa kehtestada
abikodlblike kulude mairatlematuse tdttu vodi pdhjusel, et vdiksemate summade puhul tahetakse kasutada lihtsa-
maid vahendeid, tuleks abi proportsionaalsuse tagamiseks sitestada nominaalvairtuses madratletud maksimaalsed
abisummad. Abi osakaal v6i suurim abisumma tuleks komisjoni kogemusi arvesse vottes kindlaks mdairata
tasemel, mis minimeerib abi saavas sektoris konkurentsimoonutused, kuid vdimaldab samal ajal asjakohaselt
hélbustada pdllumajanduses ja maapiirkondades ning metsandussektoris tegutsevate abisaajate majandustegevuse
arengut. Liidu rahastatavate maaelu arengu meetmete ithtsuse huvides peaksid tilemmédrad olema iihtlustatud
madruses (EL) nr 1305/2013 sitestatud iilemmdiradega, kuivord see on kooskdlas riigiabi pShimotetega.

(28)  Abi osakaalu arvutamisel tuleks arvesse votta ainult abikdlblikke kulusid. Mddrusega ei tohiks teavitamiskohustu-
sest vabastada abi, mis tiletab asjaomast abi osakaalu abikdlbmatute kulude kaasamise tdttu. Abikdlblike kulude
identifitseerimiseks tuleks esitada selged, konkreetsed ja ajakohased dokumendid. Koigi kasutatavate arvude puhul
tuleks ldhtuda summadest, millest ei ole makse ega muid tasusid maha arvatud. Mitmes osas makstava abi véddrtus
tuleks diskonteerida vastavalt abi andmise ajal kehtivale véddrtusele. Abikdlblike kulude védrtus tuleks samuti

() ELT C 204,1.7.2014, 1k 1.
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diskonteerida nende vairtusele abi andmise kuupideval. Muus kui toetuse vormis antava abi korral tuleks diskon-
teerimisel ja abisumma arvutamisel intressimddrana kasutada vastavalt abi andmise kuupdeval kehtivat diskonto-
médra vOi viitemddra, nagu on kehtestatud komisjoni teatises viite- ja diskontoméddrade kindlaksmairamise
meetodi libivaatamise kohta (). Kui abi antakse muus vormis kui toetus, tuleks abisumma viljendada brutotoetu-
sekvivalendis. Juhul kui abi antakse maksusoodustuste vormis, tuleb abi osad diskonteerida diskontomairade alu-
sel, mis kehtivad kuupdevadel, mil maksusoodustused joustuvad. Tuleks edendada tagasimakstavate ettemaksete
vormis antava abi kasutamist, sest sellised riskijagamisvahendid tShustavad abi ergutavat moju. Seepdrast on asja-
kohane sitestada, et kui abi antakse tagasimakstavate ettemaksete vormis, vdib kdesolevas midruses kindlaks
madratud kohaldatavat abi osakaalu suurendada.

(29) Juhul kui abi antakse tulevikus tasumisele kuuluvate maksude suhtes kehtivate maksusoodustuste vormis, ei
pruugi kohaldatav diskontoméir ja abi osade tdpne summa olla eelnevalt teada. Sellisel juhul peaksid litkmesriigid
abi osakaalust ldhtudes eelnevalt kindlaks madrama abi diskonteeritud viddrtuse iilemmadéra. Sel juhul saab diskon-
teerimisel kohaldada diskontoméira, mis kehtib ajal, kui selgub teataval kuupéeval antava abi osa summa. Ulem-
miidra tildsummat (,iilemmaira summa”) tuleb vihendada abi iga osa diskonteeritud vdirtuse vorra.

(30)  Selle kindlaks tegemisel, kas kdesolevas médruses sitestatud eraldi teavitamise piirmédrasid ja abi ilemmaira voi
maksimaalset abisummat on jirgitud, tuleks arvesse vdtta abi saavale tegevusele vdi projektile eraldatava riigiabi
kogusummat. Lisaks sellele tuleks kdesolevas maidruses tipsustada asjaolud, mille korral erinevat liiki abi vdib
kumuleerida. Kédesoleva mairuse kohaselt teavitamiskohustusest vabastatud abi ja mis tahes muude méaaruste alu-
sel teavitamiskohustusest vabastatud abi vdi komisjoni heaks kiidetud abi vdib kumuleerida juhul, kui kdnealused
abimeetmed on seotud erinevate kindlaksmédratavate abikdlblike kuludega. Kui erinevad abiallikad on seotud
samade osaliselt voi tdielikult kattuvate kindlaksmairatavate abikolblike kuludega, on kumuleerimine lubatud kuni
kiesoleva maaruse alusel kohaldatava abi ilemméira voi suurima abisummani. Samuti tuleks kiesolevas médruses
sitestada erieeskirjad kindlaksmairatavate abikdlblike kuludega ja kuludeta abi ning vdhese tihtsusega abi kumu-
leerimise kohta. Vihese tihtsusega abi ei saa tihti seostada kindlaksmairatavate abikdlblike kuludega. Sellisel juhul
peaks olema vdimalik vihese tihtsusega abi vabalt kumuleerida kdesoleva maidruse alusel teavitamiskohustusest
vabastatud riigiabiga. Kui vahese tihtsusega abi antakse samade kindlaksmairatavate abikdlblike kulude jaoks kui
kidesoleva maddruse alusel teavitamisndudest vabastatud riigiabi, peaks kumuleerimine siiski olema lubatud ainult
kuni abi tilemmaédrani, mis on sitestatud kdesoleva maaruse III peatiikis.

(31)  Liidu rahalised vahendid, mida keskselt haldavad liidu institutsioonid, asutused, tihisettevtjad v6i muud organid
ja mis ei ole otseselt voi kaudselt liikmesriikide kontrolli all, ei kujuta endast riigiabi. Kui selline liidupoolne rahas-
tamine toimub koos riigiabi andmisega, tuleks arvesse votta ainult viimast, et mairata kindlaks, kas teavitamise
kiinniseid ja abi tilemmaiira vdi maksimaalset abisummat on jérgitud, eeldusel et avalikust sektorist saadud toetuse
kogusumma, mida antakse samade abikdlblike kulude katmiseks, ei iileta kdige soodsamat rahastamise mdira,
mis on sitestatud liidu digusaktidega kehtestatud eeskirjades.

(32) Pidades silmas, et aluslepingu artikli 107 15ike 1 tihenduses on riigiabi pdhimdtteliselt keelatud, on oluline, et
koigil osapooltel oleks vdimalik kontrollida, kas antav abi jirgib kohaldatavaid eeskirju. Riigiabi ldbipaistvus on
seetdttu aluslepingu korrektse kohaldamise seisukohast iilimalt oluline ning toob endaga kaasa parema eeskirjade
tditmise, suurema aruandluskohustuse ja vastastikuse hindamise ning suurendab seega riiklike kulutuste tdhusust.
Labipaistvuse tagamiseks peaksid liikmesriigid piirkondlikul v6i riiklikul tasandil looma pdhjalikud riigiabi veebi-
saidid, kus esitatakse kokkuvdtlik teave iga kdesoleva madruse alusel teavitamiskohustusest vabastatud abimeetme
kohta. Nimetatud kohustus peaks olema iiksikabi siseturuga kokkusobivuse eeltingimus. Jirgides teabe avaldamise
standardmenetlust, mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2013/37EL, (?) tuleks kasutada
standardvormi, mis vOimaldab teavet otsida, alla laadida ja holpsasti internetis avaldada. Lingid liikmesriikide
riigiabi veebisaitidele tuleks avaldada komisjoni veebisaidil. Mddruse (EU) nr 994/98 (muudetud miirusega (EL)
nr 733/2013) artikli 3 I6ike 2 kohaselt peab kokkuvdtliku teabe kdigi kiesoleva mairuse alusel teavitamiskohus-
tusest vabastatud abimeetmete kohta avaldama komisjoni veebisaidil.

(") ELTC 14,19.1.2008, Ik 6. .
(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2013/37/EL, 26. juuni 2013, millega muudetakse direktiivi 2003/98/EU avaliku sektori
valduses oleva teabe taaskasutamise kohta (ELTL 175, 27.6.2013, 1k 1).
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(33) Seoses teabe avaldamisega iiksikabi andmise kohta tuleks madrata kindlaks kiinnised, mille iiletamise korral voib
avaldamist pidada abi olulisust silmas pidades proportsionaalseks. Lihtudes investeeringuteks ettendhtud abi
kavade hindamisest péllumajandusliku esmatootmise sektoris, mille puhul aastased kulutused on 2013. aasta
aastaaruande jdrgi koige suuremad ning mida saab pidada teistest abiliikidest moonutavamaks, on komisjon
leidnud, et keskmine abisumma abisaaja kohta on 59 596 eurot. Liikmesriikide halduskoormuse vihendamiseks
on seega otstarbekas miirata esmastele pdllumajandustootjatele antava iiksikabi kohta teabe avaldamise kiinniseks
60 000 eurot. Vttes arvesse, et pdllumajandustoodete tootlemine ja turustamine sarnaneb toostustoodete tootle-
misele ja turustamisele, on asjakohane viia teabe avaldamise kiinnis nendes allsektorites ning metsandussektoris ja
aluslepingu artikli 42 reguleerimisalast vilja jadvatel tegevusaladel tegutsevatele abisaajatele antava iiksikabi puhul
kooskdlla komisjoni médruse (EL) nr 651/2014 (!) sitetega.

(34) Tohusa jirelevalve tagamiseks on mééruse (EU) nr 994/98 artikli 3 1dike 2 kohaselt vaja kehtestada titiipvorm,
millel litkmesriigid peaksid komisjonile esitama kokkuvotliku teabe juhul, kui kidesoleva mairuse alusel rakenda-
takse monda abikava vdi antakse kavavilist iiksikabi. Samuti on vastavalt komisjoni mairuse (EU) nr 794/
2004 () artiklile 5 ja madruse (EU) nr 994/98 artikli 3 1dikele 4 asjakohane kehtestada eeskirjad, mis on seotud
komisjonile esitatavate litkmesriikide aastaaruannetega aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teavitamiskohustu-
sest vabastatud abi kohta vastavalt kidesolevas mairuses sitestatud tingimustele ja ka teatavat liiki abi suhtes
kohaldatud erinduete kohta.

(35) Kuna selleks vajalik tehnoloogia on laialt levinud, tuleks kokkuvotlik teave ja aastaaruanded esitada elektroonilises
vormis ning saata komisjonile komisjoni elektrooniliste siisteemide kaudu.

(36) Lisaks sellele on vastavalt mairuse (EU) nr 994/98 artikli 3 1dikele 3 asjakohane kehtestada eeskirjad andmete
kohta, mida litkmesriikidel tuleks sdilitada kdesoleva mairusega aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teavita-
miskohustusest vabastatud abi kohta, pidades silmas ndukogu mairuse (EU) nr 659/1999 () artiklis 15 sitestatud
aegumistdhtaega.

(37)  Selleks et suurendada kiesoleva miidruse kohaste kokkusobivustingimuste tShusust, peaks komisjonil olema
voimalik juhul, kui kdnealuseid ndudeid ei tdideta, grupierand edaspidiste meetmete puhul tithistada. Komisjonil
peaks olema voimalik piirata grupierandi tithistamist teatavate abiliikide, teatavate abisaajate vOi teatavate asutuste
vastu vOetud meetmetega, kui kdesoleva mairuse jirgimata jatmine mdjutab ainult viheseid meetmete litke voi
teatavaid asutusi. Selline suunatud tithistamine oleks proportsionaalne karistus, mis on otseselt seotud kiesoleva
médruse tuvastatud rikkumisega. Kui I ja III peatiikis sitestatud kokkusobivustingimusi ei tdideta, ei kuulu antav
abi kdesoleva mairuse reguleerimisalasse ning sellest tulenevalt on tegemist ebaseadusliku abiga, mida komisjon
kontrollib madruses (EU) nr 659/1999 siitestatud asjakohase menetluse raames. Kui ei tdideta Il peatiiki ndudeid,
siis ei mojuta grupierandi tithistamine tulevaste abimeetmete puhul asjaolu, et eelnevate meetmete puhul, mis on
kooskdlas kiesoleva mairusega, kohaldati grupierandit.

(38)  Arvestades aluslepingu artikli 107 16ike 3 punkti c, ei tohi abi ainsaks mdjuks olla nende tegevuskulude pidev voi
perioodiline vdhendamine, mida abisaaja tavaliselt kannaks, ning see peaks olema &iges suhtes halvemusega,
millest tuleb {ile saada, et saavutada liidu huvides olev ithiskondlik ja majanduslik kasu. Uhepoolset riigiabi, mille
ainus eesmidrk on parandada tootjate finantsseisundit, kuid mis ei aita mingil viisil kaasa sektori arengule, ja
eelkoige sellist abi, mida antakse iiksnes hinna, koguse, toodanguiihiku vi tootmisvahendite iihiku alusel, tuleks
kisitada siseturuga kokkusobimatu tegevusabina. Kui sellist abi antakse pdllumajandussektoris, kahjustab see
toendoliselt ka ithise turukorralduse mehhanisme. Seetdttu on asjakohane piirata kidesoleva mairuse reguleerimis-
ala teatavate abiliikidega.

(") Komisjoni maarus (EL) nr 651/2014, 17.juuni 2014, aluslepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamise kohta, millega teatavat liiki abi tunnis-
tatakse siseturuga kokkusobivaks (ELT L 187, 26.6.2014, 1k 1). )

(*) Komisjoni méddrus (EU) nr 794/2004, 21. aprill 2004, millega rakendatakse ndukogu méidrust (EU) nr 659/1999, millega kehtestatakse
iksikasjalikud eeskirjad EU asutamislepingu artikli 93 kohaldamiseks, ELT L 140, 30.4.2004, Ik 1. .

(®) Noukogu miirus (EU) nr 659/1999, millega kehtestatakse tiksikasjalikud eeskirjad EU asutamislepingu artikli 93 kohaldamiseks, EUT
L 83,27.3.1999,1k 1.
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(39) VKEdel on t66kohtade loomisel oluline osa ja nad on ildises mdttes ithiskonna stabiilsuse ja majandusarengu
edendajad. VKEde arengut voivad aga piirata turutdrked, mis pdhjustavad VKEdele tiiiipilisi raskusi. VKEdel on
tihtipeale raskusi kapitali v3i laenu saamisega, sest teatavatel finantsturgudel peljatakse riske ja nad ise suudavad
pakkuda iiksnes piiratud tagatisi. Nende vahesed vahendid vdivad piirata ka nende juurdepddsu teabele, eclkdige
uut tehnoloogiat ja voimalikke turge kisitlevale teabele. Selleks et holbustada VKEde majandustegevuse arengut,
tuleks kiesoleva méddrusega vabastada aluslepingu artikli 108 1dikes 3 sitestatud teavitamiskohustusest teatavad
abiliigid, kui abi antakse VKEdele.

(40)  Korvaldamaks erinevusi, mis vdivad pohjustada konkurentsimoonutusi, hdlbustamaks VKEdega seonduvate erine-
vate liidu ja lilkmesriikide algatuste kooskélastamist ning halduse selguse ja diguskindluse huvides peaks kies-
olevas mdiruses sitestatud VKE mdédratlus pohinema madaratlustel, mis on esitatud komisjoni soovituses
2003/361/EU ().

(41)  Selleks et tagada ithtsus maaelu arengu poliitikaga ning saavutada eeskirjade lihtsustamine, on mdairuse (EU)
nr 1857/2006 ja mairuse (EU) nr 800/2008 kohaldamise kdigus saadud komisjoni kogemuste pdhjal asjakohane
vabastada aluslepingu artikli 108 1dike 3 kohasest teavitamiskohustusest pdllumajandusliku esmatootmise ning
pollumajandustoodete to6tlemise ja turustamisega tegelevatele VKEdele antavad erinevad abiliigid.

(42)  Sellist liiki abi peaks eelkdige hélmama investeeringuteks ettendhtud abi (nt investeeringud materiaalsesse voi
immateriaalsesse varasse vdi pollumajanduslike tootmishoonete téimberpaigutamiseks antav investeerimisabi),
dritegevuse alustamiseks ja drivoimaluste leidmiseks antavat abi (nt noortele pdllumajandustootjatele, viikestele
pollumajanduslikele majapidamistele ja tootjarithmadele, samuti kvaliteedikavadega liitumiseks antav abi), dritege-
vuse arengu holbustamiseks antavat abi (nt teadmussiire ja teabemeetmed, ndustamisteenused ja miitigiedendus-
meetmed, asendusteenused pdllumajanduslikus majapidamises), riskijuhtimise ja kriisiohjamise abi (nt abi loodu-
sdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste tekitatud kahju korvamiseks, loomahaiguste ja taime-
kahjurite ennetamise ja likvideerimisega seotud kulude korvamiseks antav abi ning kindlustusmaksete tasumiseks
antav abi), samuti loomakasvatussektorile antavat abi, millega tahetakse saavutada iildistes huvides olevaid
eesmirke, nagu geneetilise kvaliteedi séilitamine ning loomade ja inimeste tervise kaitse. Kdnealune abi peaks
eelkdige olema suunatud kogu pdllumajandussektori konkurentsivoime ja elujdulisuse suurendamisele.

(43) Lisaks tuleks kdesoleva méddruse alusel aluslepingu artikli 108 1dike 3 kohasest teavitamiskohustusest vabastada
maapiirkondades tegutsevate VKEdele antav abi. Sellega scoses ja selleks, et tagada ithtsus EAFRDst kaasrahastata-
vate maaelu arengu meetmete ja tdiendavalt riiklikult rahastatavate meetmete vahel, peaksid kdesolevas mairuses
sitestatud eeskirjad olema vdimalikult sidusad méddruse (EL) nr 1305/2013 sitetega ning selle kohaselt vastu
voetud delegeeritud ja rakendusaktidega.

(44)  Muud abiliigid, nagu pollumajandus- ja metsandussektoris teadus- ja arendustegevuseks antav abi, abi loodusdnne-
tuse tekitatud kahju korvamiseks pollumajandussektoris, investeeringuteks ettendhtud abi pdllumajanduslikus
majapidamises asuva kultuuri- ja looduspdrandi sdilitamiseks ning metsandusele antav abi nii VKEde kui ka
suurettevitjate puhul, tuleks vabastada aluslepingu artikli 108 1ike 3 kohasest teavitamiskohustusest. Eelkdige
seoses metsandusele antava abiga ja selleks, et tagada ithtsus EAFRDst kaasrahastatavate maaelu arengu meetmete
ja tdiendavalt riiklikult rahastatavate meetmete voi ainult riigiabiga rahastatavate maaelu arengu meetmete vahel,
peaksid kdesolevas maidruses sitestatud eeskirjad olema voimalikult sidusad mairuse (EL) nr 1305/2013 sitetega
ning selle delegeeritud ja rakendusaktidega.

(45)  Pollumajandusliku esmatootmise ning pdllumajandustoodete todtlemise ja turustamisega tegelevatele VKEdele
antav abi, pdllumajandussektoris teadus- ja arendustegevuseks antav abi, metsandussektori abi voi maapiirkon-
dades VKEde toetamiseks ettendhtud abi aluslepingu artikli 42 reguleerimisalasse mittekuuluvate tegevuste puhul
voib kooskdlas komisjoni mdarusega (EL) nr 651/2014 samuti vabastada aluslepingu artikli 108 15ike 3 kohasest
teavitamiskohustusest. Kui litkmesriigid peavad seda asjakohaseks, vdivad nad anda eespool nimetatud liikidesse
kuuluvat abi kooskélas mairuses (EL) nr 651/2014 sitestatud tingimustega. Eelkdige voivad litkmesriigid otsus-
tada kooskolas mddruses (EL) nr 651/2014 sitestatud tingimustega anda pdllumajandusliku esmatootmisega

(") Komisjoni soovitus 2003/361/EU, milles kisitletakse mikroettevdtete ning viikeste ja keskmise suurusega ettevdtete maaratlust (ELT
L 124, 20.5.2003, Ik 36).
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tegelevatele VKEdele regionaalset tegevusabi muude kui transpordiga seotud lisakulude kompenseerimiseks dare-
poolseimates piirkondades, ndustamisabi VKEdele, riskifinantseerimismeetmega seotud abi, teadus- ja arendustege-
vuse abi, innovatsiooniabi VKEdele, abi keskkonnakaitseks, koolitusabi ning abi ebasoodsas olukorras olevate
tootajate jaoks. Sellega seoses ja selleks et selgitada seost kdesoleva madruse ja médruse (EL) nr 651/2014 regulee-
rimisala vahel, tuleks mirkida, et kdnealuses kahes madruses sitestatud eesmargid, abiliigid ja abi andmise tingi-
mused erinevad teineteisest, kuigi need vdivad olla suunatud sama liiki abisaajatele.

(46)  Pollumajandussektoris tegutsevate VKEde majandus- ja keskkonnategevuse tulemuslikumaks ja tdhusamaks muut-
miseks, pdllumajanduse arenguks vajaliku taristu tagamiseks ning keskkonnaeesmarkide saavutamiseks vajalike
mittetasuvate investeeringute toetamiseks tuleks ette ndha abi sellistesse eesmarkidesse panustavate, materiaalsesse
vOi immateriaalsesse varasse tehtavate investeeringute jaoks. Sellised investeeringud peavad vastama liidu ja asja-
omaste litkmesriikide keskkonnakaitsealastele digusaktidele. Investeeringute puhul, mille suhtes ndutakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2011/92/EL (*) kohaselt keskkonnamdju hindamist, peaks abi soltuma tingimu-
sest, et enne iiksikabi andmise otsuse tegemise kuupdeva on selline hindamine toimunud ning asjaomasele inves-
teerimisprojektile on antud teostusluba.

(47)  Pollumajandusliku esmatootmise sektoris antavast sihtotstarbelisest investeeringuteks ettendhtud abist tuleneva
konkurentsimoonutuse ohu tdttu ei tohiks kdesoleva mairuse alusel aluslepingu artikli 108 15ike 3 kohasest teavi-
tamiskohustusest vabastatud, investeeringuteks ettendhtud abi olla piiratud kindla péllumajandustootega. See
tingimus ei tohiks takistada liikmesriikidel teatavaid pdllumajandustooteid teatava abiga hdlmatud toodete seast
vilja jitta, eriti kui toodetel puudub normaalne turuviljund. Lisaks peaks kdesoleva miiruse alusel aluslepingu
artikli 108 1ike 3 kohasest teavitamiskohustusest vabastamine olema teatavat liiki investeeringutele antava abi
puhul juba iseenesest vilistatud.

(48)  Selleks et tagada sobiv tasakaal konkurentsimoonutuste minimeerimise ning energia- ja ressursitbhususe edenda-
mise vahel, tuleks kdesoleva méirusega ette niha, et pollumajandusliku esmatootmisega seotud pdllumajanduslike
majapidamiste investeeringute puhul tuleks abi anda iiksnes investeeringuteks, mis on seotud taastuvatest ener-
giaallikatest biokiituste vdi energia tootmisega pdllumajandusliku majapidamise tasandil juhul, kui tootmine ei
tileta asjaomase pollumajandusliku majapidamise keskmist aastast kiituse- voi energiatarbimist. Sellisel juhul peaks
abi biokiitustele kdesoleva médruse alla kuuluma iiksnes siis, kui seda antakse sddstvatele biokiitustele kooskélas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2009/28/EU (3.

(49) Et soodustada tileminekut tdiustatumatele biokiituste liikidele, nagu on ette nihtud horisontaalse keskkonna- ja
energeetikaalase riigiabi eeskirjadega, tuleks toidukultuuridest toodetud biokiitused pdllumajandustoodete t66tle-
misega seotud investeeringuteks antava abi puhul kdesoleva mairuse reguleerimisalast vilja arvata.

(50)  Selleks et innustada ja holbustada noorte péllumajandustootjate tegevuse alustamist ja selliste vdikeste pdllumajan-
duslike majapidamist arengut, mis on eeldatavalt majanduslikult elujdulised, on asjakohane vabastada starditoetus
aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teavitamiskohustusest. Selleks et tagada vastalanud pollumajandustegevuse
elujoulisus, tuleks abi saamise tingimuseks seada ériplaani esitamine. Starditoetus peaks hdlmama iiksnes ettevotja
tegevuse algusperioodi ning mitte muutuma tegevusabiks.

(51)  Selleks et aidata pollumajandussektoril tulla toime eesseisvate probleemidega, mis on tingitud kasvanud konku-
rentsist ning jirgnevate turgude konsolideerimisest pdllumajandustoodete turustamiseks, sealhulgas kohalikel
turgudel, tuleks soodustada tootjarithmade ja -organisatsioonide loomist. Seepidrast on asjakohane vabastada toot-
jarithmadele ja -organisatsioonidele antav starditoetus aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teavitamiskohustu-
sest. Abi peaks piirduma iiksnes VKE mdiste alla kuuluvate tootjarithmade ja -organisatsioonidega. Selleks et toot-
jarithm ja -organisatsioon saaks elujouliseks iiksuseks, peaks tootjarithma litkmesriigipoolse ametliku tunnusta-
mise tingimuseks seadma driplaani esitamise pddevale asutusele. Selleks et viltida abi andmist tegevusabina ning
séilitada selle ergutav mdju, peaks abi kestus piirduma viie aastaga.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2011/92/EL, 13. detsember 2011, teatavate riiklike ja eraprojektide keskkonnamdju hindamise
kohta, ELTL 26, 28.1.2012, 1k 1. .

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/28/EU, 23. aprill 2009, taastuvatest energiaallikatest toodetud energia kasutamise eden-
damise kohta ning direktiivide 2001/77/EU ja 2003/30/EU muutmise ja hilisema kehtetuks tunnistamise kohta, ELT L 140, 5.6.2009,
lk16.
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(52)  Selleks et suurendada turuvdimalusi ja saavutada asjaomaste pdllumajandustoodete lisandvaartus, on samuti asja-
kohane innustada VKEsid osalema liidu voi riiklikes kvaliteedikavades ning seepirast tuleks kvaliteedikavadega
liitumiseks antav abi vabastada aluslepingu artikli 108 15ike 3 kohasest teavitamiskohustusest. Kuna kvaliteedika-
vadega liitumise momendil ja osalemise esimestel aastatel, ei hiivita turg VKEdele osalemisest tingitud lisakulusid
ja -kohustusi téielikult peaks abisaajatele antavad otsetoetused piirduma uute osalejatega ning hdlmama kuni viie
aasta pikkust perioodi. Lisaks tuleks anda abi subsideeritud teenuste kujul seoses kvaliteedikavadest tulenevate
kohustuslike kontrollimeetmete kuludega vdi seoses turu-uuringute kuludega voi liidu kvaliteedikavade tunnusta-
mise taotluste ettevalmistamise kuludega.

(53)  Selleks et suurendada konkurentsivdimet ja ressursitdhusust, parandada keskkonnatoimet, siddstvat majandamist ja
VKEde iildist tulemuslikkust, on asjakohane vabastada aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teavitamiskohustu-
sest teadmussiirdeks, teabemeetmeteks ning pdllumajandusliku majapidamise ndustamisteenusteks ja miiiigieden-
dusmeetmeteks antav abi.

(54) Pohivahend jatkusuutliku ja konkurentsivoimelise pollumajandussektori saavutamiseks on hea riskijuhtimine ja
kriisiohjamine. Konkreetsed loodus-, kliima- ja terviseriskid ja kriisid ohustavad eelkdige just pollumajanduslikku
esmatootmist. Seepdrast tuleks riskijuhtimise ja kriisiohjamise abi ning loomakasvatussektorile antava abi korral
piirduda ainult pdllumajandusliku esmatootmisega tegelevate VKEdega. Loodusdnnetusega vdrreldavate ebasood-
sate ilmastikutingimuste tekitatud kahju korvamiseks, loomahaiguste ja taimekahjurite torjeks ning kindlustus-
maksete tasumiseks antavat riigiabi tuleks eraldada ainult sellistele abisaajatele, kellel on konkreetseid raskusi,
kuigi nad on teinud asjakohaseid joupingutusi riskide vahendamiseks. Riigiabi ei tohiks ahvatleda abisaajaid
pohjendamatuid riske votma. Esmatootmisega tegelevad VKEd peavad ise vastutama jirelemdtlematu tootmismee-
todite voi toodete valiku tagajirgede eest.

(55) Komisjon on kohaldanud aluslepingu artiklit 107 ja 108 loodus- ja kultuuripdrandi sdilitamiseks antava abi suhtes
mitmel juhul, eelkdige seoses ithenduse suunistega riigiabi kohta pdllumajandus- ja metsandussektoris aastateks
2007-2013 ja madrusega (EU) nr 1857/2006. Aastatel 2007-2013 oli VKEdele antav investeerimisabi traditsioo-
niliste maastike ja hoonete siilitamiseks méiruse (EU) nr 1857/2006 alusel teavitamiskohustusest vabastatud,
samas kui traditsiooniliste maastike ja hoonete siilitamiseks suurettevdtjatele antava investeeringuteks ettendhtud
abi suhtes kehtis teavitamiskohustus ning oli noutav komisjoni heakskiit vastavalt tthenduse suunistele riigiabi
kohta péllumajandus- ja metsandussektoris aastateks 2007-2013. Sel ajavahemikul hindas komisjon enam kui 87
juhul investeeringuteks ettendhtud abi pollumajanduslikus majapidamises asuvate traditsiooniliste maastike ja
hoonete siilitamiseks. Kultuuripdrandi sailitamise projektid ei tekita tavaliselt olulist konkurentsimoonutust, isegi
kui neid teostavad suurettevdtjad. Seepédrast on asjakohane, et komisjon kasutaks talle médrusega (EU) nr 994/98
antud volitusi seoses loodus- ja kultuuripdrandi siilitamiseks antava abiga.

(56)  Selleks et kultuuri- ja looduspirandi siilitamiseks antav abi oleks kidesoleva mairuse alusel teavitamiskohustusest
vabastatud, tuleks seda abi anda kultuuri- ja looduspdrandi siilitamise eesmirgil tehtavateks investeeringuteks
materiaalsesse varasse voi kapitaaltoodesse. Kultuuri- v8i looduspdrand peaks asuma abisaaja pdllumajanduslikus
majapidamises ning peaks olema sellisena ametlikult tunnustatud liikmesriigi pideva riigiasutuse poolt. Vdttes
arvesse, et kdesoleva médruse kohaselt on konealuse abi puhul teatamiskiinnis 500 000 eurot investeerimispro-
jekti kohta, mida ELi suunistes riigiabi kohta pdllumajandus- ja metsandussektoris ning maapiirkondades aastateks
2014-2020 kisitatakse vaiketaristuna, on asjakohane niha kdesoleva mairusega ette abi osakaal kuni 100 %
abikolblikest kuludest.

(57) Loodusonnetuste tekitatud hddaolukorrad nduavad abi andvate asutuste viivitamatut tegutsemist. Seepdrast on
oluline tagada kavandatud abimeetmete kiire rakendamine. Komisjon on kohaldanud aluslepingu artikleid 107 ja
108 kiillaltki paljudes otsustes, milles kisitletakse loodusdnnetuste tagajirjel pdllumajandussektoris tekkinud
kahju korvamist. Uhenduse suunistes riigiabi kohta p&llumajandus- ja metsandussektoris aastateks 2007-2013
nahti juba ette voimalus lubada abikavasid, millega korvatakse loodusdnnetuste tekitatud kahju. Kohaldades tthen-
duse suuniseid riigiabi kohta pdllumajandus- ja metsandussektoris aastateks 2007-2013, on komisjon aastatel
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2007-2012 heaks kiitnud rohkem kui 25 abimeedet, mis on seotud loodusdnnetuste tagajirjel pdllumajandussek-
toris tekkinud kahju korvamisega. Komisjoni kogemused on niidanud, et neid meetmeid tuleb tdhususe tagami-
seks kiiresti rakendada. Seepdrast on sellise abi puhul vaja teavitamiskorda lihtsustada. Lisaks ei moonuta need
meetmed oma hiivitusliku olemuse ja selgete siseturuga kokkusobivuse kriteeriumide olemasolu tdttu oluliselt
konkurentsi siseturul. Seepirast on asjakohane, et komisjon kasutaks talle mairusega (EU) nr 994/98 antud voli-
tusi ka seoses loodusdnnetuste tagajirjel pollumajandussektoris tekkinud kahju korvamiseks antava abiga.

(58) Loodusonnetuste tekitatud kahju korvamiseks antav abi peaks seega olema kittesaadav ettevdtjatele kogu pollu-
majandussektoris ning seda tuleks anda nii VKEdele kui ka suurettevdtjatele. Loodusdnnetuste tekitatud kahju
korvamiseks antava abi teavitamiskohustusest vabastamise tingimused jirgivad juba viljakujunenud tava ja on
seotud litkmesriikide ametiasutuste poolt antava ametliku kinnitusega selle kohta, et juhtunu on loodusénnetus,
et loodusonnetuse tekitatud kahju ja abisaajale tekkinud kahju vahel valitseb otsene pdhjuslik seos ning et valdi-
takse iilemddrast hiivitamist. Eelkdige peavad lilkmesriigid valtima iilemaarast hiivitamist, mis voib tuleneda sellise
abi iihendamisest muude hiivitistega, sealhulgas kindlustusskeemi alusel saadud maksetega.

(59) Teadus- ja arendustegevuseks antav abi vdib aidata kaasa jatkusuutlikule majanduskasvule ning tugevdada konku-
rentsivoimet. Tuginedes komisjoni kogemustele, mis on saadud, kohaldades tthenduse suuniseid riigiabi kohta
pollumajandus- ja metsandussektoris aastateks 2007-2013, ithenduse raamistikku teadus- ja arendustegevuseks
ning innovatsiooniks antava abi suhtes () ja mairust (EU) nr 800/2008 pdllumajandus- ja metsandusalaseks
teadus- ja arendustegevuseks antava abi suhtes, on asjakohane vabastada kiesolevas médruses sitestatud tingimusi
tditev teadus- ja arendustegevuseks antav abi aluslepingu artikli 108 15ike 3 kohasest teavitamiskohustusest. Kuna
teadus- ja arengutegevuse edendamine on tihist huvi pakkuv oluline eesmirk, tuleks kdesoleva miirusega nduda,
et teadusprojekt peab olema kdigi teatavas pollumajandus- voi metsandussektoris voi allsektoris tegutsevate ette-
votjate huvides. Teave teadusprojekti kohta ning selle tulemused tuleks teha internetis avalikult kittesaadavaks.
Lisaks peaksid teadustulemused olema nendest huvitatud ettevdtjatele tasuta kittesaadavad.

(60) Metsandus on maaelu arengu lahutamatu osa. Komisjon on kohaldanud aluslepingu artikleid 107 ja 108 metsan-
dusettevotjate suhtes paljude otsustega, mille aluseks on eelkdige ithenduse suunised riigiabi kohta pdllumajandus-
ja metsandussektoris aastateks 2007-2013. Aastatel 2007-2012 on komisjon konealuste suuniste alusel heaks
kiitnud 140 metsandussektori abimeedet. Arvestades komisjoni mérkimisvéddrseid kogemusi, mis on saadud
suuniste kohaldamisega metsandusettevitjate suhtes, on asjakohane, et komisjon kasutaks metsandussektorile
antava abi puhul miirusega (EU) nr 994/98 antud volitusi menetluste lihtsustamiseks, tagades samas tdhusa jire-
levalve ja komisjonipoolse kontrolli. Komisjoni kogemuste kohaselt ei moonuta metsandussektorile antav abi
selliste meetmete puhul, mis kuuluvad riikliku maaelu arengu programmidesse ja mida kaasrahastatakse kas
EAFRDst vdi mis eraldatakse selliselt kaasrahastatud meetmete tdiendava riikliku rahastamisena, oluliselt konku-
rentsi siseturul. Lisaks ei moonuta metsandussektoris teadmussiirdeks ning ndustamisteenuste jaoks antav abi
oluliselt konkurentsi siseturul, isegi kui kdnealust abi antakse véljaspool maaelu arengu programme. Kiesolevas
madruses tuleks selliste meetmete puhul kindlaks madrata selged siseturuga kokkusobivuse tingimused. Need
tingimused peaksid olema vdimalikult sidusad médruse (EL) nr 1305/2013 sitetega ning selle kohaselt vastu
voetud delegeeritud ja rakendusaktidega.

(61) Konealused abiliigid peaksid eelkdige hdlmama metsastamise ja metsamaa loomise abi, agrometsandussiisteemide
abi, metsapdlengutest, loodusdnnetustest, ebasoodsatest ilmastikutingimustest, taimekahjuritest vdi katastroofidest
tingitud metsakahjustuste drahoidmiseks ja korvaldamiseks antavat abi, investeerimisabi metsa Okostisteemide
vastupanuvoime ja keskkonnavéirtuse parandamiseks, abi seoses ebasoodsate tingimustega Natura 2000 metsaa-
ladel, nagu on madiratletud ndukogu direktiivi 92/43/EMU () artiklis 3 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2009/147/EU () artiklis 3, metsanduse keskkonna- ja kliimateenusteks ning metsakaitseks antavat abi,
teadmussiirdeks ja teabemeetmeteks antavat abi, ndustamisteenusteks antavat abi, taristuinvesteeringuteks antavat
abi, metsandustehnoloogiatega seotud investeeringuteks ettendhtud abi ning metsandustoodete tootlemise ja
turustamisega seotud investeeringuteks ettendhtud abi. Metsandussektorile antav abi peaks viltima konkurentsi
moonutamist ning olema turu suhtes erapooletu.

() ELT C 323,30.12.2006,1k 1. )

(*) Noukogu direktiiv 92/43/EMU, 21. mai 1992, looduslike elupaikade ning loodusliku loomastiku ja taimestiku kaitse kohta (EUT L 206,
22.7.1992,1k 7).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/147/EU, 30. november 2009, loodusliku linnustiku kaitse kohta (ELT L 20, 26.1.2010,
lk 7).
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(62)  Selleks et tagada iihtsus maarusega (EL) nr 1305/2013 ning lihtsustada kaasrahastamise ja riiklike maaelu arengu
programmide lisarahastamise jaoks riigiabi loa taotlemise eeskirju, peaks kiesoleva mairuse alusel aluslepingu
artikli 108 1dike 3 kohasest teavitamiskohustusest vabastatud abi metsandussektorile olema identne aluseks
olevate maaelu arengu meetmetega ning vabastatud abi tuleks anda iiksnes vastavuses ja kooskélas asjaomase liik-
mesriigi maaelu arengu programmiga. Abi osakaal ja abikdlblikud kulud peaksid siiski olema kooskélas ka liidu
tildiste riigiabi pohimdtetega ja pdllumajandussektori suhtes kohaldatavate riigiabi eeskirjadega. Seepirast ei tohiks
sellised kulud nagu uut investeeringut tdiendav ja sellega seotud kiibekapital olla kidesoleva mairuse alusel
abikolblik. Kooskdlas komisjoni poolt heaks kiidetud maaelu arengu programmidega vivad metsandusmeetmete
alla kuuluvad investeerimistoimingud hélmata ka ithekordset metsahooldust, mida on vaja investeeringu etteval-
mistamiseks, kui asjaomase maaelu arengu programmi eesmirk seda lubab. Abi teadmussiirdeks, ndustamistee-
nusteks ja metsamaa korralduseks peaks olema voimalik anda sdltumata sellest, kas sellist abi antakse riikliku
maaelu arengu programmi osana.

(63) Majanduslik mitmekesisus ja uute majandustegevuste loomine on oluline maapiirkondade arengu ja konkurentsi-
voime seisukohast, eelkdige liidu maapiirkonna majanduse alustala moodustavate VKEde puhul. Mairusega (EL)
nr 1305/2013 ndhakse ette toetusmeetmed mittepdllumajandusliku ettevStluse arendamiseks maapiirkondades,
eesmirgiga edendada toohdivet, voimaldada kvaliteetsete tookohtade loomist maapiirkondades, siilitada olemaso-
levaid tookohti, vahendada t66hdive hooajalisi kdikumisi, arendada mittepdllumajanduslikke sektoreid valjaspool
pollumajandust ja toiduainetetodstust, soodustades samas ettevotete integratsiooni ja kohalikke sektoritevahelisi
seoseid.

(64)  Selleks et tagada iihtsus maarusega (EL) nr 1305/2013 ning lihtsustada kaasrahastamise ja riiklike maaelu arengu
programmide tdiendava riikliku rahastamise jaoks riigiabi loa taotlemise eeskirju, on asjakohane vabastada alusle-
pingu artikli 108 1ike 3 kohasest teavitamiskohustusest maapiirkondades tegutsevatele VKEdele antavad erinevad
abiliigid. Konealused liigid peaksid eelkdige holmama pdllumajandustoodete mittepdllumajandustoodeteks t66tle-
mise voi puuvilla tootmisega seotud investeeringuteks antavat abi, mittepdllumajandusliku dritegevuse alustami-
seks antavat abi, ndustamisteenuste jaoks antavat abi, teadmussiirdeks ja teabemeetmeteks antavat abi ning pdllu-
majandustootjatele puuvilla voi toiduainete kvaliteedikavadega liitumiseks ja toiduainete miiiigiedendusmeetme-
teks antavat abi. Abi, mis tuleb kdesoleva mairuse alusel aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teavitamiskohus-
tusest vabastada, peaks olema identne aluseks olevate maaelu arengu meetmega ning vabastatud abi tuleks anda
tiksnes vastavuses ja kooskdlas asjaomase litkmesriigi maaelu arengu programmiga. Abi osakaal ja abikdlblikud
kulud peaksid siiski olema kooskélas ka liidu iildiste riigiabi pShimdtetega ja horisontaalse riigiabi eeskirjadega.
Seepirast ei tohiks sellised kulud nagu uut investeeringut tiiendav ja sellega seotud kiibekapital olla kiesoleva
maédruse alusel abikdlblik.

(65)  Seoses investeeringuteks ettendhtud abiga pdllumajandustoodete mittepdllumajandustoodeteks timbertootlemiseks
tuleb tdpsustada, et biokiituse vdi taastuvenergia tootmisega seotud investeeringud ei tohiks olla kiesoleva
médruse alusel abikdlblikud. Pohimotteliselt tuleks selliste investeeringute suhtes kohaldada horisontaalse kesk-
konna- ja energeetikaalase riigiabi eeskirju.

(66) Jargmiste abiliikide puhul: a) abi turu-uuringute kulude katmiseks, toote viljatootamiseks ja projekteerimiseks
ning taotluste ettevalmistamiseks kvaliteedikavade tunnustamise eesmdrgil; b) abi kvaliteedikavadega seotud
kohustuslike kontrollimeetmete kulude katmiseks; c) abi teadmussiirdeks ja teabemeetmeteks; d) abi ndustamistee-
nusteks; €) abi pdllumajanduslike majapidamiste asendusteenuste jaoks; f) abi miiigiedendusmeetmetele; g) abi
loomahaiguste ja taimekahjurite ennetamise ja likvideerimisega seotud kulude hiivitamiseks ja h) abi loomakasva-
tussektorile, jouab abi [oplike abisaajateni kaudselt toetatud teenuste kaudu. Sellistel juhtudel peaks abisaaja olema
asjaomase teenuse osutaja vOi tegevuse teostaja. Teenuse osutaja voi tegevuse teostaja valimisel tuleb nduetekoha-
selt arvesse votta asjaomaseid kohaldatavaid riigihanke-eeskirju ning valikumenetluse libipaistvuse, avatuse ja
mittediskrimineerimise pohimdtteid.

(67) Pidades silmas komisjoni kogemusi kdnealuses valdkonnas, on pdhimétteliselt vaja riigiabipoliitika korrapdraselt
labi vaadata. Seepirast peaks kdesoleva madruse kohaldamisaeg olema piiratud. Seetdttu on asjakohane sdtestada
tileminekusitted, sealhulgas kiesoleva mairuse kohaldamisaja 16pus kehtima hakkavad kohandamisperioodi ees-
kirjad teavitamiskohustusest vabastatud abikavade jaoks. Kdnealuste eeskirjade puhul tuleks anda liikmesriikidele
aega uue korraga kohanemiseks.
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1 PEATUKK
UHISSATTED
Artikkel 1

Reguleerimisala

1. Kdéesolevat mddrust kohaldatakse jargmiste abiliikide suhtes:

a) abi mikro-, viikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele:

i) pollumajandussektoris tegutsevad ettevotjad (pdllumajanduslik esmatootmine, pdllumajandustoodete tootlemine ja
turustamine), vilja arvatud artiklid 14, 15, 16, 18, 23, 25-28, mida kohaldatakse iiksnes esmatootmisega tegele-
vate VKEde suhtes;

ii) aluslepingu artikli 42 reguleerimisalast vilja jadvad tegevused niivord, kuivord kdnealust abi antakse kooskdlas
madrusega (EL) nr 1305/2013 voi seda kas kaasrahastatakse Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondist
(EAFRD) voi antakse selliste kaasrahastavate meetmete raames tdiendava riikliku rahastamisena;

b) investeeringuteks ettendhtud abi pdllumajanduslikus majapidamises asuva kultuuri- ja loodusparandi siilitamiseks;

¢) abi loodusdnnetuste tekitatud kahju korvamiseks pdllumajandussektoris;

d) pollumajandus- ja kalandussektoris teadus- ja arendustegevuseks antav abi;

¢) metsandusele antav abi.

2. Kui litkmesriigid peavad seda asjakohaseks, voivad nad anda kéesoleva artikli 16ike 1 punktides a, d ja e osutatud
abi kooskélas méddrusega (EL) nr 651/2014 ja selles sitestatud tingimuste alusel.
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3. Kiesolevat maarust ei kohaldata jirgmise abi suhtes:

a) metsandussektorile antav abi, mida ei kaasrahastata EAFRDst ega anta kaasrahastavate meetmete raames tdiendava
riikliku rahastamisena, vilja arvatud artiklid 31, 38, 39 ja 43;

£

VKEdele aluslepingu artikli 42 reguleerimisalast vilja jadvateks tegevusteks antav abi, mida ei kaasrahastata EAFRDst
ega anta selliste kaasrahastavate meetmete raames tdiendava riikliku rahastamisena.

4.  Kdesolevat méirust ei kohaldata jargmise abi suhtes:

a) kdesoleva miiruse artiklitega 17, 32, 33, artikli 34 16ike 5 punktidega a—c ja artiklitega 35, 40, 41 ja 44 ette nihtud
abikavad, kui keskmine riigiabi aastaeelarve iiletab 150 miljonit eurot, kui nende jéustumisest on moéodunud kuus
kuud. Komisjon voib otsustada, et kdesoleva mairuse kohaldamist jdtkatakse mis tahes kdnealuse abikava suhtes
kauem, olles hinnanud liikmesriigi poolt komisjonile esitatud hindamiskava 20 t66péeva jooksul alates abikava jous-
tumisest;

£

kdesoleva artikli 16ike 4 punktis a osutatud abikavade mis tahes muudatused, mis ei ole muudatused, mis ei mdjuta
abikava siseturuga kokkusobivust kdesoleva mairuse alusel, vdi mis ei mdjuta markimisvairselt heaks kiidetud hinda-
miskava sisu;

c) abi, mida antakse tegevuseks, mis on seotud ekspordiga kolmandatesse riikidesse voi liikkmesriikidesse, tipsemalt
selline abi, mis on vahetult seotud eksporditavate koguste, turustusvorgu loomise ja toimimise voi muude eksportimi-
sest tulenevate jooksvate kuludega;

=

abi, mille tingimuseks on kodumaiste toodete kasutamine importtoodete asemel.

5. Kdéesolevat méddrust, vilja arvatud artikkel 30, ei kohaldata jargmise abi suhtes:

a) abikavad, milles ei ole sonaselgelt vilistatud tiksikabi maksmine ettevdtjale, kellele komisjoni eelneva otsuse alusel,
millega abi on tunnistatud ebaseaduslikuks ja siseturuga kokkusobimatuks, on esitatud seni tditmata korraldus abi
tagasimaksmiseks;

=5

sihtotstarbeline tiksikabi ettevotjale, kellele komisjoni eelneva otsuse alusel, millega abi on tunnistatud ebaseaduslikuks
ja siseturuga kokkusobimatuks, on esitatud seni tditmata korraldus abi tagasimaksmiseks.

6.  Kiesolevat maarust ei kohaldata raskustes olevatele ettevdtjatele antava abi suhtes, vilja arvatud jargmistel juhtudel:

a) loodusdnnetuste tekitatud kahju korvamiseks kooskolas artikliga 30 ja abi loomahaiguste likvideerimise kulude
katteks kooskdlas artikli 26 16ikega 8 ning abi hukkunud loomade korjuste kdrvaldamiseks ja havitamiseks kooskdlas
artikli 27 16ike 1 punktidega c, d ja e;

b) abi jargmistes olukordades, kui ettev3tja on sattunud raskustesse kdnealuse olukorra pohjustatud kahju tdttu:

i) abiloodusdnnetusega vorreldavatest ebasoodsatest ilmastikutingimustest tingitud kahju korvamiseks kooskolas ar-
tikliga 25;

ii) taimekahjurite likvideerimisega seotud kulude korvamiseks antav abi ning loomahaiguste ja taimekahjurite teki-
tatud kahju korvamiseks antav abi kooskdlas artikli 26 1digetega 8 ja 9;

i) abi metsapdlengutest, loodusonnetustest, loodusdnnetusega vorreldavatest ebasoodsatest ilmastikutingimustest,
muudest ebasoodsatest ilmastikutingimustest, kahjuritest, katastroofidest ja kliimamuutustega seotud p&hjustest
tingitud metsakahjustuste kdrvaldamiseks kooskélas artikli 34 16ike 5 punktiga d.
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7. Kiesolevat mairust ei kohaldata abi suhtes, kui meede ise, selle tingimused voi rahastamisviis kujutavad endast ELi
diguse pohimattelist rikkumist, eclkdige jargneva puhul:

a) abi, mille andmise tingimus on abisaaja peakorteri asumine asjaomases lilkmesriigis voi abisaaja tegutsemine peami-
selt selles liikkmesriigis;

b) abi, mille andmise tingimus on, et abisaaja kohustab kasutama riigis toodetud tooteid voi riiklikke teenuseid;

c) abi, millega piiratakse abisaaja vdimalust kasutada teadus- ja arendustegevuse ning innovatsiooni tulemusi teises liik-
mesriigis.

Artikkel 2

Mboisted

Kéesolevas mairuses kasutatakse jargmisi mdisteid:
1) ,abi” — meede, mis vastab koikidele aluslepingu artikli 107 18ikes 1 sitestatud nduetele;

2) ,VKEd” ehk ,mikro-, vdikesed ja keskmise suurusega ettevotjad” — ettevdtjad, kes vastavad I lisas sitestatud kritee-
riumidele;

3) ,pollumajandussektor” — kdik pollumajandusliku esmatootmise ning pdllumajandustoodete to6tlemise voi turusta-
misega tegelevad ettevotjad;

4) ,pollumajandustoode” — aluslepingu I lisas loetletud tooted, vélja arvatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairuse
(EL) nr 1379/2013 (") I lisas loetletud kalandus- ja vesiviljelustooted;

5) ,pdllumajanduslik esmatootmine” — aluslepingu I lisas loetletud pdllundus- ja loomakasvatussaaduste tootmine ilma
tiiendava tootlemiseta kdnealuste toodete olemust muutmata;

6) ,pollumajandustoodete todtlemine” — pdllumajandustoodete tootlemine, mille saadus on samuti pdllumajandus-
toode, vilja arvatud pollumajanduslik tegevus, mis on vajalik loomse vdi taimse saaduse esmamiiiigiks ettevalmista-
miseks;

7) .pollumajandustoodete turustamine” — toodete omamine voi véljapanek, mille eesmark on miiitk, mutigiks pakku-
mine, tarnimine vdi mis tahes muu turustamise viis, vilja arvatud esmatootja esmamiiitk edasimiiiijatele voi tootleja-
tele, ja mis tahes tegevus, millega toodet esmamiitigiks ette valmistatakse; esmatootjalt 16pptarbijale miitimist késita-
takse pollumajandustoodete turustamisena juhul, kui see toimub selleks ettendhtud eraldi kohas;

8) ,pdllumajanduslik majapidamine” — pollumajanduslike esmatoodete tootmiseks kasutatav iiksus, mis koosneb
maast, ruumidest ja rajatistest;

9) ,loodusonnetused” — maavirinad, laviinid, maalihked ja ileujutused, tornaadod, orkaanid, vulkaanipursked ja
looduslikult alguse saanud metsapdlengud;

,abikava” — mis tahes dokument, mille alusel vdidakse ilma edasisi rakendusmeetmeid néudmata anda tiksikabi
konealuses dokumendis tldiselt ja abstraktselt maaratletud ettevotjatele, ja mis tahes dokument, mille alusel voidakse
anda konkreetse projektiga mitteseotud abi iihele vdi mitmele ettevtjale madramata ajaks ja/vdi madramata
ulatuses;

10

=

11) ,hindamiskava” — dokument, mis sisaldab vdhemalt hinnatava abikava eesmirke, hindamiskiisimusi, tulemusndita-
jaid; kavandatud hindamismeetodeid; andmekogumisndudeid; hindamise kavandatavat ajakava, sealhulgas 16pliku
hindamisaruande esitamise kuupdeva; hindamist teostava sdltumatu organi kirjeldust voi kriteeriume selle organi

valimiseks ning hindamise avalikkuse tagamise meetmeid

~

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr 1379/2013, 11. detsember 2013, kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodete turu iihise korralduse
kohta, millega muudetakse ndukogu mééruseid (EU) nr 1184/2006 ja (EU) nr 1224/2009 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarus
(EU) nr 104/2000 (ELT L 354, 28.12.2013, 1k 1).
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12) ,iiksikabi” —
a) sihtotstarbeline iiksikabi ning
b) abikava raames tiksikutele abisaajatele antav abi;

13) ,sihtotstarbeline iiksikabi” — abi, mida ei anta abikava alusel;

=

14

=

Lraskustes olev ettevitja” — ettevotja, kes vastab vihemalt iihele jargmistest tingimustest:

a) kui on tegemist piiratud vastutusega driithinguga (v.a alla kolme aasta tegutsenud VKE), kes on akumuleeritud
kahjumi tottu kaotanud iile poole oma margitud osa- voi aktsiakapitalist. Nii on see juhul, kui akumuleeritud
kahjumi mahaarvamine reservidest (ning koikidest muudest elementidest, mida ildiselt peetakse ariithingu
omavahendite osaks) annab negatiivse tulemuse, mis {iletab poolt margitud osa- voi aktsiakapitalist. Selle satte
kohaldamisel mdistetakse termini ,piiratud vastutusega driithing” all eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2013/34/EL (') I lisas mainitud &riithinguliike ning ,0sa- ja aktsiakapital” hdlmab mis tahes iilekurssi;

b) ariithing (v.a alla kolme aasta tegutsenud VKE), kus vahemalt ménel liikmel on piiramatu vastutus driithingu
volgade eest ja kes on kaotanud kogunenud kahjumi tdttu dile poole oma arvetel olevast kapitalist. Selle sitte
kohaldamisel maistetakse termini ,driithing, kus vihemalt monel liikmel on piiramatu vastutus driithingu volgade
eest” all eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/34/EL II lisas mainitud ariithinguliike;

¢) kui asjaomase ettevdtja suhtes on vdlausaldajate soovil algatatud kdiki volakohustusi hdlmav maksejouetusme-
netlus vOi ettevdtja vastab siseriikliku diguse kohaselt kdiki volakohustusi hdlmava maksejouetusmenetluse
kohaldamise kriteerjumidele;

d) kui ettevdtja on saanud pddstmisabi ning ei ole veel laenu tagasi maksnud vdi garantiid 16petanud voi on saanud
iimberkorraldusabi ning tema suhtes kohaldatakse endiselt iimberkorraldamiskava;

e) ettevdtja puhul, kes ei ole VKE, kui viimase kahe aasta jooksul:
i) on ettevotja arvestuslik finantsvéimendus olnud suurem kui 7,5 ja
ii) on ettevdtja EBITDA suhe intressimaksete kattevarasse olnud alla 1,0;

15

s

yhukkunud loomad” — loomad, kes on pdllumajanduslikus majapidamises voi transportimise ajal hadatapu korras
konkreetse diagnoosi alusel v&i ilma kindla diagnoosita tapetud voi surnud, sealhulgas surnult siindinud ja stindi-
mata jadnud loomad, kuid mitte tapetud inimtoiduks;

16

=

Joodusdnnetusega vorreldavad ebasoodsad ilmastikutingimused” — sellised ilmastikutingimused nagu killm, tormid
ja rahe, jdd, rajuvihm, pidev vihm vdi rank pdud, mis havitavad rohkem kui 30 % keskmisest aastatoodangust, mis
arvutatakse:

a) kolme eelnenud aasta pdhjal voi

b) eelnenud viieaastase perioodi kolme aasta keskmisena, milles ei ole arvesse vdetud kdige kdrgemat ja koige
madalamat nditajat;

17

~

,muud ebasoodsad ilmastikutingimused” — ebasoodsad ilmastikutingimused, mis ei vasta kdesoleva méaruse artikli 2
16ikes 16 sitestatud tingimustele;

18) ,taimekahjurid” — ndukogu direktiivi 2000/29/EU (%) artikli 2 16ike 1 punktis e maératletud kahjulikud organismid;

=

19

-

,katastroof” — inimtegevusest pohjustatud ootamatu biootilist vdi abiootilist laadi stindmus, millega kaasnevad
olulised haired metsandusstruktuurides, pShjustades olulist majanduslikku kahju metsandussektorile;

20

=

LJbrutotoetusekvivalent” — abi summa, kui see on antud toetusena abisaajale, enne maksude vdi muude tasude
mahaarvamist;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2013/34/EL, 26. juuni 2013, teatavat liiki ettevdtjate aruandeaasta finantsaruannete, konsoli-
deeritud finantsaruannete ja nendega seotud aruannete kohta ja millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivi
2006/43EU ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 78/660/EMU ja 83/349/EMU (ELT L 182, 29.6.2013,1k 19).

(*) Noukogu direktiiv 2000/29/EU, 8. mai 2000, taimedele voi taimsetele saadustele kahjulike organismide ithendusse sissetoomise ja seal
levimise vastu vdetavate kaitsemeetmete kohta (EUT L 169, 10.7.2000, Ik 1).
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21

-

,materiaalne vara” — maast, hoonetest ja tootmisrajatistest, masinatest ja seadmetest koosnev vara;

22) ,immateriaalne vara” — vara, millel ei ole fiiisilist v5i rahalist kehastust, néiteks patendid, litsentsid, oskusteave voi
muu intellektuaalomand;

23) ,agrometsandussiisteemid” — maakasutussiisteemid, kus puid kasvatatakse samal maal kombinatsioonis poéllumajan-
dusega;

24) ,tagasimakstav ettemakse” — projekti jaoks antav laen, mis makstakse iithe vdi mitme osamaksena ja mille tagasi-
maksmise tingimused soltuvad projekti tulemustest;

25) ,projektiga seotud to6de voi tegevuse algus” — kas investeeringuga seotud tegevuse voi ehitustdode alustamine voi
esimene diguslikult siduv kohustus tellida seadmeid voi teenuseid v6i muu kohustus, mis teeb investeeringu p66rdu-
matuks, olenevalt sellest, kumb on varajasem; to6de voi tegevuse alustamiseks ei peeta maa ostmist ja ettevalmistus-
toid, niiteks lubade saamist vdi teostatavusuuringute teostamist;

26) ,suurettevdtjad” — ettevdtjad, kes ei vasta I lisas sdtestatud kriteeriumidele;

27) ,maksumeetme kava jdrglaskava” — maksusoodustuse vormis kava, mis kujutab endast eelneva maksusoodustuse
vormis kava muudatust ja millega asendatakse eelnev kava;

28) ,abi osakaal” — abi kogusumma, mis on viljendatud protsendina abikolblikest kuludest enne maksude v6i muude
tasude mahaarvamist;

29) ,abi andmise kuupidev” — kuupdev, mil abisaajal tekib vastavalt liikmesriigi digusaktidele seaduslik Gigus abi saada;

30) ,liidu normatiiv’ — liidu digusaktides sitestatud kohustuslik normatiiv, milles méératakse kindlaks iiksikettevotjatele
kohustuslikud eesmirgid, eelkdige seoses keskkonna, hiigieeni ja loomade heaoluga; liidu normatiivina ei kisitata
siiski liidu tasandil kehtestatud normatiive ega eesmirke, mis on kohustuslikud liikkmesriikidele, kuid mitte iiksikutele

ettevotjatele;

31) ,maaelu arengu programm” — maaelu arengu programm, nagu on sitestatud mairuse (EL) nr 1305/2013 artikli 6
1oikes 1;

32) ,vihetootlik investeering” — investeering, millega ei kaasne pdllumajandusliku majapidamise vddrtuse vdi tasuvuse
kasvu;

33) ,investeeringud liidu normatiivile vastavuse saavutamiseks” — investeeringud, mis on tehtud liidu normatiivile vasta-
vuse saavutamiseks parast liidu digusaktides satestatud tileminekuperioodi moodumist;

34) ,noor pdllumajandustootja” — abitaotluse esitamise kuupéeval kuni 40 aasta vanune ning vastavate ametialaste
oskuste ja padevustega isik, kes asub esimest korda tegutsema pollumajandusliku majapidamise juhina;

35) ,ddrepoolseimad piirkonnad” — aluslepingu artikli 349 esimeses 16igus osutatud piirkonnad;

36) ,Egeuse mere viikesaared” — Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 229/2013 (!) artikli 1 1ikes 2
osutatud viikesaared:

37) ,vihem arenenud piirkonnad” — piirkonnad, mille sisemajanduse koguprodukt (SKP) elaniku kohta moodustab alla
75 % EL 27 keskmisest SKPst;

38) ,EL 25” — 25 liikmesriiki, kes olid ELi liikmed 2005. aasta mai seisuga;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus (EL) nr 229/2013, 13. marts 2013, millega kehtestatakse pollumajanduse erimeetmed Egeuse
mere vaikesaarte jaoks ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EU) nr 1405/2006 (ELT L 78, 20.3.2013, k 41).
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39) ,EL 27” — 27 liikmesriiki, kes olid ELi liikmed 2007. aasta jaanuari seisuga;
40) ,kapitaaltood” — t66d, mida teeb pdllumajandustootja ise voi teevad tema tootajad, ning millega luuakse pdhivara;

41) ,toidukultuuripdhine biokiitus” — biokiitus, mis on toodetud teraviljast ja muust tarkliserikkast toorainest, suhkru-
ja Olitaimedest, nagu on mdiratletud komisjoni ettepanekus Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviks, millega
muudetakse direktiivi 98/70/EU bensiini ja diislikiituse kvaliteedi kohta ning direktiivi 2009/28/EU taastuvatest
energiaallikatest toodetud energia kasutamise edendamise kohta (');

42

—

Laktiivne pollumajandustootja” — aktiivne pollumajandustootjia Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL)
nr 1307/2013 () artikli 9 tdhenduses;

43

=

L,tootjarithm ja -organisatsioon” — rithm vdi organisatsioon, mis on moodustatud jirgmistel eesmarkidel:

a) et kohandada konealustesse rithmadesse vdi organisatsioonidesse kuuluvate tootjate tootmisprotsessi ja
toodangut turunduetele voi

b) lasta kaupa thiselt turule, sealhulgas kaupa miitigiks ette valmistada, muiiiki tsentraliseerida ja hulgiostjaid varus-
tada voi

¢) tootada vilja tihised eeskirjad toodangut kisitleva teabe kohta, esmajoones seoses saagikoristuse ja kittesaadavu-
sega voi

d) edendada tootjarithmade v&i -organisatsioonide muid tegevusi, nagu &ri- ja turustusoskuste arendamine ning
innovatsiooniprotsesside korraldamine ja lihtsustamine;

44

=

ykvaliteedikavas osalemisest tulenevad piisikulud” — kulud, mis on kantud seoses toetatava kvaliteedikavaga liitu-
mise ja kvaliteedikavas osalemise iga-aastaste osamaksudega, sealhulgas vajaduse korral kulutused kontrollidele, mida
on vaja kvaliteedikava spetsifikatsioonidele vastavuse tdendamiseks;

45) ,ndustamine” — tiielik ndustamisprotsess ithe ja sama lepingu raames;

46

=

,pollumajandustootja majapidamise liige” — fiiiisiline vdi juriidiline isik voi fusiliste voi juriidiliste isikute rithm,
olenemata sellest, milline diguslik seisund on sellele rithmale ja rithma liikmetele riiklike digusaktidega antud, vilja
arvatud pollumajandusliku majapidamise to6tajad;

47

~

,ISE (transmissiivse spongioosse entsefalopaatia) ja BSE (veiste spongioosse entsefalopaatia) testide kulud” —
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 999/2001 () X lisa C peatiiki kohaseks proovivotmiseks ja labo-
rianaliiiisiks vajalike proovide vdtmise, transportimise, analiiiisimise, sdilitamise ja hdvitamisega seotud kulud ning
testikomplektide kulud;

48

=

,tOuraamat” — raamat, register, andmik vdi andmekandja,

a) mida peab tduaretajate organisatsioon vdi ithing, mis on ametlikult tunnustatud litkmesriigis, kus ta on asutatud,
ning

b) kuhu kantakse sisse vdi milles registreeritakse ithte tdugu tduveised ithes nende eellaste nimetamisega.

49

-

,kaitsealune loom” — liidu vdi siseriiklike digusaktide kohaselt kaitse all olev loom;

50

=

Lteadmisi levitav organisatsioon” — iiksus (nt iilikool vi uurimisinstituut, tehnosiirde agentuur, innovatsioonivahen-
daja, teadusuuringutele pithendunud fiiiisiline voi virtuaalne koosto6iiksus) hoolimata oma odiguslikust staatusest
(ava- voi eradiguslik) voi rahastamise viisist, mille peamine eesmérk on sdltumatult teostada alusuuringuid, rakendu-
suuringuid vdi tootearendust voi laialdaselt levitada sellise tegevuse tulemusi, kasutades selleks dpetamist, avaldamist
voi teadmussiiret. Kui iiksus tegeleb ka majandustegevusega, tuleb sellise majandustegevuse rahastamine, kulud ja
tulud arvestada eraldi. Ettevotjatel, kes avaldavad mdju sellisele iiksusele, nt aktsionaridel voi liikmetel, ei tohi olla
eelisjuurdepidsu sellise tiksuse teaduspotentsiaalile ja tema saavutatud teadustulemustele;

() COM(2012) 595,17.10.2012.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdarus (EL) nr 1307/2013, 17. detsember 2013, millega kehtestatakse ithise pdllumajanduspoliitika
raames toetuskavade alusel pollumajandustootjatele makstavate otsetoetuste eeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirused
(EU) nr 637/2008 ja (EU) nr 73/2009 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 608).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EU) nr 999/2001, 22. mai 2001, millega kehtestatakse teatavate transmissiivse spongioosse
entsefalopaatia viltimise, kontrolli ja likvideerimise iiksikasjalikud eeskirjad (EUTL 147, 31.5.2001, 1k 1).
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51) ,reaalturutingimuste pShimdte” — pShimdte, mille kohaselt ei tohi lepinguosaliste vahelise investeerimistehingu
tingimused erineda soltumatute ettevdtjate vahel sdlmitud tehingu tingimustest ning need tingimused ei tohi sisal-
dada salalepete elemente. Iga tehing, mis tuleneb avatud, labipaistvast ja tingimusteta menetlusest, loetakse reaalturu-
tingimuste pdhiméttele vastavaks;

52) ,kiire kasvuga puud” — lithikese raieringiga mets, kus kahe raiekoristuse vaheline aeg on minimaalselt 8 ja maksi-
maalselt 20 aastat;

53) ,lithikese raieringiga madalmetsa puud” — CN-koodi 06 02 9041 alla kuuluvad puuliigid, mille maaratlevad liikmes-
riigid ja mis hdlmavad puittaimi, mitmeaastaseid taimi, pookealuseid v&i parast koristamist mulda jidvaid juuremu-
gulaid, mis jargmisel hooajal ajavad uusi vorseid, ning mille maksimaalse raietsiikli maaravad kindlaks liikkmesriigid;

54) ,tehingukulu” — kohustusega seotud tdiendav kulu, mis aga ei tulene otseselt kohustuse rakendamisest ega sisaldu
kuludes ega saamatajddnud tuludes, mida hiivitatakse vahetult ning mida vdib arvutada standardkulu alusel;

55) ,muu maahaldaja” — muu kui pdllumajandussektoris tegutsev maad haldav ettevotja;

56) ,pdllumajandustoodete to6tlemine mittepdllumajandustoodeteks” — mis tahes pdllumajandustoodete t66tlemine,
mille saadus ei ole hdlmatud aluslepingu I lisaga;

57) ,punkti a alad” — aluslepingu artikli 107 16ike 3 punktile a vastavad alad, mis on tahistatud ajavahemikuks 1. juulist
2014 kuni 31. detsembrini 2020 heaks kiidetud regionaalabi kaardil;

58) ,punkti c alad” — aluslepingu artikli 107 16ike 3 punktile ¢ vastavad alad, mis on tihistatud ajavahemikuks 1. juulist
2014 kuni 31. detsembrini 2020 heaks kiidetud regionaalabi kaardil;

59) ,horedalt asustatud piirkonnad” — piirkonnad, mille komisjon on sellisena heaks kiitnud eraldi otsustega regionaa-
labi kaartide kohta ajavahemikuks 1. juulist 2014 kuni 31. detsembrini 2020;

60) ,NUTS 3. tasandi piirkond” — Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EU) nr 1059/2003 () alusel iihise statisti-
liste territoriaaliiksuste liigituse 3. tasandil kindlaks maaratud piirkond;

61) ,eelnevalt kindlaksméiramata punkti ¢ alad” — piirkonnad, mille liikmesriik on omal drandgemisel mairanud punkti
c alaks, eeldusel et litkmesriik tendab, et sellised piirkonnad vastavad teatavatele sotsiaalmajanduslikele kriteeriumi-
dele ning et need piirkonnad on kooskélas aluslepingu artikli 107 16ike 3 punktiga ¢ tahistatud ajavahemikuks
1. juulist 2014 kuni 31. detsembrini 2020 heaks kiidetud regionaalabi kaardil;

62) ,endised punkti a alad” — alad, mis olid tdhistatud punkti a aladena ajavahemikuks 1. jaanuarist 2011 kuni
30. juunini 2014 heaks kiidetud regionaalabi kaardil;

63) ,toiduained” — toiduained, mis ei ole pdllumajandustooted ja mis on loetletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maédruse (EL) nr 1151/2012 () I lisas.

Artikkel 3
Teavitamiskohustusest vabastamise tingimused

Abikavad, selliste kavade raames antav iiksikabi ja sihtotstarbeline iiksikabi peavad olema siseturuga kokkusobivad alusle-
pingu artikli 107 16ike 2 v&i 3 tihenduses ning need tuleb aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teavitamiskohustusest
vabastada, kui kdnealune abi vastab kdigile kdesoleva mairuse I peatiikis sitestatud tingimustele ning kidesoleva maaruse
III peatiikis asjaomase abiliigi suhtes sitestatud eritingimustele.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu miédrus (EU) nr 1059/2003, 26. mai 2003, millega kehtestatakse iihine statistiliste territoriaalitksuste
liigitus (NUTS), ELT L 154, 21.6.2003, 1k 1.

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EL) nr 1151/2012, 21. november 2012, pdllumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta
(ELTL 343,14.12.2012,1k 1).
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Artikkel 4

Teavitamiskiinnised

1. Kiesolevat maarust ei kohaldata iiksikabi suhtes, mille brutotoetusekvivalent iiletab jargmisi kiinniseid:

a) abi podllumajanduslikes majapidamistes materiaalsesse voi immateriaalsesse varasse tehtavateks investeeringuteks, mis
on seotud pollumajandusliku esmatootmisega (artikkel 14): 500 000 eurot ettevdtja ja investeerimisprojekti kohta;

b) investeeringuteks ettenihtud abi seoses pdllumajandusliku tootmishoone iimberpaigutamisega, millega kaasneb raja-
tiste ajakohastamine vdi tootmisvdimsuse suurenemine (artikli 16 1dige 4): 500 000 eurot ettevdtja ja investeerimis-
projekti kohta;

¢) investeeringuteks ettendhtud abi seoses pdllumajandustoodete to6tlemise ja turustamisega (artikkel 17); 7,5 miljonit
eurot ettevotja ja investeerimisprojekti kohta;

d) investeeringuteks ettendhtud abi pdllumajanduslikus majapidamises asuva kultuuri- ja looduspdrandi siilitamiseks
(artikkel 29): 500 000 eurot ettevdtja ja investeerimisprojekti kohta;

e) podllumajandus- ja metsandussektoris teadus- ja arendustegevuseks antav abi (artikkel 31): 7,5 miljonit eurot projekti
kohta;

f) metsastamise ja metsamaa loomise abi (artikkel 32): 7,5 miljonit eurot investeerimisprojekti kohta;
g) agrometsandussiisteemide abi (artikkel 33): 7,5 miljonit eurot agrometsandussiisteemi rajamise projekti kohta;

h) investeeringuteks ettenihtud abi metsa 6kosiisteemide vastupanuvdime ja keskkonnavairtuse parandamiseks (artikkel
35): 7,5 miljonit eurot investeerimisprojekti kohta;

i) abi investeerimiseks metsanduse arendamise, ajakohastamise voi kohandamisega seotud taristusse (artikkel 40): 7,5
miljonit eurot investeerimisprojekti kohta;

j) metsandustehnoloogiate ning metsandustoodete t66tlemise, kokkukogumise ja turustamisega seotud investeeringuteks
ettendhtud abi (artikkel 41): 7,5 miljonit eurot investeerimisprojekti kohta;

k) investeeringuteks ettendhtud abi pdllumajandustoodete mittepdllumajandustoodeteks iimbert6tlemiseks voi puuvilla
tootmiseks (artikkel 44): 7,5 miljonit eurot investeerimisprojekti kohta.

2. Loikes 1 osutatud kiinniseid ei tohi abikavade voi abiprojektide kunstliku osadeks jaotamisega eirata.

Artikkel 5

Abi libipaistvus

1. Kdéesolevat madrust kohaldatakse ainult niisuguse abi suhtes, mille brutotoetusekvivalent on juba eelnevalt vdimalik
tapselt vilja arvutada, ilma et oleks vaja teha riskianaliiiisi (,labipaistev abi”).

2. Labipaistvana kasitatakse jargmisi abiliike:

a) toetuste ja intressitoetustena antav abi;
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b) laenudena antav abi, kui brutotoetusekvivalent on arvutatud abi andmise ajal kehtinud viitemaara alusel;
¢) garantiidena antav abi:

i) kui brutotoetusekvivalendi arvutamisel on aluseks vdetud nn safe-harbour-preemiad, mis on sitestatud komisjoni
teatises, vOi

ii) kui enne abi rakendamist on brutotoetusekvivalendi arvutamise meetod heaks kiidetud, lahtudes komisjoni teati-
sest EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamise kohta garantiidena antava riigiabi suhtes vi mis tahes seda
asendavast teatisest, kui meetodist on teatatud komisjonile vastavalt sel ajal kohaldatavale riigiabi valdkonnas
vastuvdetud komisjoni médrusele, ja heakskiidetud meetodiga kisitletakse sdnaselgelt niisugust liiki garantiisid ja
nendega seotud tehinguid, mille suhtes kohaldatakse kdesolevat mairust;

d) maksusoodustuste vormis antav abi, kui meetmega on ette nihtud tlemmadir, millega tagatakse, et kohaldatavat
kiinnist ei iiletata;

e) tagasimakstava ettemakse vormis antav abi, kui tagasimakstavate ettemaksete kogusumma ei iileta kdesoleva mairuse
alusel kohaldatavaid kiinniseid vdi enne meetme rakendamist on tagasimakstava ettemakse brutotoetusekvivalendi
arvutamise metoodikast komisjonile teatatud ja komisjon on selle heaks kiitnud.

3. Kdéesoleva middruse kohaldamisel ei kisitata labipaistva abina jargmisi abiliike:
a) kapitalisiistidena antav abi;

riskifinantseerimismeetmetena antav abi.

=

Artikkel 6

Ergutav moju

1. Kiesolevat mairust kohaldatakse ainult abi suhtes, millel on ergutav maju.

2. Abil loetakse olevat ergutav mdju, kui abisaaja on asjaomasele likkmesriigile esitanud kirjaliku abitaotluse enne
projekti voi tegevusega seotud to6 alustamist. Abitaotlused peavad sisaldama vihemalt jargmist teavet:

a) ettevtja nimi ja suurus;

b) projekti voi tegevuse kirjeldus, sealhulgas selle algus- ja 16ppkuupdev;
¢) projekti vdi tegevuse asukoht;

d) rahastamiskolblike kulude loetelu;

e) projekti/tegevuse jaoks vajaliku riikliku rahastamise liikk (toetus, laen, garantii, tagasimakstav ettemakse vms) ja
summa.

3. Suurettevdtjatele antaval sihtotstarbelisel iiksikabil loetakse olevat ergutav mdju, kui lisaks 16ikes 2 sitestatud tingi-
muse tditmise tagamisele on liikkmesriik enne asjaomase iiksikabi andmist kontrollinud, et abisaaja koostatud dokumen-
tatsioon kinnitab, et abi toob kaasa ithe v&i mitu tulemust jargmisest:

a) projekti vOi tegevuse ulatus suureneb oluliselt abi tulemusel;

b) projekti voi tegevusega seoses abisaaja poolt kulutatud kogusumma suureneb oluliselt abi tulemusel;
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c) projekti voi tegevuse ldpuleviimine kiireneb oluliselt v6i

d) investeeringuteks ettendhtud sihtotstarbelise iiksikabi puudumisel ei oleks projekti voi tegevust asjaomases maapiir-
konnas teostatud voi see ei oleks olnud asjaomases maapiirkonnas abi saajale piisavalt kasumlik.

4. Erandina 13igetest 2 ja 3 loetakse maksusoodustuste vormis antaval abil olevat ergutav moju, kui on tdidetud jarg-
mised tingimused:

a) meetmega kehtestatakse digus saada abi kooskolas objektiivsete kriteeriumidega, ilma et liikmesriik saaks tiiendavalt
oma kaalutlusdigust kasutada ning

b) meede on vastu vdetud ja joustunud enne abi saava projekti voi tegevusega seotud t66 alustamist, v.a maksumeetme
kava jarglaskavade puhul juhul, kui tegevus oli juba hdlmatud eelnevate maksusoodustuste kavadega.

5. Erandina ldigetest 2, 3 ja 4 ei nduta jargmiste abiliikide puhul ergutava mdju olemasolu voi loetakse neil see
olemas olevat:

a) maakorralduse abikavad, kui on tdidetud artiklis 15 vdi artiklis 43 sitestatud tingimuse ning eeldusel et

i) abikavaga antakse digus saada abi kooskdlas objektiivsete kriteeriumidega ja ilma, et liikkmesriik saaks tdiendavalt
oma kaalutlusdigust kasutada ning

i) abikava on vastu vdetud ja joustunud enne, kui abisaaja on kandnud artikli 15 vdi artikli 43 kohased abikalblikud
kulud;

b) abi miiiigiedendusmeetmeteks publikatsioonide kaudu, mille eesmirk on tdsta iildsuse teadlikkust p&llumajandustoo-
detest, kui on tdidetud artikli 24 16ike 2 punktis b sitestatud tingimused;

c) abi loodusonnetusega vorreldavatest ebasoodsatest ilmastikutingimustest tingitud kahju korvamiseks, kui on tdidetud
artiklis 25 sidtestatud tingimused;

d) loomahaiguste ja taimekahjurite likvideerimisega seotud kulude korvamiseks antav abi ning kdnealuste loomahaiguste
ja taimekahjurite tekitatud kahju korvamiseks antav abi, kui on tdidetud artikli 26 1digetes 9 ja 10 sitestatud tingi-
mused;

e) abi hukkunud loomade korvaldamise ja hivitamisega seotud kulude katmiseks, kui on tdidetud artikli 27 1dike 1
punktides ¢, d ja e sdtestatud tingimused;

f) investeeringuteks ettendhtud abi pdllumajanduslikus majapidamises asuva kultuuri- ja looduspdrandi sdilitamiseks
(artikkel 29);

g) abi loodusdnnetuse tekitatud kahju korvamiseks, kui on tdidetud artiklis 30 sitestatud tingimused;

h) pollumajandus- ja metsandussektoris teadus- ja arendustegevuseks antav abi, kui on tdidetud artiklis 31 sitestatud
tingimused;

i) abi metsapdlengutest, loodusdnnetustest, ebasoodsatest ilmastikutingimustest, taimekahjuritest, loomahaigustest,
katastroofidest ja kliimamuutusega seotud pohjustest tingitud metsakahjustuste kdrvaldamiseks kooskolas artikli 34
1dike 5 punktiga d, kui on tédidetud artiklis 34 sdtestatud tingimused;

Artikkel 7

Abi osakaal ja abikdlblikud kulud

1. Abi osakaalu ja abikdlblike kulude arvutamisel ldhtutakse koigi kasutatavate arvude puhul summadest, millest ei
ole makse ega muid tasusid maha arvatud. Rahastamiskdlblikke kulusid tdendatakse selgete, konkreetsete ja ajakohaste
dokumentidega.
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2. Kiibemaks ei ole abikdlblik, vilja arvatud juhul, kui see ei ole riigi kiibemaksudiguse alusel tagasi ndutav.
3. Kui abi antakse muus vormis kui toetus, on abi suuruseks abi brutotoetusekvivalent.

4. Mitmes osas makstav abi diskonteeritakse vastavalt abi andmise ajal kehtivale vairtusele. Abik&lblikud kulud
diskonteeritakse samuti nende védrtusele abi andmise kuupideval. Diskonteerimisel kasutatakse intressimdidrana abi
andmise ajal kohaldatavat diskontomaara.

5. Kui abi antakse maksusoodustustena, siis diskonteeritakse abi osad diskontomaiirade alusel, mis kehtivad maksu-
soodustuse kasutamise erinevatel aegadel.

6.  Kui abi antakse tagasimakstavate ettemaksetena, mida brutotoetusekvivalendi arvutamise aktsepteeritava metoodika
puudumise tdttu viljendatakse protsendina abikdlblikest kuludest, ning meede ndeb ette, et projekti 6nnestumise korral,
mis on mddratletud maistliku ja kaalutletud hiipoteesi alusel, makstakse ettemaks tagasi koos intressiga, mis on vdhemalt
vordne abi andmise kuupieval kohaldatud diskontomiiraga, voib I peatiikis sitestatud abi ilemmadra suurendada
10 protsendipunkti vorra.

Artikkel 8
Kumuleerimine

1. Selleks et teha kindlaks, kas artiklis 4 sitestatud teavitamiskiinniseid ning III peatiikis sdtestatud abi iilemmdéira ja
maksimaalseid abisummasid on jirgitud, voetakse arvesse toetatavale tegevusele voi projektile vdi ettevdtjale eraldatava
riigiabi kogusummat.

2. Kui koos riigiabi andmisega toimub liidu institutsioonide, asutuste, tthisettevdtjate vdi muude organite poolt kesk-
selt hallatav liidu rahastamine, mis ei ole otseselt voi kaudselt litkmesriigi kontrolli all, voetakse arvesse ainult riigiabi, et
mddrata kindlaks, kas teavitamise kiinniseid ja abi ilemmadarasid on jargitud, eeldusel et avalikust sektorist saadud toetuse
kogusumma, mida antakse samade abikdlblike kulude katmiseks, ei iileta kdige soodsamat rahastamise mdaira, mis on
sdtestatud liidu digusaktidega kehtestatud eeskirjades.

3. Kindlaks tehtavate abikdlblike kuludega abi, mis on kdesoleva miidruse alusel vabastatud aluslepingu artikli 108
16ike 3 kohasest teavitamiskohustusest, voib kumuleerida jirgmisega:

a) mis tahes muu riigiabi, kui kdnealused abimeetmed on seotud erinevate kindlaks tehtavate abikdlblike kuludega;

b) mis tahes muu riigiabi, mis on seotud samade abikélblike kuludega, mis osaliselt voi tiielikult kattuvad, kuid ainult
juhul, kui sellise kumuleerimise tulemusel ei iiletata suurimat abi osakaalu v6i abisummat, mida kdesoleva mairuse
kohaselt kdnealuse abi suhtes kohaldatakse.

4. Kiesoleva mairuse artiklite 18 ja 45 kohaselt teavitamiskohustusest vabastatud abi, mille puhul ei ole abikélblikke
kulusid v&imalik kindlaks teha, voib kumuleerida muu riigiabiga, mille puhul on abikélblikke kulusid vdimalik kindlaks
teha.

Abi, mille puhul ei ole abikdlblikke kulusid vdimalik kindlaks teha, voib kumuleerida muu riigiabiga, mille puhul ei ole
abikolblikke kulusid vimalik kindlaks teha, kuni kogufinantseerimise korgeima asjakohase iilemmédrani, mis on iga
juhtumi konkreetseid asjaolusid arvesse vottes kindlaks médratud kdesoleva vdi mone muu grupierandi médrusega voi
komisjoni vastu vdetud otsusega.

5. Riigiabi, mis on teavitamiskohustusest vabastatud kiesoleva maaruse IIl peatiiki 1., 2. v3i 3. jao alusel, ei kumulee-
rita méddruse (EL) nr 1305/2013 artikli 81 I6ikes 2 ja artiklis 82 osutatud maksetega samade abikdlblike kulude katteks,
kui kumuleerimise tulemusel {iletaks abi osakaal v6i abisumma kiesolevas maaruses sitestatud iilemmadrasid.

6.  Kidesoleva mairuse alusel teavitamiskohustusest vabastatud riigiabi ei tohi kumuleerida samade abikélblike kulude
katmiseks antud vahese tihtsusega abiga, kui sellise kumuleerimise tulemusel iiletab abi osakaal v6i abisumma III peatii-
kiga ettendhtud tlemmairasid.
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7. Investeeringuteks ettendhtud abi pollumajandusliku tootmispotentsiaali taastamiseks vastavalt kdesoleva midruse
artikli 14 16ike 3 punktile e ei kumuleerita abiga, mida antakse kdesoleva mairuse artiklites 25, 26 ja 30 osutatud vara-
lise kahju hiivitamiseks.

8.  Kiesoleva miiruse artiklis 19 osutatud stardiabi péllumajandussektori tootjariihmadele ja -organisatsioonidele ei
kumuleerita abiga pdllumajandussektori tootjarithmade ja -organisatsioonide asutamiseks, millele on osutatud mairuse
(EL) nr 1305/2013 artiklis 27.

Kiesoleva mairuse artiklis 18 osutatud stardiabi noortele pollumajandustootjatele ja stardiabi viikeste pdllumajanduslike
majapidamiste arendamiseks ei kumuleerita maaruse (EL) nr 1305/2013 artikli 19 I6ike 1 punkti a alapunktides i ja iii
osutatud ettevdtlusega alustamise toetusega noortele pdllumajandustootjatele ja toetusega viikeste pdllumajanduslike
majapidamiste arendamiseks, kui kumuleerimise tulemusel iiletaks abisumma kdesolevas mairuses sitestatud summasid.

Artikkel 9

Avaldamine ja teavitamine

1. Hiljemalt kiimme t60péeva enne kdesoleva mairuse alusel aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teavitamiskohus-
tusest vabastatud abikava jSustumist vOi enne kidesoleva mairuse alusel vabastatud sihtotstarbelise iiksikabi andmist
esitavad liikmesriigid komisjonile komisjoni riigiabist teatamise siisteemi veebirakenduse kaudu kooskdlas mairuse (EU)
nr 794/2004 artikliga 3 sellise abi kohta kokkuvotliku teabe kdesoleva médaruse II lisas esitatud standardvormingus.

Kiimne toopideva jooksul alates kokkuvdtliku teabe kittesaamisest saadab komisjon liikmesriigile kdttesaamisteatise koos
abi tunnusnumbriga.

2. Asjaomane litkmesriik tagab riigi v6i piirkondliku tasandi riigiabi veebisaidil jargmise teabe avaldamise:
a) loikes 1 osutatud kokkuvétlik teave voi link sellele;

b) iga loikes 1 osutatud abimeetme tervikteksti sealhulgas selle muudatused, voi link, mis vdimaldab tekstile juurde-
paasu;

¢) kiesoleva midruse III lisa kohane teave iga iiksikabi kohta, mis iiletab:
i) 60 000 eurot pdllumajandusliku esmatootmisega tegelevate abisaajate puhul;

ii) 500 000 eurot abisaajate puhul, kes tegelevad pdllumajandustoodete toGtlemise voi turustamisega voi tegutsevad
metsandussektoris voi tegevusalal, mis ei kuulu aluslepingu artikli 42 reguleerimisalasse.

3. Maksusoodustuste vormis abikavade puhul loetakse seda tingimust tdidetuks, kui liikmesriigid avaldavad noutava
teabe iiksikute abusummade kohta jargmiste vahemikena (miljonites eurodes):

a) 0,06-0,5 iiksnes pollumajandusliku esmatootmise puhul;
b) 0,5-1;

o 1-2

f) 10-30 ning

2) 30 ja enam.
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4. Kdesoleva artikli 16ike 2 punktis ¢ osutatud teave esitatakse ning see on kittesaadav standardvormis, nagu on kirjel-
datud III lisas, ning selle haldamiseks peab saama kasutada t6husat otsingu- ja allalaadimisfunktsiooni. Loikes 2 osutatud
teave avaldatakse kuue kuu jooksul alates abi andmise kuupdevast vdi maksusoodustuse vormis antava abi puhul ithe
aasta jooksul alates maksudeklaratsiooni esitamise tihtpdevast ning see jaib kittesaadavaks vihemalt kiimneks aastaks
alates abi andmise kuupéevast.

5.  Loikes 1 osutatud kava voi sihtotstarbelise abimeetme terviktekst peab sisaldama eelkdige sonaselget viidet kdes-
olevale mairusele, tsiteerides selle pealkirja ja selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise viidet, ja III peatiiki sitetele, mis on
asjakohased konealuse akti puhul, voi kui on kohaldatav, liikmesriigi digusaktidele, mis tagavad, et kdesoleva mairuse
asjakohased sitted on tdidetud. Sellele lisatakse médruse rakendussitted ja muudatused.

6. Komisjon avaldab oma veebisaidil:
a) loikes 1 osutatud teabe kokkuvotte;
b) lingid l6ikes 2 osutatud koigi likmesriikide riigiabi veebisaitidele.

7. Liikmesriigid saavutavad vastavuse 10igete 2, 3 ja 4 sitetele hiljemalt kahe aastaga parast kdesoleva médruse joustu-
mist.

Artikkel 10
Topeltavaldamise viltimine

Kui iiksikabi kuulub médruse (EL) nr 1305/2013 reguleerimisalasse ja seda kaasrahastatakse EAFRDst voi antakse selliste
kaasrahastavate meetmete raames tdiendava riikliku rahastamisena, voib litkmesriik otsustada mitte avaldada seda kies-
oleva madruse artikli 9 16ikes 2 osutatud riigiabi veebisaidil, tingimusel et teave tiksikabi kohta on juba avaldatud koos-
kdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu midruse (EL) nr 1306/2013 artiklitega 111, 112 ja 113 (!). Sellisel juhul esitab
litkmesriik kdesoleva méidruse artikli 9 1dikes 2 osutatud riigiabi veebisaidil viite maaruse (EL) nr 1306/2013 artiklis 111
osutatud veebisaidile.

I PEATUKK
MENETLUSNOUDED
Artikkel 11
Grupierandi tiithistamine

Kui liitkmesriik annab abi, mis on kdesoleva maaruse alusel viidetavalt vabastatud aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest
teavitamiskohustusest, kuid ei vasta I-1II peatiikis sitestatud tingimustele, v6ib komisjon parast asjaomasele litkmesriigile
oma seisukohtade esitamiseks vdimaluse andmist vdtta vastu otsuse, et asjaomase liikmesriigi kdikidest voi osast edaspi-
distest abimeetmetest, mis muidu vastaksid kdesolevas médiruses sitestatud nduetele, tuleb komisjoni aluslepingu artik-
li 108 1dike 3 kohaselt teavitada. Abimeetmed, millest tuleb teatada, vdivad piirduda teatavate abiliikidega, teatavatele
abisaajatele antava abiga voi abimeetmetega, mille on vastu votnud asjaomase lilkmesriigi teatavad asutused.

Artikkel 12
Aruandlus

1. Liikmesriigid esitavad komisjonile elektrooniliselt mairuse (EU) nr 794/2004 I peatiikis osutatud iga-aastase
aruande kdesoleva maddruse kohaldamise kohta seoses iga tdisaasta voi iga aasta osaga, mil kdesolevat méidrust kohalda-
takse.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) nr 1306/2013, 17. detsember 2013, ithise pSllumajanduspoliitika rahastamise, haldamise
ja seire kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU) nr 352/78, (EU) nr 165/94, (EU) nr 2799/98, (EU) nr 814/
2000, (EU) nr 1290/2005 ja (EU) nr 485/2008 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 549).
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2. Lisaks peab aastaaruanne sisaldama jargmist teavet:
a) loomahaigused voi taimekahjurid (artikkel 26);

b) meteoroloogiateave loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste (artikkel 25) vdi pdllumajandus-
sektoris toimunud loodusénnetuse (artikkel 30) liigi, toimumisaja, suhtelise ulatuse ja toimumiskoha kohta.

Artikkel 13
Jirelevalve

Liikmesriigid peavad iiksikasjalikku registrit teabe ja tdendavate dokumentidega, mis on vajalikud selleks, et tdendada
koikide kdesolevas mairuses sdtestatud tingimuste tditmist. Selliseid dokumente sdilitatakse kiimme aastat alates kuupée-
vast, mil sihtotstarbeline iiksikabi anti v&i mil anti abikava kohaselt viimane iksikabi. Asjaomane liikmesriik esitab
komisjonile 20 to6pdeva jooksul voi vdimaliku taotluses kindlaksmairatud pikema tihtaja jooksul kogu teabe ja tden-
davad dokumendid, mida komisjon peab kdesoleva mairuse kohaldamise jirelevalve jaoks vajalikuks.

Il PEATUKK
ABILIIGID
1. JAGU
Abi péllumajandusliku esmatootmise ning pollumajandustoodete tootlemise véi turustamisega tegelevatele VKEdele
Artikkel 14

Abi pdllumajandusliku esmatootmisega seotud pdllumajanduslikele majapidamistele materiaalsesse ja mittema-
teriaalsesse varasse tehtavate investeeringute jaoks

1. Pollumajandusliku esmatootmisega seotud pdllumajanduslikes majapidamistes materiaalsesse vdi immateriaalsesse
varasse tehtavateks investeeringuteks antav abi sobib aluslepingu artikli 107 1dike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga
kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui on tididetud kiesoleva
artikli 16igetes 2-14 ja I peatiikis sitestatud tingimused.

2. Investeeringu vOib teha ks vOi mitu abisaajat vdi see vdib olla seotud ithe voi mitme abisaaja kasutatava mate-
riaalse voi immaterjaalse varaga.

3. Konealune investeering peab tditma vihemalt iiht jirgmistest eemarkidest:

a) pollumajandusliku majapidamise iildise tulemuslikkuse ja jatkusuutlikkuse parandamine, eelkdige tootmiskulude
vihendamise voi tootmise tdiustamise ja imberpaigutamise abil;

b) looduskeskkonna, hiigieenitingimuste vdi loomade heaolu parandamine, kui investeeringu tagajdrjel saavutatakse
kehtivates ELi normatiivides sitestatust paremaid tulemusi;

¢) pollumajanduse arendamise, kohandamise ja ajakohastamisega seotud taristu loomine ja parandamine, sealhulgas
pollumaale juurdepdds, maakorraldus ja -parandus, energia- ja veevarustus ning energia ja vee sddstmine;

d) pollumajanduslike keskkonna- ja kliimaeesmarkide, sealhulgas liikide ja elupaikade elurikkuse kaitsestaatuse saavuta-
mine, ning Natura 2000 ala vdi riiklikus voi piirkondlikus maaelu arendamise programmis kindlaksmaaratud muude
korge loodusliku vddrtusega stisteemide tildkasutusvddrtuse suurendamine tingimusel, et investeeringud on vihetoot-
likud;

e) loodusénnetuste, loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste, loomahaiguste ja taimekahjurite
tottu kahjustunud tootmispotentsiaali taastamine ning nimetatud siindmustest tingitud kahju ennetamine.
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4. Investeering voib olla seotud pdllumajanduslikus majapidamises biokiituste voi taastuvenergia tootmisega, kui
selline toodangumaht ei iileta asjaomase pdllumajandusliku majapidamise aasta keskmist kiituse- voi energiatarbimist.

Kui investeering tehakse biokiituse tootmiseks, ei tohi tootmisrajatiste tootmisvdimsus iiletada péllumajandusliku majapi-
damise aasta keskmist transpordikiituse tarbimist ning toodetud biokiitust ei miiida turul.

Kui investeering tehakse pollumajanduslikus majapidamises taastuvatest energiaallikatest toodetud soojusenergia ja elektri
tootmisse, tdidavad tootmisrajatised ainult abisaaja enda energiavajadust ning nende tootmisvdimsus ei ole suurem kui
pollumajandusliku majapidamise keskmine soojus- ja elektrienergia tarbimine aastas. Elektrit lubatakse vorku miiiia
tiksnes niivord, kuivord peetakse kinni oma tarbeks kasutamise aastalimiidist.

Kui investeeringu teevad mitu abisaajat omaenda biokiituse ja energiavajaduse rahuldamiseks, loetakse keskmiseks aasta-
seks tarbimiseks koigi abisaajate keskmise aastase tarbimise summat.

Investeeringud taastuvenergia taristusse, millega tarbitakse v6i toodetakse energiat, vastavad energiatShususe miinimum-
nduetele, kui need on riigi tasandil vastu véetud.

Investeeringud rajatistesse, mille esmafunktsioon on elektri tootmine biomassist, on abikélblikud iiksnes juhul, kui kasu-
tatakse soojusenergia minimaalset protsendiméira, mille kehtestavad litkmesriigid.

Liikmesriigid kehtestavad eri kiitiseliikide jaoks bioenergia, sealhulgas biokiituste tootmiseks kasutatavad maksimaalsed
teravilja-, muude tirkliserohkete kultuuride ning suhkru- ja 6likultuuride kogused. Abi bioenergia investeerimisprojekti-
dele piirdub bioenergiaga, mis vastab liidu digusaktides, sh direktiivi 2009/28/EU artikli 17 1digetes 26 sitestatud kohal-
datavatele sadstlikkuse kriteeriumidele.

5. Investeering peab vastama liidu ja asjaomase liikmesriigi keskkonnakaitsealaste digusaktide nduetele. Investeerin-
gute puhul, mille suhtes ndutakse direktiivi 2011/92/EL kohaselt keskkonnamdju hindamist, soltub abi tingimusest, et
enne iiksikabi andmise kuupéeva on selline hindamine toimunud ning asjaomasele investeerimisprojektile on antud teos-
tusluba.

6.  Abi holmab jirgmisi abikdlblikke kulusid:

a) kinnisvara echitamine, omandamine, sealhulgas liisimine, v6i parandamine, kuid maa abikolblikkus on piiratud
médraga, mis ei iileta 10 % koigist asjaomase tegevuse abikolblikest kuludest;

b) masinate ja seadmete ostmine vdi liisimine tilempiiriga kuni vara turuvéddrtuseni;

¢) punktides a ja b osutatud kulutustega seotud tildkulud, nagu arhitekti-, inseneri- ja konsultatsioonitasud, keskkonnaa-
lase ja majandusliku jatkusuutlikkuse alase ndustamisega seotud kulud, sealhulgas teostatavusuuringute kulud; teosta-
tavusuuringud jadvad abikdlblikeks kulutusteks isegi siis, kui nende tulemuste pdhjal punktide a ja b kohaseid kulu-
tusi ei teki;

d) arvutitarkvara omandamine voi arendamine ning patentide, litsentside, autoridiguste ja kaubamirkide omandamine;
e) eespool 1dike 3 punktis d nimetatud eesmérkide saavutamiseks tehtavate vihetootlike investeeringute kulud;
f) niisutuse puhul iiksnes kulud seoses investeeringutega, mis vastavad jargmistele tingimustele:

i) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2000/60/EU (') artikli 13 kohaselt ndutavast veemajanduskavast peab
olema komisjonile teatatud kogu ala puhul, millega seoses investeering tehakse, samuti muude alade puhul, mille
keskkonda vdib investeering mojutada. Kdnealuse direktiivi artikli 11 kohaselt veemajanduskava alusel joustuvaid
meetmeid, mis on pdllumajandussektori jaoks asjakohased, tuleb tipsustada asjakohases meetmeprogrammis. On
vaja teha veemdOtmist, mis voimaldab moota vee kasutamist toetatud investeeringu tasandil, voi tuleb selline
mdodtmine teha voimalikuks investeeringu osana;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/60/EU, 23. oktoober 2000, millega kehtestatakse ithenduse veepoliitika alane tegevusraa-
mistik (EUT L 327, 22.12.2000, Ik 1).

-
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i) investeeringu tulemusel viheneb veekasutus varasemaga vorreldes vahemalt 25 %;

Punkti f puhul tuleb siiski lisada, et kdesoleva artikli alusel ei ole abikolblikud investeeringud, mis mdjutavad pdhja-
voi pinnaveekogumeid, mille puhul on asjakohases veemajanduskavas tehtud kindlaks, et nende seisund on vee kogu-
sega seotud pdhjustel vihem kui hea, ning investeeringud, mille tulemusel suureneb niisutatud ala netopind, mis
mdjutab konkreetset pohja- v6i pinnaveekogumit.

Punkti f alapunktides i ja ii sdtestatud tingimusi ei kohaldata olemasolevasse rajatisse tehtava investeeringu suhtes, mis
mdjutab iiksnes energiatShusust, voi veehoidla rajamiseks tehtava investeeringu suhtes voi investeeringu suhtes taas-
kasutatud vee kasutamisse, mis ei mojuta pohja- vdi pinnaveekogu;

g) loodusdnnetuste, loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste, loomahaiguste voi taimekahjurite
tottu kahjustunud pollumajandusliku tootmispotentsiaali taastamiseks tehtavate investeeringute korral vdivad abikdl-
blikud kulud hélmata kulusid, mida tehakse pdllumajandusliku tootmispotentsiaali taastamiseks enne nende nahtuste
esinemist valitsenud tasemeni;

h) loodusdnnetustest, loodusdnnetusega vorreldavatest ebasoodsatest ilmastikutingimustest, loomahaigustest voi taime-
kahjuritest pohjustatud kahju ennetamiseks tehtavate investeeringute korral voivad abikdlblikud kulud holmata spet-
siifiliste ennetusmeetmete kulusid.

7. Liisingulepingutega seotud kulusid (nt liisinguandja kasumimaar, intressi refinantseerimiskulud, tildkulud ja kindlus-
tustasud), v.a 1dike 6 punktides a ja b osutatud kulud, ei kisitata abikdlblike kuludena.

Kiibekapitali ei kisitata abikdlbliku kuluna.

8. Alates 1. jaanuarist 2017 maksavad niisutuse puhul abi itksnes sellised litkmesriigid, kes tagavad seoses vesikon-
naga, milles investeering tehakse, eri veekasutusviiside panuse veeteenuste kulude katmisel péllumajandussektorite kaupa
kooskdlas direktiivi 2000/60/EU artikli 9 Idike 1 esimese taandega, vdttes vajaduse korral arvesse kulude katmise sotsi-
aalset, keskkonnaalast ja majanduslikku m&ju ning asjaomase piirkonna voi asjaomaste piirkondade geograafilisi ja klii-
matingimusi.

9.  Abi ei anta jirgmisteks eesmarkideks:

a) tootmisdiguste, toetusdiguste ja itheaastaste taimede ostmine;
b) iitheaastaste taimede istutamine;

¢) drenaazitood

d) ELi normatiivide tditmiseks tehtavad investeeringud, vilja arvatud noortele pollumajandustootjatele antud abi 24 kuu
jooksul alates tegevuse alustamisest;

e) loomade ostmine, vilja arvatud investeeringuteks ettendhtud abi vastavalt 16ike 3 punktile e.

10.  Abi andmist ei piirata kindlate pollumajandustoodetega ning see peab seega olema avatud kdigile pdllumajandus-
liku esmatootmise sektoritele vdi kogu taime- voi loomakasvatussektorile. Liikmesriik voib siiski jitta teatavad tooted
abikavast vilja liigse tootmisvdimsuse tttu siseturul voi turustamisvdimaluste puudumise tottu.

11.  Loikes 1 osutatud abi ei anta, kui see on vastuolus mairusega (EL) nr 1308/2013] ette nihtud keeldude vdi
piirangutega, isegi kui need keelud ja piirangud kehtivad itksnes kdnealuses mairuses sitestatud liidu toetuse suhtes.

12.  Abi osatihtsus peab olema kuni:
a) 75 % abikdlblikest kuludest ddrepoolseimates piirkondades;

b) 75 % abikdlblikest kuludest Egeuse mere viikesaartel;
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¢) 50 % abikolblikest kuludest vihem arenenud piirkondades ja kdikides piirkondades, mille SKP iihe elaniku kohta aja-
vahemikul 1. jaanuarist 2007 kuni 31. detsembrini 2013 oli viiksem kui 75 % EL 25 keskmisest vordlusperioodil,
aga mille SKP iihe elaniku kohta on suurem kui 75 % EL 27 keskmisest;

d) 40 % abikdlblikest kuludest muudes piirkondades.

13.  Tingimusel et abi iilemmadir ei iileta 90 %, on ldikega 12 ettendhtud maarasid lubatud suurendada 20 protsendi-
punkti vdrra seoses jirgmisega:

a) noored pdllumajandustootjad voi pdllumajandustootjad, kes on tegevust alustanud viie aasta jooksul enne abi taotle-
mist;

b) thisinvesteeringud, niiteks pollumajandustootjate rithma kasutatavad laorajatised v6i pollumajandustoodete turusta-
miseks ettevalmistamise rajatised, ja integreeritud projektid, mis holmavad mitut méddruses (EL) nr 1305/2013 sites-
tatud meedet, sealhulgas tootjaorganisatsioonide ithinemisega seotud meetmed;

¢) investeeringud looduslikust v6i muust konkreetsest eripdrast tingitud piirangutega aladel;

d) Euroopa innovatsioonipartnerluse (EIP) raames toetatud tegevused, nditeks investeering uue talli rajamiseks, mis
voimaldab katsetada pollumajandustootjatest, teadlastest ja loomade heaoluga tegelevatest vabaiithendustest koosnevas
toorithmas vilja tootatud uusi loomapidamisvotteid;

e) investeeringud looduskeskkonna, hiigieenitingimuste v6i loomade heaolu parandamiseks, nagu on osutatud 16ike 3
punktis b; sellisel juhul kohaldatakse kiesoleva 1dikega ettenihtud suuremat mdira ainult sellise lisakulu suhtes, mis
on vajalik kehtivates liidu standardites sitestatud tasemest paremate tulemuste saavutamiseks ning mille tulemusel
tootmisvoimsus ei suurene.

14.  Loike 3 punktis d osutatud vahetootlike investeeringute ja 16ike 3 punktis e osutatud tootmispotentsiaali taastami-
seks tehtavate investeeringute puhul ei tohi abi tilemmaar tletada 100 %.

Loike 3 punktis e nimetatud ennetusmeetmetega seotud investeeringute puhul ei tohi maksimaalne abi osakaal iiletada

80 %. Seda voib siiski suurendada kuni 100 %, kui investeeringu teevad mitu abisaajat iihiselt.

Artikkel 15

Abi pdllumajandusmaa korralduseks

Pollumajandusmaa korralduseks antav abi sobib siseturuga kokku aluslepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ tdhenduses ja
vabastatakse aluslepingu artikli 108 15ike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui on tdidetud I peatiikis sitestatud tingi-
mused ning seda antakse kuni 100 % ulatuses tegelikest kuludest, mis tulenevad igus- ja halduskuludest, sealhulgas
maamdtmiskulud.

Artikkel 16

Investeeringuteks ettendhtud abi pdllumajanduslike tootmishoonete iimberpaigutamiseks

1. Investeeringuteks ettendhtud abi pollumajanduslike tootmishoonete timberpaigutamiseks sobib aluslepingu artik-
li 107 1dike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 I6ike 3 kohasest teavi-
tamiskohustusest, kui tdidetud on kiesoleva artikli 16igetes 25 ja I peatiikis sitestatud tingimused.

2. Pollumajandusliku tootmishoone timberpaigutamine toimub iildise huvi eesmirgil.

Kéesoleva artikli alusel abi andmise pdhjendamiseks nimetatud avalik huvi peab olema tipsustatud asjaomase liikkmesriigi
vastavates digusakti sdtetes.
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3. Kui pdllumajandusliku tootmishoone timberpaigutamine tihendab olemasolevate rajatiste demonteerimist, teisalda-
mist ja taaspiistitamist, siis voib abi osakaal olla kuni 100 % sellise tegevuse tegelikest kuludest.

4. Kui Gimberpaigutamisega kaasneb lisaks 16ikes 3 osutatud demonteerimisele, teisaldamisele ja taaspiistitamisele
konealuste rajatiste ajakohastamine vdi tootmisvdimsuse suurenemine, kohaldatakse ajakohastamise voi tootmisvoimsuse
suurenemisega seotud kulude suhtes artikli 14 1digetes 12 ja 13 osutatud investeeringuteks ettendhtud abi osakaalu.

Kiesoleva 1dike kohaldamisel ei ksitata ajakohastamisena olemasoleva hoone vdi rajatise asendamist uue ajakohastatud
hoone vdi rajatisega ilma tootmise iseloomu voi kasutatavat tehnoloogiat pdhjalikult muutmata.

5. Kui imberpaigutamine holmab maapiirkonna asulate ldheduses toimuvaid tegevusi eesmirgiga parandada asula
elukvaliteeti ja keskkonnatoimet, vib abi iilemmair olla kuni 100 % abikdlblikest kuludest.

Artikkel 17

Pollumajandustoodete tootlemise ja turustamisega seotud investeeringuteks ettenihtud abi

1. Seoses pollumajandustoodete tootlemise ja turustamisega materiaalsesse vdi immateriaalsesse varasse tehtavateks
investeeringuteks antav abi sobib aluslepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ tihenduses siseturuga kokku ning see vabasta-
takse aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui tdidetud on kédesoleva artikli 1digetes 2-10 ja I
peatiikis sitestatud tingimused.

2. Investeering peab olema seotud pdllumajandustoodete t66tlemise voi turustamisega.

3. Toidukultuuripdhiste biokiituste tootmisega seotud investeeringud ei ole kdesoleva artikli alusel abikolblikud.

4. Investeering peab vastama liidu ja asjaomase liikmesriigi keskkonnakaitsealaste digusaktide nduetele. Investeerin-
gute puhul, mille suhtes ndutakse direktiivi 2011/92/EL kohaselt keskkonnam&ju hindamist, sdltub abi tingimusest, et
enne iitksikabi andmise kuupdeva on selline hindamine toimunud ning asjaomasele investeerimisprojektile on antud teos-
tusluba.

5. Abi holmab jargmisi abikdlblikke kulusid:

a) kinnisvara chitamine, soetamine, sealhulgas liisinguga soetamine, vdi parandamine, kusjuures maa abikdlblikkus on
piiratud médraga, mis ei iileta 10 % kdigist asjaomase tegevuse abikdlblikest kuludest;

b) masinate ja seadmete ostmine voi liisimine tilempiiriga kuni vara turuvédirtuseni;

¢) punktides a ja b osutatud kulutustega seotud iildkulud, nagu arhitekti-, inseneri- ja konsultatsioonitasud, keskkonnaa-
lase ja majandusliku jatkusuutlikkuse alase ndustamisega seotud kulud, sealhulgas teostatavusuuringute kulud; teosta-
tavusuuringud jddvad abikdlblikeks kulutusteks isegi siis, kui nende tulemuste pdhjal punktide a ja b kohaseid kulutusi
ei teki;

d) arvutitarkvara omandamine ja arendamine ning patentide, litsentside, autoridiguste, kaubamirkide omandamine.

6.  Liisingulepingutega seotud kulusid (nt liisinguandja kasumimddr, intressi refinantseerimiskulud, tildkulud ja kindlus-
tustasud), v.a 1dike 5 punktides a ja b osutatud kulud, ei kisitata abikdlblike kuludena.

Kiibekapitali ei kisitata abikdlbliku kuluna.
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7. Kehtivatele ELi normatiividele vastavuse saavutamiseks vajalike investeeringute jaoks abi ei anta.

8.  Abi ei anta, kui see on vastuolus médrusega (EL) nr 1308/2013 ette nihtud keeldude voi piirangutega, isegi kui
need keelud ja piirangud kehtivad tiksnes kdnealuses mddruses sitestatud liidu toetuse suhtes.

9.  Abi osakaal ei tohi iiletada:
a) 75 % abikdlblikest kuludest ddrepoolseimates piirkondades;
b) 75 % abikdlblikest kuludest Egeuse mere viikesaartel;

¢) 50 % abikdlblikest kuludest vahem arenenud piirkondades ja koikides piirkondades, mille SKP iihe elaniku kohta
aastatel 2007-2013 oli vdiksem kui 75 % EL 25 keskmisest vordlusperioodil, aga mille SKP iihe elaniku kohta on
suurem kui 75 % EL 27 keskmisest SKPst;

d) 40 % abikalblikest kuludest muudes piirkondades.

10.  Tingimusel, et abi ilemméir ei tileta 90 %, on ldikega 9 ettendhtud mairasid lubatud suurendada 20 protsendi-
punkti vorra tegevuse puhul, mis on seotud

a) tootjaorganisatsioonide ithinemisega voi

b) mida toetatakse EIP raames.

Artikkel 18
Stardiabi noortele péllumajandustootjatele ja viikeste pollumajanduslike majapidamiste arendamiseks

1. Noortele pdllumajandustootjatele ja viikeste pdllumajanduslike majapidamiste arendamiseks antav stardiabi sobib
aluslepingu artikli 107 16ike 3 punkti c tdhenduses siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 16ike 3
kohasest teavitamiskohustusest, kui tdidetud on kdesoleva artikli 16igetes 2—7 ja I peatiikis sitestatud tingimused.

2. Abi antakse noortele pdllumajandustootjatele, kes on midratletud kdesoleva mairuse artikli 2 punktis 34, voi
viikestele pdllumajanduslikele majapidamistele vastavalt likkmesriikide méaratlusele.

Viikeste pdllumajanduslike majapidamiste liikmesriikidepoolne méiratlus vastab méiratlusele, mis on lisatud vastavatesse
maaelu arengu programmidesse ja komisjoni poolt heaks kiidetud.

Liikmesriigid médravad noorte pdllumajandustootjate stardiabile ja vdikeste pdllumajanduslike majapidamiste arendami-
seks mdeldud abile juurdepddsuks ilemise ja alumise kiinnise pollumajandusliku majapidamise tootmispotentsiaali
pohjal, mida mdddetakse standardtoodanguga vastavalt komisjoni méddruse (EU) nr 12422008 (') artikli 5 vdi monele
samavédrsele méiratlusele. Noorte poéllumajandustootjate jaoks antava stardiabi saamise alumine kiinnis on korgem kui
tilemine kiinnis viikeste pllumajanduslike majapidamiste arengutoetuse saamiseks.

ADbi on ette ndhtud iiksnes mikro- ja viikestele ettevotjatele.

3. Kui abi antakse noorele pollumajandustootjale, kes asutab ettevotte juriidilise isikuna, peab noorel pdllumajandus-
tootjal olema selle juriidilise isiku juhtimist, tulusid ja finantsriske kisitlevate otsuste iile tegelik ja piisiv kontroll. Kui
mitu fuisilist isikut, sh isikud, kes ei ole noored péllumajandustootjad, osalevad juriidilise isiku kapitalis voi juhtimises,
peab noor pdllumajandustootja olema vdimeline tegema sellist tegelikku ja piisivat kontrolli kas tiksi voi koos teiste
isikutega. Kui juriidilist isikut kontrollib iiksi vdi koos teiste isikutega moni teine juriidiline isik, kohaldatakse kdnealuseid
ndudeid mis tahes fuiisilise isiku suhtes, kes sellist teist juriidilist isikut kontrollib.

() Komisjoni maérus (EU) nr 1242/2008, 8. detsember 2008, millega kehtestatakse iihenduse pdllumajandusettevdtete liigitus (ELT L 335,
13.12.2008, Ik 3).
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4. Abi andmise tingimuseks on asjaomase litkmesriigi padevale asutusele driplaani esitamine, mille rakendamine algab
iitheksa kuu jooksul alates abi andmise otsuse vastuvotmisest.

Ariplaanis kirjeldatakse vihemalt jirgmist:
a) noorte pollumajandustootjate stardiabi:
i) pollumajandusliku majapidamise esialgne olukord;
ii) uue pdllumajandusliku majapidamise tegevuse konkreetsed vahe- ja arengueesmirgid;

iif) pollumajandusliku majapidamise tegevuse arendamiseks vajalike meetmete {iksikasjad (sh keskkonnasidstlikkuse
ja ressursitdhususega seotud iiksikasjad), nt investeeringud, koolitus, ndustamine;

b) viikeste pdllumajanduslike majapidamiste stardiabi:
i) pollumajandusliku majapidamise esialgne olukord;

ii) majandusliku elujdulisuse saavutamist toetavate meetmete (nt investeeringud, koolitus, koost66) iiksikasjad, sh
keskkonnasaistlikkuse ja ressursithususega seotud iiksikasjad.

5. Noorte pdllumajandustootjate puhul tuleb kdesoleva artikli 16ike 4 punktis a osutatud driplaanis sitestada, et
abisaaja peab vastama artikli 2 punktis 42 sitestatud aktiivse pollumajandustootja mairatlusele 18 kuu jooksul alates
tegevuse alustamisest. Kui abisaajal ei ole vastavaid ametialaseid oskusi ja padevusi, et vastata kdnealusele mairatlusele,
on tal siiski 6igus saada abi, tingimusel et ta kohustub omandama kdnealused oskused 36 kuu jooksul alates abi andmise
otsuse vastuvdtmisest. Kdnealune kohustus tuleb lisada driplaani.

6.  Abi makstakse vahemalt kahes osas maksimaalselt viie aasta jooksul.

Noortele pdllumajandustootjatele tehakse abi viimane osamakse tingimusel, et 1dike 4 punktis a osutatud &riplaan on
nduetekohaselt tdidetud.

7. Abisumma noore pollumajandustootja kohta soltub asjaomase litkmesriigi sotsiaalmajanduslikust olukorrast ning
piirdub 70 000 euroga.

Abisumma viikese pdllumajandusliku majapidamise kohta on kuni 15 000 eurot.

Artikkel 19
Stardiabi pdllumajandussektori tootjarithmadele ja -organisatsioonidele

1.  Stardiabi tootjarithmadele ja -organisatsioonidele sobib aluslepingu artikli 107 15ike 3 punkti ¢ tdhenduses sise-
turuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui tdidetud on kaes-
oleva artikli 1digetes 2-9 ja I peatiikis sitestatud tingimused.

2. Abi saavad taotleda ainult tootjariihmad vdi -organisatsioonid, mida asjaomase liikmesriigi pidev asutus on
esitatud driplaani alusel ametlikult tunnustanud.

3. Abi antakse tingimusel, et asjaomane liikmesriik tdidab kohustust kontrollida, kas likes 2 osutatud &riplaani
eesmargid on saavutatud viie aasta jooksul alates tootjarithma vdi -organisatsiooni ametlikust tunnustamisest.

4. Tootjarithma vdi -organisatsiooni raames sdlmitud kokkulepped, tehtud otsused v&i kooskélastatud tavad peavad
vastama médruse (EL) nr 1308/2013 artiklite 206-210 alusel kohaldatavatele konkurentsieeskirjadele.
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5.  Abi ei anta:

a) tootjaorganisatsioonidele (itksused/asutused), nagu driithingud voi kooperatiivid, kelle eesmirk on ithe voi mitme
pollumajandusliku majapidamise haldamine ning keda seetdttu saab kisitada tiksikute tootjatena;

b) muudele pollumajandusiihistutele, kes tdidavad selliseid iilesandeid nagu vastastikune abi, asendusteenused ja oma
litkmete pdllumajanduslike majapidamiste haldamine, ilma et nad oleksid kaasatud toodangu tihisesse turunduetele
kohandamisse;

c) tootjarithmadele, -organisatsioonidele voi -thendustele, kelle eesmirgid ei vasta mairuse (EL) nr 1308/2013 artik-
li 152 I6ike 1 punktile c ja 16ikele 3 ning artiklile 156.

6.  Abi holmab jirgmisi abikdlblikke kulusid: sobivate ruumide rentimise kulud, kontoriinventari, sealhulgas arvuti
riistvara ja tarkvara ostmist, birootdotajate kulusid, tildkulusid ning 6igus- ja halduskulusid.

Kui ruumid ostetakse, peavad ruumide abikdlblikud kulud piirduma turuhindadele vastavate rendikuludega.

7. Abi makstakse kindlasummalise toetusena iga-aastaste osadena esimese viie aasta jooksul alates kuupievast, mil
padev asutus tootjarithma voi -organisatsiooni 16ikes 2 osutatud driplaani alusel ametlikult tunnustas.

Liikmesriigid maksavad viimase osa vilja alles parast seda, kui on kontrollitud, kas kdnealune driplaan on nduetekohaselt
rakendatud.

ADbi viheneb jark-jargult.

8.  Abi osakaal on kuni 100 % abikdolblikest kuludest.

9.  Abisumma piirdub 500 000 euroga.

Artikkel 20

Abi pdllumajandustoodete tootjate liitumiseks kvaliteedikavadega

1.  Pollumajandustoodete tootjatele antav abi sobib siseturuga kokku aluslepingu artikli 107 15ike 3 punkti ¢ tihen-
duses ja vabastatakse aluslepingu artikli 108 1ike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui kdnealune abi hélmab jargmist:

a) kvaliteedikavadega liitumiseks antav abi, kui tdidetud on kiesoleva artikli 15igetes 2-6 ja I peatiikis sitestatud tingi-
mused;

b) abi seoses kvaliteedikavadest tulenevate selliste kohustuslike kontrollimeetmete kuludega, mis on vdetud liidu voi sise-
riiklike Gigusaktide kohaselt voi padevate asutuste nimel, kui tdidetud on kéesoleva artikli 1digetes 2, 4, 6, 7 ja 8 ja I
peatiikis sitestatud tingimused;

c) abi seoses kuludega, mis tulenevad turu-uuringutest, tootekontseptsioonide ja -kavandite viljato6tamisest ning kvali-
teedikavade tunnustamise taotluste ettevalmistamisest, kui see vastab kdesoleva artikli 15igetes 2, 6, 7 ja 8 sitestatud
tingimustele ja I peatiikile.

2. Loikes 1 osutatud abi antakse seoses jargmiste kvaliteedikavadega:
a) kvaliteedikavad, mis on asutatud jirgmiste mairuste ja sitete alusel:
i) médruse (EL) nr 1308/2013 II osa II jaotise I peatiiki 2. jagu seoses veiniga;

ii) mddrus (EL) nr 1151/2012;
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i) ndoukogu méadrus (EU) nr 834/2007 ();
iv) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 110/2008 (%);
v) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EL) nr 251/2014 ();

b) pollumajandustoodete kvaliteedikavad, sealhulgas p6llumajanduslike majapidamiste sertifitseerimiskavad, mille puhul
liikmesriigid on kinnitanud vastavust jargmistele kriteeriumidele:

i) konealuse kvaliteedikava raames toodetud ldpptoote eripira tuleneb selgetest kohustustest, millega tagatakse:
— toote eriparased tunnused voi
— eripdrased kasvatus- voi tootmismeetodid voi

— ldpptoote kvaliteet, mis on inimeste, loomade voi taimede tervise, loomade heaolu v6i keskkonnakaitse seisu-
kohast oluliselt parem kui see, mida ndutakse kaubandusstandarditega;

i) kvaliteedikava peab olema avatud kdigile tootjatele;

iii) kvaliteedikava peab sisaldama siduvaid Ipptoodete spetsifikatsioone ja nendele spetsifikatsioonidele vastavust
peab kontrollima avaliku sektori asutus vdi s6ltumatu kontrolliasutus;

iv) kvaliteedikava peab olema ldbipaistev ja tagama pollumajandustoodete tiieliku jalgitavuse;

¢) pollumajandustoodete vabatahtliku sertifitseerimise stisteemid, mille kohta asjaomased liikmesriigid kinnitavad, et
need vastavad nduetele, mis on sitestatud komisjoni teatises ,ELi suunised pdllumajandustoodete ja toiduainete vaba-
tahtliku sertifitseerimise siisteemide parimate tavade kohta” (¥).

3. Loike 1 punktis a osutatud abi antakse pdllumajandustoodete tootjatele iga-aastase stimuleeriva maksena, mille
suurus médratakse kindlaks vastavalt toetatavates kvaliteedikavades osalemisest tulenevate piisikulude tasemele.

4. Loike 1 punktides a ja b osutatud abi ei anta kulude jaoks, mis tulenevad abisaaja enda tehtavast kontrollist, voi
kui liidu igusaktidega on ette nihtud, et kontrolli kulud kannavad pdllumajandustoodete tootjad ja tootjarithmad, ilma
tasude tegelikku taset tipsustamata.

5. Loike 1 punktis a osutatud abi antakse maksimaalselt viieks aastaks ning see on kuni 3 000 eurot abisaaja kohta
aastas.

6.  Abi peab olema objektiivselt mddratud tingimuste alusel kittesaadav kdigile abikolblikele ettevdtjatele asjaomases
piirkonnas.

7. Lboike 1 punktides b ja c osutatud abi ei tohi holmata otsemakseid abisaajatele.

Loike 1 punktides b ja ¢ osutatud abi makstakse kontrollimeetmete eest vastutavale asutusele, teadusasutusele vdi ndusta-
misteenuste pakkujale.

8.  Loike 1 punktides b ja ¢ osutatud abi ei tohi olla suurem kui 100 % tegelikest kuludest.

Artikkel 21
Abi teadmussiirdeks ja teabemeetmeteks

1. Abi teadmussiirdeks ja teabemeetmeteks sobib aluslepingu artikli 107 15ike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokku
ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 1dike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui tdidetud on kdesoleva artikli
1Gigetes 2—-8 ja I peatiikis sdtestatud tingimused.

() Noukogu méirus (EU) nr 834/2007, 28. juuni 2007, mahepdllumajandusliku tootmise ning mahep@llumajanduslike toodete mérgista-
mise ja médruse (EMU) nr 2092/91 kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 189, 20.7.2007, kk 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 110/2008, 15. jaanuar 2008, piiritusjookide maaratlemise, kirjeldamise, esitlemise,
margistamise ja geograafiliste téhiste kaitse kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méérus (EMU) nr 1576/89 (ELT L 39,
13.2.2008, 1k 16).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) nr 251/2014, 26. veebruar 2014, piiritusjookide méiratlemise, kirjeldamise, esitlemise,
mirgistamise ja geograafiliste téhiste kaitse kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méérus (EMU) nr 1601/91 (ELT L 84,
20.3.2014,1k 14).

() ELTC 341, 16.12.2010, 1k 5.
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2. Abi holmab kutsedpet ja oskuste omandamise meetmeid, sealhulgas koolituskursused, dpikojad ja juhendamine,
tutvustustegevusi ja teabemeetmeid.

Abi voib holmata ka pollumajandusliku majapidamise juhtkonna litkmete lithiajalisi vastastikuseid vahetusi ja polluma-
janduslike majapidamiste kiilastamist.

Abi tutvustamistegevusele voib hdlmata asjaomaseid investeeringukulusid.

3. Abi holmab jargmisi abikdlblikke kulusid:

a) kutsedppe, oskuste omandamise meetmete (sealhulgas koolituskursused, tootoad ja juhendamine), tutvustustegevuse
v0i teabemeetmete korralduskulud;

b) osalejate reisi- ja majutuskulud ning paevarahad;
c) osalejate draoleku ajal asendusteenuste osutamise kulud;
d) niidisprojektide investeeringud:

i) kinnisvara ehitamine, soetamine, sealhulgas liisinguga soetamine, vdi parandamine, kusjuures maa abikolblikkus
on piiratud médraga, mis ei iileta 10 % koigist asjaomase tegevuse abikdlblikest kuludest;

ii) masinate ja seadmete ostmine voi liisimine {ilempiiriga kuni vara turuvéirtusen;

iif) punktides i ja ii nimetatud kuludega seotud iildkulud, nagu niiteks arhitektide, inseneride ja konsultantide tasud,
keskkonnasaastlikkuse ja majandusliku jitkusuutlikkuse alase ndustamise tasud, sealhulgas teostatavusuuringud;
teostatavusuuringud jaivad abikdlblikeks kuludeks isegi juhul, kui nende tulemuste pdhjal punktide i ja ii koha-
seid kulusid ei tehta;

iv) arvutitarkvara omandamine v&i arendamine ning patentide, litsentside, autoridiguste ja kaubamirkide omanda-
mine.

4. Loike 3 punktis d osutatud kulud on abikdlblikud iiksnes sel mdaral, mil neid kasutatakse niidisprojekti jaoks ja
kestel.

Abikolblikuks peetakse vaid sellist amortisatsioonikulu, mis vastab niidisprojekti kestusele ja mis arvutatakse tildiselt
aktsepteeritava raamatupidamistava kohaselt.

5. Loike 3 punktides a ja ¢ osutatud abi ei tohi hdlmata otsemakseid abisaajatele.

Loike 3 punktides a ja ¢ osutatud abi makstakse teadmussiirde ja teabemeetmete teenuste osutajale.

6. Teadmussiirde ja teabemeetmetega seotud teenuseid osutavatel asutustel peab olema konealuste iilesannete tditmi-
seks piisav suutlikkus, mis véljendub personali kvalifikatsioonis ja korrapérases koolituses.

Loikes 2 osutatud tegevust vdivad teostada tootjariihmad voi muud organisatsioonid, olenemata nende suurusest.

7. Abi peab olema objektiivselt médratud tingimuste alusel kittesaadav koigile abikdlblikele ettevdtjatele asjaomases
piirkonnas.

Kui 16ikes 2 osutatud tegevust viivad 1dbi tootjarithmad v&i -organisatsioonid, ei tohi sellise tegevuse kasutamise tingimu-
seks seada sellise rithma voi organisatsiooni litkmeks olemist.

Mitteliikmete osamaksud asjaomase tootjarithma vdi -organisatsiooni halduskulude katmiseks peavad piirduma l6ikes 2
osutatud tegevuse labiviimise kuludega.
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8.  Abi osakaal on kuni 100 % abikolblikest kuludest.

Loike 3 punktis d osutatud niidisprojektide puhul piirdub maksimaalne abisumma kolme eelarveaasta jooksul 100 000
euroga.

Artikkel 22
Abi noustamisteenuste kasutamiseks

1. Abi ndustamisteenuste kasutamiseks sobib aluslepingu artikli 107 1dike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokku
ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 Idike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui tdidetud on kdesoleva artikli
16igetes 28 ja I peatiikis sdtestatud tingimused.

2. Abi eesmirk on aidata pdllumajandussektoris tegutsevatel ettevotjatel ja noortel pollumajandustootjatel kasutada
ndustamisteenuseid oma ettevdtte voi investeeringu majandusliku ja keskkonnaalase tulemuslikkuse, kliimasdbralikkuse
ja vastupanuvdime parandamiseks.

3. Noustamine peab olema seotud vihemalt ithe liidu maaelu arengu prioriteediga vastavalt mairuse (EL) nr 1305/
2013 artiklile 5 ning hdlmama vihemalt iihte jirgmistest aspektidest:

a) madruse (EL) nr 1306/2013 VI jaotise I peatiikis sitestatud kohustuslikest majandamisnduetest v6i maa heas pdlluma-
jandus- ja keskkonnaseisundis hoidmise standarditest tulenevad kohustused;

b) vajaduse korral mairuse (EL) nr 1307/2013 III jaotise 3. peatiikis sitestatud kliima- ja keskkonnahoidlikud pélluma-
jandustavad ning kdnealuse maaruse artikli 4 16ike 1 punktis ¢ osutatud pdllumajandusmaa siilitamine;

¢) ajakohastamise, konkurentsivdime suurendamise, valdkondliku integratsiooni, innovatsiooni, turule orienteerituse
ning ettevtluse edendamise meetmed;

d) liikmesriikide poolt kindlaks madratud nduded Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2000/60/EU artikli 11
ldike 3 rakendamiseks;

e) liikmesriikide poolt kindlaks maaratud nduded Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 1107/2009 (') artik-
li 55 rakendamiseks ning eelkdige integreeritud kahjuritorje {ildpohimotete jirgimine, nagu on osutatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/128/EU () artiklis 14;

f) kui on asjakohane, siis todohutusnduded voi pdllumajandusliku majapidamisega seotud ohutusnduded;

g) erinduanded esmakordselt pollumajanduslikku majapidamist asutavatele pdllumajandustootjatele, sh majandusliku
jatkusuutlikkuse ja keskkonnasaastlikkuse alane ndustamine.

4. Noustamine voib holmata ka kiisimusi (v.a kdesoleva artikli 1dikes 3 osutatud kiisimused) kliimamuutuste leevenda-
mise ja nendega kohanemise kohta, elurikkuse ja veekaitse kohta, nagu on sitestatud mairuse (EL) nr 1307/2013 I lisas,
voi podllumajandusliku majapidamise majandusliku ja keskkonnaalase tulemuslikkusega seotud kiisimusi, sealhulgas
konkurentsivdime aspekte. See v6ib hdlmata noustamist lithikeste tarneahelate viljaarendamiseks ning mahepdllumajan-
duse ja loomapidamisega seotud tervishoiukiisimustes.

5. Abi ei holma otsetoetusi abisaajatele. Abi saaja on ndustamisteenuse pakkuja.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 1107/2009, 21. oktoober 2009, taimekaitsevahendite turulelaskmise ja ndukogu direk-
tiivide 79/117/EMU ja 91/414/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 309, 24.11.2009, 1k 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/128/EU, 21. oktoober 2009, millega kehtestatakse ithenduse tegevusraamistik pestitsii-
dide sddstva kasutamise saavutamiseks (ELT L 309, 24.11.2009, 1k 71).
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6.  Noustamisteenuse osutamiseks valitud asutustel peavad olema asjakohased ressursid, st korrapdraselt koolitatud ja
kvalifitseeritud personal ning ndustamiskogemus ja usaldusvddrsus oma ndustamisvaldkonnas.

Noustamisteenust vdivad osutada tootjarithmad v6i muud organisatsioonid, olenemata nende suurusest.

Noustamisteenuse osutamisel peab ndustamisteenuse pakkuja jirgima mdairuse (EL) nr 1306/2013 artikli 13 16ikes 2
osutatud andmete avalikustamata jatmisega seotud kohustusi.

7. Abi peab olema objektiivselt médratud tingimuste alusel kittesaadav koigile abikolblikele ettevotjatele asjaomases
piirkonnas.

Kui ndustamisteenuste pakkumisega tegelevad tootjarithmad voi -organisatsioonid, ei seata teenuse kasutamise tingimu-
seks sellise rithma vi organisatsiooni litkmeks olemist.

Mitteliikmete osamaksud asjaomase rithma voi organisatsiooni halduskulude katmiseks peavad piirduma ndustamistee-
nuse osutamise kuludega.

8.  Abisumma on kuni 1 500 eurot ndustamise kohta.

Artikkel 23
Abi asendusteenuste kasutamiseks pollumajanduslikus majapidamises

1. Abi asendusteenuste kasutamiseks sobib aluslepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokku ning
see vabastatakse aluslepingu artikli 108 15ike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui tdidetud on kiesoleva artikli
1igetes 2-5 ja I peatiikis sdtestatud tingimused.

2. Abi antakse pollumajandustootja, pollumajandusliku majapidamise litkmeks oleva fuiisilise isiku voi pollumajan-
dusliku majapidamise tootaja haiguse, sh selliste isikute lapse haiguse, puhkuse, siinnitus- vdi lapsehoolduspuhkuse ajal
v0i surma korral tema asendamise tegelike kulude katteks.

3. Asendamise kogukestus piirdub kolme kuuga aastas abisaaja kohta, v.a siinnitus- ja lapsehoolduspuhkuse puhul,
mil asendamise kestus piirdub mdlemal juhul kuue kuuga.

4. ADbi ei holma otsetoetusi abisaajatele.
Abi antakse on pdllumajanduslikule majapidamisele asendusteenuste pakkujale.

Asendusteenust voivad pollumajanduslikus majapidamises osutada tootjarithmad ja -organisatsioonid, olenemata nende
suurusest. Sellisel juhul ei eelda teenuse kasutamine sellise rithma vi organisatsiooni liikmeks olekut.

5. Abi osakaal on kuni 100 % tegelikest kuludest.

Artikkel 24
Abi péllumajandustoodete miiiigiedendusmeetmete jaoks

1. Abi pollumajandustoodete miiiigiedendusmeetmete jaoks sobib aluslepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ tihenduses
siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui tdidetud on
kiesoleva artikli 1digetes 2-8 ja I peatiikis sitestatud tingimused.

2. Abi katab jargmised kulud:
a) konkursside, messide ja naituste korraldamist ja neil osalemist;

b) publikatsioonid, mille eesmérk on tdsta iildsuse teadlikkust pdllumajandustoodetest.
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3. Lbaike 2 punktis b osutatud publikatsioonides ei ole lubatud nimetada ithtegi konkreetset ettevotjat, kaubamirki ega
péritolu.

See piirang ei kehti siiski viite suhtes pdllumajandustoote piritolule, kui kdnealune toode on hdlmatud:

a) artikli 20 16ike 2 punktis a osutatud kvaliteedikavadega, tingimusel et kdnealune viide esitatakse tdpselt ELis kaitstud
kujul;

b) artikli 20 18ike 2 punktides b ja ¢ osutatud kvaliteedikavadega, tingimusel et kdnealune viide on teates teisejirguline.

4. Loike 2 punktis a osutatud konkursside, messide voi niituste korraldamise ja nendel osalemise puhul hdlmavad
abikdlblikud kulud jargmist:

a) osalustasud;

b) reisikulud ja loomade transpordi kulud;

¢) drituse toimumisest teatavate publikatsioonide ja veebisaitide kulud;

d) niituseruumide ja messibokside {iiir ning nende montaaZi ja demontaaziga seotud kulud;
e) siimboolsed auhinnad vddrtusega kuni 1 000 eurot ithe auhinna ja konkursi vditja kohta.

5. Abi holmab jirgmisi abikdlblikke kulusid seoses 16ike 2 punktis b osutatud publikatsioonidega, mille eesmark on
tosta iildsuse teadlikkust pdllumajandustoodetest:

a) selliste tritki- ja elektroonilises meedias avaldatud artiklite, veebisaitide ja elektroonilise meedia, raadio- ja telereklaami
kulud, millega antakse faktilist teavet teatavast piirkonnast parit voi teatavat pdllumajandustoodet tootvate abisaajate
kohta, tingimusel et kdnealune teave on neutraalne ja et kdikidel asjaomastel abisaajatel on vordsed vdimalused enda
tutvustamiseks;

b) teadustulemuste ja faktilise teabe levitamise kulud seoses jirgmiste valdkondadega:

i) artikli 20 1dikes 2 osutatud kvaliteedikavad, mis on avatud teistest likkmesriikidest ja kolmandatest riikidest parit
pollumajandustoodetele;

i) tildised pollumajandustooted ja nende toitumisalane kasulikkus ning nende soovituslik kasutusviis.
6.  Abi antakse:
a) mitterahalise abina vdi
b) abisaaja tegelike kulude hiivitamise pdhjal.

Mitterahalist abi ei anta mitte otsemaksetena abisaajale, vaid miitigiedendusmeetmete pakkujale.

Miitigiedendusmeetmeid vdivad pakkuda tootjarithmad v6i muud organisatsioonid, olenemata nende suurusest.

Abi 16ike 4 punktis e osutatud siimboolseteks auhindadeks makstakse miiiigiedendusmeetme pakkujale vilja iiksnes siis,
kui auhind on tegelikult {ile antud ja auhinna andmist tdendava dokumendi esitamisel.

7. Mitigiedendusmeetmeteks antav abi peab olema objektiivselt madratud tingimuste alusel kittesaadav koigile asja-
omases piirkonnas asuvatele abikolblikele ettevdtjatele.

Kui miiiigiedendusmeetme pakkujaks on tootjarithmad v&i -organisatsioonid, ei tohi osalemise tingimuseks seada sellise
rithma vdi organisatsiooni liitkmeks olemist ning osamaksud rithma voi organisatsiooni halduskulude katmiseks peavad
piirduma miitigiedendusmeetmete kuludega.

8.  Abi osakaal on kuni 100 % abikolblikest kuludest.
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Artikkel 25

Abi loodusdnnetusega vorreldavatest ebasoodsatest ilmastikutingimustest tingitud kahju hiivitamiseks

1. Pollumajandusliku esmatootmisega tegelevatele VKEdele loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingi-
muste tagajdrjel pShjustatud kahju korvamiseks antav abi sobib aluslepingu artikli 107 16ike 3 punkti c tihenduses sise-
turuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 1dike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui tdidetud on kies-
oleva artikli 1digetes 2-10 ja I peatiikis sitestatud tingimused.

2. Kdiesoleva artikli alusel antava abi suhtes kehtivad jargmised tingimused:

a) lilkmesriigi pddev asutus on ametlikult tunnistanud kdnealuse olukorra loodusdnnetusega vorreldavateks ebasoodsa-
teks ilmastikutingimusteks ning

b) loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste ja ettevotja kantud kahju vahel on otsene p&hjuslik
$€os.

3. Abi makstakse otse asjaomasele ettevdtjale vdi tootjarithmale voi -organisatsioonile, mille liige kdnealune ettevdtja
on.

Abi maksmise korral tootjarithmale voi -organisatsioonile ei tohi abisumma olla suurem kui abikdlblik summa, millele
konealusel ettevotjal on digus.

4. Abikavad koostatakse kolme aasta jooksul parast loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste
esinemist.

Abi makstakse vilja nelja aasta jooksul parast kdnealust kuupieva.

5. Abikdlblikud on kulud seoses loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste otsesel tagajirjel
tekkinud kahjuga, mida hindab ametiasutus, abi andva ametiasutuse poolt tunnustatud sdltumatu ekspert voi kindlustus-
andja.

Konealune kahju hdlmab jargmist:

a) pollumajandustoodangu ja tootmisvahendite tdieliku voi osalise hdvimise tdttu saamata jddv tulu, millele on osutatud
loikes 6;

b) 1ikes 7 osutatud varaline kahju.
6.  Konealuse saamata jadnud tulu arvutamiseks lahutatakse

a) loodusonnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste esinemise aastal voi igal jirgneval aastal, mida toot-
misvahendite tiielik vdi osaline havimine mdjutab, toodetud péllumajandustoodangu hulga ja samal aastal saadud
keskmise miiiigihinna korrutis

jargmisest:

b) loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste esinemisele eelneval kolmel aastal toodetud polluma-
jandustoodangu keskmise aastakoguse voi loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste esinemisele
eelneval viiel aastal pohineva kolme aasta keskmise (mille arvutamisel on korvale jietud koige korgem ja koige
madalam nditaja) ja saadud keskmise miitigihinna korrutis.

Konealust vahendamist véib arvutada kas pdllumajandusliku majapidamise aastatoodangu voi péllukultuuride voi pdllu-
majandusloomade tasandil.

Konealusele summale voib liita muud kulud, mis tekkisid p&llumajandustootjal loodusénnetusega vorreldavate ebasood-
sate ilmastikutingimuste tagajirjel.
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Konealust summat vahendatakse kulude vorra, mida ei tekitanud loodusdnnetusega vorreldavad ebasoodsad ilmastikutin-
gimused.

Abisaaja pdllumajandustoodangu arvutamiseks voib kasutada indekseid, eeldusel et kasutatud arvutusmeetod voimaldab
kindlaks miirata abisaaja tegeliku kahju kdnealusel aastal.

7. Loodusénnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste poolt pdhjustatud varaline kahju sellisele varale
nagu pdllumajanduslikud hooned, seadmed ja masinad, varud ja tootmisvahendid arvutatakse, lahtudes kahjustatud vara
remondikuludest vdi majanduslikust véirtusest enne loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste
esinemist.

See ei iileta remondikulu voi diglase turuvairtuse dnnetusest pShjustatud vahenemist, st vahet vara vairtuste vahel vahe-
tult enne ja vahetult parast loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste esinemist.

Kui 16ikes 6 osutatud abisaaja tulu vihenemine arvutatakse pdllukultuuride voi pllumajandusloomade tasandil vGetakse
arvesse ainult konealuste pollukultuuride vdi pollumajandusloomadega seotud varalist kahju.

8.  Loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste pdhjustatud kahju arvutatakse iga iiksiku abisaaja
tasandil.

9.  Kiesoleva artikli kohaselt antavat abi vihendatakse 50 % vorra, vilja arvatud juhul, kui see antakse abisaajatele, kes
on sdlminud kindlustuslepingu, mis katab vihemalt 50 % tema keskmisest aastatoodangust ja toodanguga seotud tulust
ja milles vOetakse arvesse asjaomases liikmesriigis voi piirkonnas statistiliselt kdige sagedamini esinevaid ilmastikuga
seotud riske, mida kindlustusleping katab.

10.  Abi ja mis tahes muud kahju hiivitamiseks saadud maksed, sealhulgas muude siseriiklike voi liidu meetmete
kohased maksed voi kindlustushiivitused, ei tohi iiletada 80 % abikdlblikest kuludest.

Looduslikust eriparast tingitud piirangutega aladel v6ib abi osakaalu suurendada 90 %ni.

Artikkel 26

Abi loomahaiguste ja taimekahjurite ennetamise, tdrje ja likvideerimise kulude ning loomahaiguste ja taimekah-
jurite tekitatud kahjude hiivitamiseks

1.  Pollumajandusliku esmatootmisega tegelevate VKEdele loomahaiguste voi taimekahjurite ennetamise, torje ja likvi-
deerimisega seotud kulude ning selliste loomahaiguste v6i taimekahjurite tekitatud kahju korvamiseks antav abi sobib
aluslepingu artikli 107 16ike 3 punkti c tdhenduses siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 1ike 3
kohasest teavitamiskohustusest, kui tdidetud on kdesoleva artikli 15igetes 2—13 ja I peatiikis sitestatud tingimused.

2. Abi makstakse iiksnes:

a) seoses loomahaiguste voi taimekahjuritega, mille kohta on olemas liidu voi riiklikud eeskirjad, mis on kehtestatud
seaduse, médruse voi haldusaktiga ning

b) osana jargmisest:

i) asjaomase loomahaiguse vdi taimekahjuri leviku ennetamiseks, tdrjeks voi likvideerimiseks ette nahtud program-
mist liidu, riigi v8i piirkonna tasandil voi

ii) péddeva asutuse kehtestatud erakorralisest meetmest vdi

i) ndukogu direktiivi 2000/29/EU kohastest meetmetest taimekahjurite likvideerimiseks voi nende leviku piirami-
seks.
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Punktis b osutatud programm ja meetmed sisaldavad asjaomaste ennetus-, kontrolli- voi tdrjemeetmete kirjeldust.

3. Abi ei tohi olla seotud meetmetega, mille suhtes on liidu digusaktidega ette ndhtud, et selliste meetmete maksu-
muse peab tasuma abisaaja, juhul kui selliste abimeetmete maksumust ei kompenseerita tiielikult abisaajatelt vOetavate
kohustuslike maksudega.

4.  Loomahaigustega scoses antakse abi iiksnes maailma loomatervishoiu organisatsiooni koostatud loetelus voi
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maddruse (EL) nr 652/2014 (') [ ja II lisas loetletud loomahaiguste ja zoonooside korral.

5. Abi makstakse otse asjaomasele ettevitjale vdi tootjarithmale voi -organisatsioonile, mille liige kdnealune ettevdtja
on.

Abi maksmise korral tootjarithmale voi -organisatsioonile ei tohi abisumma olla suurem kui abikdlblik summa, millele
konealusel ettevotjal on digus.

6.  Abikavad tuleb kehtestada kolme aasta jooksul pirast loomahaiguse v3i taimekahjuri pdhjustatud kulu vdi kahju
tekkimise kuupieva.

Abi makstakse vilja nelja aasta jooksul parast kdnealust kuupieva.

7. Ennetusmeetmete korral katab abi jirgmiseid abikdlblikke kulusid:

a) tervisekontrollid;

b) analiiiisid, sh in vitro diagnostika;

c) testid ja muud kontrollimeetmed, sh TSE ja BSE testid;

d) vaktsiini, ravimite, loomade raviainete ning taimekaitsevahendite ostmise, sdilitamise, kasutamise ja jaotamise kulud;

) loomade ennetav tapmine voi loomsete saaduste ja taimede hdvitamine ning pollumajandusliku majapidamise ja sead-
mete puhastamine ja desinfitseerimine.

8.  Torje- ja likvideerimismeetmete korral katab abi jargmiseid abikdlblikke kulusid:
a) loomahaiguste testid ja muud kontrollimeetmed, sh TSE ja BSE testid;
b) vaktsiini, ravimite, loomade raviainete ning taimekaitsevahendite ostmise, sdilitamise, kasutamise ja jaotamise kulud;

¢) loomade tapmine ja havitamine ning loomsete saaduste ja taimede hivitamine, sealhulgas vaktsineerimise v6i muude
pideva asutuse kisul vdetud meetmete tagajirjel surnud loomad voi hévitatud saak, ning pdllumajandusliku majapi-
damise ja seadmete puhastamine ja desinfitseerimine.

9.  Loomahaiguste voi taimekahjurite tekitatud kahju korvamiseks antava abi korral arvutatakse hiivitis itksnes:

a) selliste tapetud voi surnud loomade turuvairtuse vdi havitatud loomsete saaduste vdi hévitatud taimede turuvéirtuse
pohjal:

i) loomahaiguste vdi taimekahjurite tagajirjel;
i) 16ike 2 punktis b osutatud riikliku programmi voi meetme tagajérjel.

Turuviirtuse leidmisel ldhtutakse loomade, saaduste voi taimede viirtusest vahetult enne seda, kui kerkis voi leidis
kinnitust loomahaiguse voi taimekahjuriga seotud kahtlus.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EL) nr 652/2014, 15. mai 2014, millega ndhakse ette sitted toiduahela, loomade tervise ja
heaolu ning taimetervise ja taimse paljundusmaterjaliga seotud kulude haldamise kohta ning muudetakse ndukogu direktiive 98/56/EU,
2000/29/EU ja 2008/90/EU, mdéruseid (EU) nr 178/2002, (EU) nr 882/2004 ja (EU) nr 396/2005, direktiivi 2009/128/EU ja médérust
(EU) nr 1107/2009 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 66/399/EMU, 76/894/EMU ja 2009/470/EU (ELT L 189, 27.6.2014,
k1).

—
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b) 16ike 2 punktis b osutatud riikliku programmi vdi meetme osana ette nihtud karantiinikohustuste tdttu, loomakar-
jade voi kolvikute taastamisel esinenud raskuste tdttu voi kohustusliku kiilvikorra kehtestamise tdttu saamata jadnud
tulu pohjal.

Seda summat vihendatakse mis tahes kulude vorra, mis ei ole otseselt seotud loomahaiguse voi taimekahjuriga ning
mida abisaaja oleks kandnud ka muul juhul.

10.  Abi loomahaiguste voi taimekahjurite péhjustatud kahju hiivitamiseks piirdub selliste loomahaiguste ja taimekah-
jurite pohjustatud kulude ja kahjuga, mille puhul padev asutus

a) on ametlikult registreerinud loomahaiguse puhangu voi
b) on ametlikult kinnitanud taimekahjurite levikut.

11.  Loigetes 7 ja 8 osutatud abikdlblike kuludega seotud abi antakse mitterahalises vormis ning abi saaja on ennetus-
ja torjemeetmete pakkuja.

Erandina kiesoleva 16ike esimesest 1digust voib jargmistes 1digetes osutatud abikélblike kuludega seotud abi anda otse
abisaajale tema tegelike kulude hiivitamise pohjal:

a) loike 7 punkt d ja 16ike 8 punkt b loomahaiguste ja taimekahjurite puhul ning

b) 16ike 7 punkt e ja loike 8 punkt ¢ taimekahjurite puhul ning péllumajandusliku majapidamise ja seadmete puhasta-
mise ja desinfitseerimise puhul.

12.  Kui on kindlaks tehtud, et loomahaiguse voi taimekahjuriga saastumise on tahtlikult vdi hooletuse tagajirjel
pohjustanud abisaaja, siis iiksikabi ei anta.

13.  Abija mis tahes muud abisaajale tehtud maksed, sealhulgas muude siseriiklike v&i liidu meetmete kohased maksed
voi kindlustushiivitused samade abikdlblike kulude eest, nagu on osutatud 16ikes 7, 8 ja 9, ei tohi iiletada 100 % abikdl-
blikest kuludest.

Artikkel 27

Loomakasvatussektori ja hukkunud loomadega seotud abi

1.  Jargmine loomakasvatajatele antav abi sobib aluslepingu artikli 107 16ike 3 punkti c¢ tdhenduses siseturuga kokku
ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 Idike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui tdidetud on kdesoleva artikli
1digetes 2 ja 3 ning I peatiikis sitestatud tingimused:

a) abi ilemmaddraga 100 % tduraamatute koostamise ja pidamise halduskuludest;

b) abi tlemmaédraga 70 % kolmanda isiku poolt voi tema nimel tehtavate selliste testide kuludest, millega miiratakse
karja geneetiline kvaliteet voi tootlikkus, vilja arvatud karja omaniku poolt tehtavad kontrollid ning rutiinne piima
kvaliteedi kontroll;

¢) abi ilemmdiraga 100 % kuludest, mis on seotud hukkunud loomade korvaldamisega, ja 75 % kuludest, mis on
seotud hukkunud loomade hivitamisega, vdi samavairse osakaaluga abi kindlustusmaksete katteks, mida loomakasva-
tajad on maksnud kindlustusandjatele, kes katavad hukkunud loomade kdrvaldamise ja havitamise kulud;

d) abi tilemmiidraga 100 % hukkunud loomade kdrvaldamise ja hivitamisega seotud kuludest, kui kdnealust abi rahasta-
takse 16ivudest voi kohustuslikest maksetest, mis on ette nihtud selliste hukkunud loomade hivitamise rahastamiseks,
kui sellised 16ivud vdi maksed hdlmavad ainult lihasektorit ja on otse sellele mairatud;

e) abi miidraga 100 % hukkunud loomade korjuste kdrvaldamise ja hivitamisega seotud kuludest, kui asjaomastel
hukkunud loomadel tuleb teha TSE testid, voi artikli 26 16ikes 4 osutatud loomahaiguse puhangu korral.
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2. Laike 1 punktides ¢, d ja e osutatud abi sdltub sellest, kas liikmesriigil on olemas jirjepidev seireprogramm kdigi
hukkunud loomade ohutu kérvaldamise tagamiseks.

Kéesoleva artikli 16ike 1 punktis ¢ osutatud abi kindlustusmaksete jaoks, mida pdllumajandustootjad on maksnud kind-
lustusandjatele, kes katavad hukkunud loomade kdrvaldamise ja havitamise kulud, peab vastama artikli 28 15ikes 2 sites-
tatud tingimustele.

3. Selline abi on mitterahaline ning see ei tohi hdlmata otsemakseid abisaajatele.

Loike 1 punktides ¢, d ja e osutatud abi haldamise lihtsustamiseks voib abi maksta ettevdtjatele voi isikutele, kes
a) on tegevad loomakasvatussektoris tegutsevatele ettevotjatele jargneval turul ning

b) osutavad hukkunud loomade korjuste kdrvaldamise ja havitamisega seotud teenuseid.

Artikkel 28
Abi kindlustusmaksete tasumiseks

1. Pollumajandusliku esmatootmisega tegelevate VKEdele antav abi kindlustusmaksete tasumiseks sobib aluslepingu
artikli 107 1oike 3 punkti ¢ tihenduses siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest
teavitamiskohustusest, kui on tdidetud kiesoleva artikli 1digetes 2—6 ja I peatiikis sitestatud tingimused.

2. Abi ei tohi:

a) takistada kindlustusteenuste siseturu toimimist;

b) piirduda iitheainsa kindlustusandja voi -grupi pakutava kindlustusega

¢) ning selle tingimuseks ei tohi olla kindlustuslepingu sdlmimine asjaomases liikmesriigis asuva kindlustusandjaga.
3. Kindlustus on ette ndhtud kulude katteks, mille on pdhjustanud:

a) loodusdnnetused;

b) loodusdnnetusega vorreldavad ebasoodsad ilmastikutingimused ja muud ebasoodsad ilmastikutingimused;
¢) loomahaigused voi taimekahjurid;

d) kaitse all olevad loomad.

4. Kindlustusega

a) hiivitatakse ainult 13ikes 3 osutatud kahjude korvamisega seotud kulud ja

b) kindlustuseks ei nduta ega madratleta tulevase pdllumajandusliku tootmise liiki ega kogust.

5. Liikmesriigid vdivad sobivaid iilemmdarasid kohaldades piirata kindlustusmakse summat, mille ulatuses vib abi
anda.

6.  Abi osakaal peab olema kuni 65 % kindlustusmaksetest.

2. JAGU

Investeeringuteks ettenihtud abi pollumajandusliku majapidamise territooriumil asuva kultuuri- ja looduspdrandi
sdilitamiseks

Artikkel 29

Investeeringuteks ettenihtud abi péllumajandusliku majapidamise territooriumil asuva kultuuri- ja looduspi-
randi siilitamiseks

1. Investeeringuteks ettendhtud abi pdllumajanduslikus majapidamises asuvate kultuuri- ja looduspérandisse kuuluvate
looduslike maastike ja hoonete sdilitamiseks antav abi sobib aluslepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ tidhenduses sise-
turuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui on tdidetud kaes-
oleva artikli 1digetes 2—6 ja I peatiikis sitestatud tingimused.
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2. Investeering peab vastama liidu ja asjaomase liikmesriigi digusaktidele.

3. Abi kultuuri- ja looduspdrandi sdilitamiseks antakse looduslike maastike ja hoonete jaoks, mida litkmesriigi
padevad asutused tunnustavad ametlikult kultuuri- v6i looduspdrandina.

4. Abikolblikud on jargmised kulud kultuuri- ja looduspérandi siilitamiseks:
a) investeeringud materiaalsesse varasse;
b) kapitaaltood.

5.  Abi osakaal on kuni 100 % abikolblikest kuludest.

6.  Kapitaaltoodeks antav abi on kuni 10 000 eurot aastas.

3. JAGU
Abi loodusonnetuste tekitatud kahju korvamiseks péllumajandussektoris
Artikkel 30
Abi loodusdnnetuste tekitatud kahju korvamiseks pollumajandussektoris

1. Loodusonnetuste tekitatud kahju korvamiseks antav abi sobib aluslepingu artikli 107 16ike 2 punkti b tihenduses
siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 1dike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui tdidetud on
kiesoleva artikli 1digetes 2-8 ning I peatiikis sitestatud tingimused.

2. Kdesoleva artikli alusel antava abi suhtes kehtivad jirgmised tingimused:
a) liikkmesriigi padev asutus on ametlikult kinnitanud, et antud juhtumi puhul oli tegemist loodusdnnetusega ning
b) loodusdnnetuse ja ettevdtjale tekkinud kahju vahel on otsene pohjuslik seos.

3. Abi makstakse otse asjaomasele ettevdtjale vdi tootjarithmale v6i -organisatsioonile, mille liige konealune ettevdtja
on.

Abi maksmise korral tootjarithmale v6i -organisatsioonile ei tohi abisumma olla suurem kui abikélblik summa, millele
konealusel ettevotjal on digus.

4. Konkreetse loodusdnnetusega seotud abikavad tuleb kehtestada kolme aasta jooksul alates loodusdnnetuse toimu-
mise kuupdevast.

Abi makstakse vilja nelja aasta jooksul parast kdnealust kuupieva.

5. Abikélblikud on kulud seoses loodusénnetuse otsesel tagajirjel tekkinud kahjuga, mida hindab ametiasutus, abi
andva ametiasutuse poolt tunnustatud sdltumatu ekspert voi kindlustusandja.

Konealune kahju voib hdlmata jargmist:
a) varaline kahju sellisele varale nagu hooned, seadmed, masinad, varud ja tootmisvahendid;

b) pollumajandusliku toodangu ja pdllumajandusliku tootmise vahendite tdieliku voi osalise hdvimise tagajirjel saamata
jaav tulu.

Kahju arvutatakse vilja iga abisaaja kohta eraldi.

6.  Materiaalse kahju arvutamine pdhineb remondikuludel v6i kahjustatud vara majanduslikul véirtusel enne dnnetust.
See ei tileta remondikulu voi diglase turuvddrtuse vihenemist dnnetuse tagajirjel, st vahet vara véirtuste vahel vahetult
enne ja vahetult pirast loodusdnnetuse toimumist.
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7. Konealuse saamata jadnud tulu arvutamiseks lahutatakse

a) loodusénnetuse aastal voi igal jargneval aastal, mida tootmisvahendite tdielik voi osaline hiavimine mdjutab, toodetud
pollumajandustoodangu hulga ja samal aastal saadud keskmise miitigihinna korrutis

jargmisest:

b) loodusdnnetusele eelneval kolmel aastal toodetud pdllumajandustoodangu keskmise aastakoguse voi loodusdnnetusele
eelneval viiel aastal pdhineva kolme aasta keskmise (mille arvutamisel on korvale jietud kdige korgem ja kdige
madalam nditaja) ja saadud keskmise miitigihinna korrutis.

Konealusele summale voib liita muud kulud, mis tekkisid pdllumajandustootjal loodusdnnetusega vdrreldavate ebasood-
sate ilmastikutingimuste tagajirjel.

Konealust summat vihendatakse kulude vorra, mis ei ole tekkinud loodusdnnetuse tagajirjel.

Abisaaja aastatoodangu arvutamiseks vOib kasutada indekseid, eeldusel et kasutatud arvutusmeetod vdimaldab kindlaks
médrata abisaaja tegeliku kahju kdnealusel aastal.

8. Abi ja mis tahes muud kahju hiivitamiseks saadud maksed, sealhulgas kindlustushiivitised, ei tohi tiletada 100 %
abikélblikest kuludest.

4.JAGU
Abi teadus- ja arendustegevuseks péllumajandus- ja metsandussektoris
Artikkel 31
Abi teadus- ja arendustegevuseks pdllumajandus- ja metsandussektoris

1.  Pollumajandus- ja metsandussektoris teadus- ja arendustegevuseks antav abi sobib aluslepingu artikli 107 16ike 3
tihenduses siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 15ike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui
tdidetud on kéesoleva artikli ldigetes 27 ja I peatiikis sdtestatud tingimused.

2. Toetatav projekt peab vastama kdigi asjaomases pollumajandus- voi metsandussektoris voi allsektoris tegutsevate
ettevotjate huvidele.

3. Enne abi saava projekti alustamist tuleb internetis avaldada jirgmised andmed:
a) abi saava projekti teostamise fakt;

b) abi saava projekti eesmirgid;

c) abi saava projekti tulemuste avaldamise ligikaudne kuupdev;

d) abi saava projekti eeldatavate tulemuste avaldamise koht internetis;

e) viide, et abi saava projekti tulemused on tasuta kittesaadavad koigile asjaomases pdllumajandus- ja metsandussektoris
voi allsektoris tegutsevatele ettevotjatele.

4. Abi saava projekti tulemused tehakse kittesaadavaks internetis projekti l[dppkuupéeval voi kuupéeval, mil neid tule-
musi kisitlev teave antakse mis tahes konkreetse organisatsiooni liikmetele, olenevalt sellest, kumb on varasem. Tule-
mused peavad olema internetis kittesaadavad vihemalt viie aasta jooksul alates projekti l[6ppkuupievast.

5. Abi antakse otse teadus- ja teadmiste levitamisega tegelevatele organisatsioonidele.

Abi ei hdlma pdllumajandustoodete hinnal pdhinevaid makseid pdllumajandussektoris tegutsevatele ettevtjatele.



L 193/46 Euroopa Liidu Teataja 1.7.2014

6.  Jargmised kulud on abik&lblikud:
a) personalikulud: teadlased, tehnikud ja muu abikoosseis selles ulatuses, mil nad tegelevad konkreetse projektiga;

b) vahendite ja seadmete kulud sel méiral ja sellise ajavahemiku jooksul, mil neid kasutatakse projekti jaoks. Kui vahen-
deid ja seadmeid ei kasutata projektis kogu nende kasutusea viltel, peetakse abikdlblikuks vaid amortisatsiooniku-
lusid, mis vastavad projekti kestusele ja mis arvutatakse iildiselt aktsepteeritava raamatupidamistava kohaselt;

c) ehitiste ja maa kulud sel mdiral ja sellise ajavahemiku jooksul, mil neid kasutatakse projekti jaoks. Ehitise puhul
peetakse abikolblikuks vaid amortisatsioonikulu, mis vastab projekti kestusele ja mis arvutatakse ildiselt aktsepteeri-
tava raamatupidamistava kohaselt. Maa puhul on abikdlblikud dritegevuse iileandmise kulud voi tegelikult tekkinud
kapitalikulud;

d) turutingimustel valisallikast ostetud voi litsentsitud lepinguliste teadusuuringute, teadmiste ja patentide kulud ning
iiksnes projekti jaoks kasutatud ndustamisteenuste ja muude sarnaste teenuste kulud;

e) tiiendavad iildkulud ja muud tegevuskulud, sealhulgas materjali, varustuse ja samalaadsete toodete kulud, mis on
kantud otseselt projekti tottu.

7.  Abi osakaal on kuni 100 % abikdlblikest kuludest.

5. JAGU
Metsandusele antav abi
Artikkel 32
Abi metsastamiseks ja metsamaa loomiseks

1. Metsastamiseks ja metsamaa loomiseks avalik-diguslikele ja eramaaomanikele ja nende ithendustele antav abi sobib
aluslepingu artikli 107 16ike 3 punkti c tdhenduses siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 16ike 3
kohasest teavitamiskohustusest, kui tdidetud on kdesoleva artikli 1digetes 2-16 ja I peatiikis sitestatud tingimused.

2. Abi antakse:

a) maaelu arengu programmi raames kooskolas médirusega (EL) nr 1305/2013 ning konealuse mdairuse alusel vastu
voetud delegeeritud ja rakendusaktidega

i) EAFRDst kaasrahastatava abina voi
ii) punktis i osutatud abi tdiendava riikliku rahastamisena
ning

b) see peab olema identne aluseks olevate maaelu arengu meetmega, mis on ette nihtud punktis a osutatud maaelu
arengu programmiga.

3. Abi diguslikus aluses nihakse ette, et abi ei anta enne, kui komisjon on asjaomase maaelu arengu programmi heaks
kiitnud.

4. Riigi omandis oleva maa metsastamise korral antakse abi ainult juhul, kui sellist maad majandav asutus on eraette-
vOtja voi omavalitsusiksus.

5. Loikes 4 osutatud metsa omandidiguse piiranguid ei kohaldata troopiliste vdi subtroopiliste metsade ja Assooride,
Madeira, Kanaari saarte, Egeuse mere viikesaarte ning Prantsuse {ilemeredepartemangude territooriumide metsaga kaetud
alade suhtes.

6.  Abi antakse metsastamiseks ja metsamaa loomiseks nii p6llumajandusmaale kui ka mittepdllumajandusmaale.
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7. Metsastamiseks ja metsamaa loomiseks antav abi hdlmab metsa rajamise kulude hiivitamist ja iga-aastast hektari-
toetust.

Metsastamise ja metsamaa loomise abi vdib hdlmata ka investeerimist.

Abi avaliku sektori asutuste omandisse kuuluva maa metsastamiseks voi kiirekasvuliste puude jaoks katab ainult metsa
rajamise kulusid.

8. Metsastamise ja metsamaa loomise investeerimistoiminguteks antavast abist voib katta jargmisi abikdlblikke
kulusid:

a) kinnisvara ehitamine, soetamine, sealhulgas liisinguga soetamine, vdi parandamine, kusjuures maa abikdlblikkus on
piiratud méiraga, mis ei tileta 10 % koigist asjaomase tegevuse abikdlblikest kuludest;

b) masinate ja seadmete ostmine voi liisimine, kusjuures iilempiiriks on vara turuvairtus;

¢) punktides a ja b osutatud kulutustega seotud iildkulud, nagu arhitekti-, inseneri- ja konsultatsioonitasud, keskkonnaa-
lase ja majandusliku jatkusuutlikkuse alase ndustamisega seotud kulud, sealhulgas teostatavusuuringute kulud; teosta-
tavusuuringud jadvad abikdlblikeks kulutusteks isegi siis, kui nende tulemuste pdhjal punktide a ja b kohaseid kulutusi
ei teki;

d) arvutitarkvara omandamine ja arendamine ning patentide, litsentside, autoridiguste, kaubamirkide omandamine;
e) metsamajandamiskava voi samaviairse dokumendi koostamise kulud.

Kiibekapitali ei kisitata abikdlbliku kuluna.

9. Investeering peab vastama liidu ja asjaomase liikmesriigi keskkonnakaitsealaste digusaktide nduetele. Investeerimis-
toimingute puhul, mille suhtes ndutakse direktiivi 2011/92/EL kohaselt keskkonnaméju hindamist, sltub abi tingimu-
sest, et selline hindamine on toimunud ning asjaomasele investeerimisprojektile on antud teostusluba enne iiksikabi
andmise kuupieva.

10.  Abikolblikud voivad olla jargmised metsa rajamise kulud:

a) istutus- ja paljundusmaterjali kulud;

b) istutuskulud ja istutamisega otseselt seotud kulud;

¢) muude seotud toimingute, sh istikute ladustamise ning vajalike ennetus- ja kaitsematerjalidega t66tlemise kulud;
d) esimese metsastamisaasta jooksul vajaliku taasistutamise kulud.

11.  Iga-aastane hektaritoetus hdlmab saamata jidnud poéllumajandustulu ja hooldusega seotud kulusid, sealhulgas
kevadise ja stigisese sanitaarraie kulusid kuni 12 aasta jooksul alates abi andmise kuupievast.

12.  Abi ei anta jargmiste puude istutamiseks:
a) lihikese raieringiga madalmetsa puud;
b) joulupuud voi

c) kiiresti kasvavad puud energia tootmiseks.
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13.  Istutatud liigid peavad olema kohastunud piirkonna keskkonna- ja kliimatingimustega ning tditma keskkonnaala-
seid miinimumndudeid.

14.  Piirkondades, kus metsastamine on karmide mullastiku- ja kliimatingimuste tottu raske, vdib abi anda kohalike
tingimustega sobivate mitmeaastaste puittaimeliikide, niiteks pddsaste ja pddsastike istutamiseks.

15.  Liikmesriikide poolt maaelu arengu programmides kindlaks méddratavast teatavast suurusest suurematele abisaaja-
tele antakse abi tingimusel, et nad esitavad teavet, mis parineb metsamajandamiskavast vdi sddstva metsamajandamise
pohimadtetele vastavast samavéirsest dokumendist, nagu madratleti 1993. aastal Euroopa metsade kaitset kasitlenud teisel
ministrite konverentsil.

16.  Abi osakaal on kuni 100 % abikolblikest kuludest.

Artikkel 33
Abi agrometsandussiisteemide rajamiseks

1. Agrometsandussiisteemide jaoks eramaavaldajatele, omavalitsustele ja nende liitudele antav abi sobib aluslepingu
artikli 107 1oike 3 punkti ¢ tihenduses siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest
teavitamiskohustusest, kui tdidetud on kéesoleva artikli 16igetes 2-11 ja I peatiikis sitestatud tingimused.

2. Abi antakse:

a) maaelu arengu programmi raames kooskdlas mairusega (EL) nr 1305/2013 ning kdnealuse médruse alusel vastu
voetud delegeeritud ja rakendusaktidega

i) EAFRDst kaasrahastatava abina voi
ii) punktis i osutatud abi tdiendava riikliku rahastamisena
ning

b) see peab olema identne aluseks olevate maaelu arengu meetmega, mis on ette nihtud punktis a osutatud maaelu
arengu programmiga.

3. Abi diguslikus aluses nahakse ette, et abi ei anta enne, kui komisjon on asjaomase maaelu arengu programmi heaks
kiitnud.

4. Agrometsandussiisteemidele antav abi hdlmab metsa rajamise kulude hiivitamist ja iga-aastast hektaritoetust.
Agrometsandussiisteemide abi v6ib holmata investeerimistoiminguid.

5. Investeerimistoimingutega seotud abi agrometsandussiisteemidele hdlmab jargmisi abikolblikke kulusid:

a) kinnisvara ehitamine, soetamine, sealhulgas liisinguga soetamine, v3i parandamine, kusjuures maa abikdlblikkus on
piiratud médraga, mis ei iileta 10 % kdigist asjaomase tegevuse abikdlblikest kuludest;

b) masinate ja seadmete ostmine voi liisimine, kusjuures iilempiiriks on vara turuvairtus;

¢) punktides a ja b osutatud kulutustega seotud iildkulud, nagu arhitekti-, inseneri- ja konsultatsioonitasud, keskkonnaa-
lase ja majandusliku jatkusuutlikkuse alase ndustamisega seotud kulud, sealhulgas teostatavusuuringute kulud; teosta-
tavusuuringud jadvad abikdlblikeks kulutusteks isegi siis, kui nende tulemuste pdhjal punktide a ja b kohaseid kulutusi
ei teki;

d) arvutitarkvara omandamine ja arendamine ning patentide, litsentside, autoridiguste, kaubamarkide omandamine;

¢) metsamajandamiskava voi samaviairse dokumendi koostamise kulud.

Kiibekapitali ei kisitata abikdlbliku kuluna.
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6. Investeering peab vastama liidu ja asjaomase liikmesriigi keskkonnakaitsealaste digusaktide nduetele. Investeerimis-
toimingute puhul, mille suhtes ndutakse direktiivi 2011/92/EL kohaselt keskkonnaméju hindamist, sltub abi tingimu-
sest, et selline hindamine on toimunud ning asjaomasele investeerimisprojektile on antud teostusluba enne iiksikabi
andmise kuupieva.

7. Abikélblikud v&ivad olla jargmised agrometsandussiisteemide rajamise kulud:

a) kulud agrometsandussiisteemi rajamiseks puude istutamise teel, sh istutusmaterjali, istutamise, istikute ladustamise
ning vajalike ennetus- ja kaitsematerjalidega to6tlemise kulud;

b) kulud agrometsandussiisteemi rajamiseks olemasoleva metsa v6i muu metsamaa iimberkujundamise teel, sh puude
langetamise, harvendamise ja tagasildikamise ning kariloomade eest kaitsmise kulud;

¢) muud vahetult agrometsandussiisteemi rajamisega seotud kulud, nagu teostatavusuuringute, metsastamiskava koosta-
mise, pinnase uurimise, pinnase ettevalmistamise ja kaitse kulud;

d) metsakarjamaa siisteemi korral kastmiskulud ja kaitserajatiste kulud;
e) agrometsandussiisteemi rajamisega seotud vajaliku hoolduse, sh kastmise ja niitmise kulud;
f) taasistutamise kulud esimese aasta jooksul parast agrometsandussiisteemi rajamist.

8.  Iga-aastane hektaritoetus hdlmab agrometsandussiisteemi hooldamise kulusid ning seda makstakse kuni viie aasta
jooksul alates abi andmise kuupdevast.

Abikolblikud hoolduskulud voivad olla seotud rajatud puuvodnditega, umbrohutdrje, harvendamise, tagasildikamise ja
kaitsemeetmetega ning investeeringutega nditeks tarade voi kaitsetorude paigaldamiseks.

9.  Liikmesriigid médravad kindlaks iithele hektarile istutatavate puude maksimumarvu, vottes arvesse:
a) kohalikke mullastiku- ja kliima- ning keskkonnatingimusi;

b) metsataimede liike ning

¢) vajadust tagada maa jitkusuutlik pdllumajanduslik kasutamine.

10.  Liikmesriikide poolt kindlaks mairatavast teatavast suurusest suurematele abisaajatele antakse abi tingimusel, et
nad esitavad teavet, mis périneb metsamajandamiskavast vdi sddstva metsamajandamise pShimdtetele vastavast sama-
véirsest dokumendist, nagu médratleti 1993. aastal Euroopa metsade kaitset kasitlenud teisel ministrite konverentsil.

11.  Abi tilemmdir peab olema kuni:
a) 80 % abikdlblikest kuludest investeerimistoimingute ja rajamiskulude puhul, millele on osutatud 1digetes 5 ja 7 ning

b) 100 % Idikes 8 osutatud aastasest toetusest.

Artikkel 34

Abi metsapdlengutest, loodusdnnetustest, loodusdnnetusega vorreldavatest ebasoodsatest ilmastikutingimus-
test, muudest ebasoodsatest ilmastikutingimustest, taimekahjuritest ja katastroofidest tingitud metsakahjustuste
ennetamiseks ja kdrvaldamiseks

1. Metsapdlengutest, loodusdnnetustest, loodusdnnetusega vorreldavatest ebasoodsatest ilmastikutingimustest,
muudest ebasoodsatest ilmastikutingimustest, kahjuritest ja katastroofidest ning kliimamuutustest tingitud metsakahjus-
tuste ennetamiseks ja kdrvaldamiseks era- ja riigimetsavaldajatele ja muudele era- ja avalik-diguslikele asutustele ja nende
tthendustele maaruse (EL) nr 1305/2013 artikli 24 kohaselt antav abi sobib aluslepingu artikli 107 1dike 2 punkti b vdi
artikli 107 16ike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 1dike 3 kohasest
teavitamiskohustusest, kui tdidetud on kéesoleva artikli 15igetes 2—12 ja I peatiikis sdtestatud tingimused.
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2. Abi antakse:

a) maaelu arengu programmi raames kooskdlas mairusega (EL) nr 1305/2013 ning kdnealuse médruse alusel vastu
voetud delegeeritud ja rakendusaktidega

i) EAFRDst kaasrahastatava abina voi
ii) punktis i osutatud abi tdiendava riikliku rahastamisena
ning

b) see peab olema identne aluseks olevate maaelu arengu meetmega, mis on ette nihtud punktis a osutatud maaelu
arengu programmiga.

3. Abi diguslikus aluses nahakse ette, et abi ei anta enne, kui komisjon on asjaomase maaelu arengu programmi heaks
kiitnud.

4. Metsatulekahjude ennetamise abi voib anda ainult metsaaladele, mis on asjaomases liikmesriigis kehtestatud metsa-
kaitsekavades liigitatud keskmise vdi suure pdlenguriskiga aladeks.

5. Abi holmab jargmisi abikdlblikke kulusid:
a) kaitseotstarbelise infrastruktuuri loomine.

b) metsapdlengute ja muude loodusdnnetuste vastu voetavad kohalikud viikesemahulised ennetusmeetmed, sealhulgas
kariloomade kasutamine;

¢) metsapdlengute, kahjurite leviku ja haiguspuhangute seire- ja teavitusvahendite hankimine ja tdiustamine;

d) tulekahjude, loodusdnnetuste, loodusdnnetustega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste, muude ebasoodsate
ilmastikutingimuste, taimekahjurite, katastroofide ja kliimamuutustega seotud nahtuste tdttu kahjustunud metsapo-
tentsiaali taastamine.

6.  Abi voib holmata tuletdkestusvoondite hoolduskulusid.

7. Abi ei anta pdllumajandusega seotud tegevuseks pdllumajanduse keskkonnakaitse kohustustega holmatud aladel.

8. Metsapotentsiaali taastamise korral vastavalt 16ike 5 punktile d on abi andmise tingimuseks, et asjaomase liikmes-
riigi pidevad ametiasutused kinnitavad ametlikult, et:

a) tulekahju, loodusdnnetus, loodusdnnetusega vorreldavad ebasoodsad ilmastikutingimused, muud ebasoodsad ilmasti-
kutingimused, taimekahjurite levik, katastroof v&i kliimamuutustega seotud nihtus on esinenud v&i aset leidnud ning

b) kdesoleva 15ike punktis a osutatud siindmuse voi vastavalt direktiivile 2000/29/EU taimekahjuri t3rjeks vai leviku
piiramiseks voetud meetmete tdttu on hivinud vihemalt 20 % asjaomasest metsapotentsiaalist.

9.  Kahjuritest tingitud metsakahjustuste ennetamiseks antava abi korral tuleb sellise ohu voimalikkuse kohta esitada
teaduslikud tdendid ja riikliku teadusorganisatsiooni kinnitus.

Asjaomase liikmesriigi maaelu arengu programmis tuleb esitada selliste taimedele kahjulike organismide liikide loetelu,
mis vdivad pdhjustada kahjurite levikut.

10.  Abi saavad tegevused voi projektid peavad olema kooskdlas liikkmesriigi kehtestatud metsakaitsekavaga.

Liikmesriikide kindlaksméiratavast teatavast suurusest suurematele abisaajatele antakse abi tingimusel, et nad esitavad
teavet, mis périneb metsamajandamiskavast voi sddstva metsamajandamise pShimotetele vastavast samavéirsest doku-
mendist, nagu mddratleti 1993. aastal Euroopa metsade kaitset kasitlenud teisel ministrite konverentsil, kus tipsustati
ennetuseesmirke.
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Muid kui 16ikes 5 osutatud kulusid, mis on seotud metsandussektori eripdraga, voib kisitada abikélblike kuludena.

11.  Metsapdlengutest, loodusdnnetustest, loodusdnnetusega vorreldavatest ebasoodsatest ilmastikutingimustest,
muudest ebasoodsatest ilmastikutingimustest, taimekahjuritest ja katastroofidest tingitud tulu saamatajadmise hiivitami-
seks abi ei anta.

12.  Abi osakaal on kuni 100 % abikolblikest kuludest.

Loike 5 punktis d osutatud abikdlblike kuludega seotud abi ja mis tahes muud abisaajale tehtud maksed, sealhulgas
muude siseriiklike voi liidu meetmete kohased maksed voi kindlustushiivitused samade abikolblike kulude eest, ei tohi
iiletada 100 % abikdlblikest kuludest.

Artikkel 35
Investeeringuteks ettendhtud abi metsa okosiisteemide vastupanuvdime ja keskkonnaviirtuse parandamiseks

1. Metsa okosiisteemide vastupanuvdime ja keskkonnavéirtuse parandamiseks fuisilistele isikutele, era- ja riigimetsa-
valdajatele, era- ja avalik-6iguslikele asutustele ja nende iithendustele antav investeeringuteks ettendhtud abi sobib alusle-
pingu artikli 107 15ike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 16ike 3
kohasest teavitamiskohustusest, kui tdidetud on kdesoleva artikli 1Gigetes 2-8 ja I peatiikis sitestatud tingimused.

2. Abi antakse:

a) maaelu arengu programmi raames kooskolas mdirusega (EL) nr 1305/2013 ning kdnealuse mairuse alusel vastu
voetud delegeeritud ja rakendusaktidega

i) EAFRDst kaasrahastatava abina voi
ii) punktis i osutatud abi tdiendava riikliku rahastamisena
ning

b) see peab olema identne aluseks olevate maaelu arengu meetmega, mis on ette nihtud punktis a osutatud maaelu
arengu programmiga.

3. Abi diguslikus aluses nahakse ette, et abi ei anta enne, kui komisjon on asjaomase maaelu arengu programmi heaks
kiitnud.

4. Investeeringute eesmirk on tdita kohustusi, mis on voetud keskkonnaalaste eesmarkide saavutamiseks, 6kosiisteemi
teenuste osutamiseks vOi asjaomase piirkonna metsa ja metsaala iildkasutusvairtuse suurendamiseks voi 6kosiisteemide
kliimamuutuste leevendamise potentsiaali tdhustamiseks, vilistamata majanduskasu saamise vdimalust pikaajalises pers-
pektiivis.

5. Investeering peab vastama liidu ja asjaomase liikmesriigi keskkonnakaitsealaste digusaktide nduetele. Investeerin-
gute puhul, mille suhtes ndutakse direktiivi 2011/92/EL kohaselt keskkonnamdju hindamist, sdltub abi tingimusest, et
enne iiksikabi andmise kuupéeva on selline hindamine toimunud ning asjaomasele investeerimisprojektile on antud teos-
tusluba.

6.  Abi holmab jirgmisi abikolblikke kulusid:

a) kinnisvara chitamine, soetamine, sealhulgas liisinguga soetamine, voi parandamine, kusjuures maa abikdlblikkus on
piiratud médraga, mis ei iileta 10 % kdigist asjaomase tegevuse abikdlblikest kuludest;

b) masinate ja seadmete ostmine voi liisimine, kusjuures iilempiiriks on vara turuvairtus;
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¢) punktides a ja b osutatud kulutustega seotud iildkulud, nagu arhitekti-, inseneri- ja konsultatsioonitasud, keskkonnaa-
lase ja majandusliku jatkusuutlikkuse alase ndustamisega seotud kulud, sealhulgas teostatavusuuringute kulud; teosta-
tavusuuringud jadvad abikdlblikeks kulutusteks isegi siis, kui nende tulemuste pdhjal punktide a ja b kohaseid kulutusi
ei teki;

d) arvutitarkvara omandamine v0i arendamine ning patentide, litsentside, autoridiguste ja kaubamarkide omandamine;
) metsamajandamiskava voi samavairse dokumendi koostamise kulud.

7. Liisingulepingutega seotud kulusid (nt liisinguandja kasumimaar, intressi refinantseerimiskulud, tildkulud ja kindlus-
tustasud), v.a 16ike 6 punktides a ja b osutatud kulud, ei kisitata abikélblike kuludena.

Kiibekapitali ei kisitata abikdlbliku kuluna.

8.  Abi osakaal on kuni 100 % abikolblikest kuludest.

Artikkel 36
Abi Natura 2000 metsaaladega seotud ebasoodsate tingimuste hiivitamiseks

1. Seoses ebasoodsate tingimustega Natura 2000 metsaaladel, nagu on mairatletud direktiivi 92/43/EMU artiklis 3 ja
direktiivi 2009/147/EU artiklis 3, erametsavaldajatele ja erametsavaldajate ithendustele antav abi sobib aluslepingu artik-
li 107 16ike 3 punkti ¢ tihenduses siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teavi-
tamiskohustusest, kui tdidetud on kiesoleva artikli 1digetes 2—6 ja I peatiikis sdtestatud tingimused.

2. Abi antakse:

a) maaelu arengu programmi raames kooskolas mddrusega (EL) nr 1305/2013 ning kdnealuse mairuse alusel vastu
voetud delegeeritud ja rakendusaktidega

i) EAFRDst kaasrahastatava abina voi
ii) punktis i osutatud abi tdiendava riikliku rahastamisena
ning

b) see peab olema identne aluseks olevate maaelu arengu meetmega, mis on ette nihtud punktis a osutatud maaelu
arengu programmiga.

3. Abi diguslikus aluses nahakse ette, et abi ei anta enne, kui komisjon on asjaomase maaelu arengu programmi heaks
kiitnud.

4. Abi antakse iga-aastaselt metsamaa hektari kohta, et hiivitada abisaajate kantud kulusid ja saamata jaanud tulu, mis
on tingitud ebasoodsatest tingimustest kiesoleva artikli 1dikes 5 osutatud aladel seoses direktiivide 92/43/EMU ja
2009/147[EU rakendamisega.

5. Abi vdivad saada jirgmised metsaalad:
a) Natura 2000 metsaalad vastavalt direktiivi 92/43/EMU artiklile 3 ja direktiivi 2009/147/EU artiklile 3;

b) maastikuvormid, mis aitavad kaasa direktiivi 92/43/EMU artikli 10 rakendamisele; need alad ei tohi iiletada 5 %
Natura 2000 vorgustikku kantud aladest, mis on hdlmatud asjaomase maaelu arengu programmi territoriaalse kohal-
damisalaga.
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6. Maksimaalsed abisummad on kuni viie aasta pikkusel esialgsel perioodil 500 eurot hektari kohta aastas ning
seejarel 200 eurot hektari kohta aastas.

Erandjuhtudel vib nimetatud summasid suurendada, vdttes arvesse konkreetseid asjaolusid, mida tuleb maaelu arenda-
mise programmides pdhjendada.

Liikmesriigid arvavad vajaliku summa abisummast maha, et vilistada maaruse (EL) nr 1307/2013 artiklis 29 osutatud
tegevuste topeltrahastamist.

Artikkel 37
Abi metsakeskkonna- ja kliimateenustele ja metsakaitsele

1. Metsanduse keskkonna- ja kliimateenusteks ning metsakaitseks antav abi era- ja riigimetsavaldajatele, era- ja avalik-
diguslikele asutustele ja nende iithendustele sobib aluslepingu artikli 107 1dike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokku
ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 15ike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui tdidetud on kiesoleva artikli
1digetes 29 ja I peatiikis sdtestatud tingimused.

2. Abi antakse:

a) maaelu arengu programmi raames kooskolas méddrusega (EL) nr 1305/2013 ning konealuse mdairuse alusel vastu
voetud delegeeritud ja rakendusaktidega

i) EAFRDst kaasrahastatava abina voi
ii) punktis i osutatud abi tdiendava riikliku rahastamisena
ning

b) see peab olema identne aluseks oleva maaelu arengu meetmega, mis on ette nihtud punktis a osutatud maaelu arengu
programmiga.

3. Abi diguslikus aluses nihakse ette, et abi ei anta enne, kui komisjon on asjaomase maaelu arengu programmi heaks
kiitnud.

4.  Riigi omandis oleva maa metsanduse keskkonna- ja kliimateenuste ning metsakaitse korral antakse abi ainult juhul,
kui sellist maad majandav asutus on eraettevdtja vdi omavalitsusiiksus.

5. Liikmesriikide kindlaksmaéiratavast teatavast kiinnisest suurematele metsandusettevotjatele antakse abi tingimusel,
et nad esitavad teavet, mis parineb metsamajandamiskavast voi sddstva metsamajandamise pShimdtetele vastavast sama-
véirsest dokumendist, nagu médratleti 1993. aastal Euroopa metsade kaitset kasitlenud teisel ministrite konverentsil.

6.  Abi antakse metsamaa hektari kohta.

7. Abi holmab iiksnes selliseid kohustusi, mis on rangemad kui riigi metsandusseaduse voi muude asjakohaste siseriik-
like voi liidu digusaktidega kehtestatud kohustuslikud nduded. Kohustuslikud siseriiklikud nduded peavad olema selgelt
eristatud.

Kohustused vdetakse viie kuni seitsme aasta pikkuseks ajavahemikuks. Vajaduse korral ja nduetekohaselt pdhjendatud
juhtudel vdivad liikkmesriigid mairata teatavat liiki kohustuste jaoks siiski pikema ajavahemiku.

8.  Abiga hiivitatakse abisaajatele 15ikes 7 osutatud kohustustest tingitud lisakulud ning saamatajiinud tulu tervikuna
voi osaliselt.

Vajaduse korral voib see hlmata tehingukulusid kuni 20 % ulatuses abi summast.
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Nouetekohaselt pdhjendatud juhtudel vaib keskkonnakaitsemeetmete korral abi puude ja metsade kommertskasutusest
loobumise kohustuste votmiseks anda lisakulude ja saamata jadnud tulu alusel viljaarvutatud kindlamddralise voi
tihekordse viljamaksena ithiku kohta.

9.  Maksimaalne abisumma on 200 eurot hektari kohta aastas.

Erandjuhtudel v&ib nimetatud maksimumsummat suurendada, vottes arvesse konkreetseid asjaolusid, mida tuleb maaelu
arengu programmides pohjendada.

Artikkel 38
Abi teadmussiirdele ja teabemeetmetele metsandussektoris

1. Teadmussiirdeks ja teabemeetmeteks antav abi metsandussektoris tegutsevatele ettevdtjatele sobib aluslepingu artik-
li 107 15ike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teavi-
tamiskohustusest, kui tdidetud on kiesoleva artikli 1digetes 2—6 ja I peatiikis sitestatud tingimused.

2. Abi holmab kutsedpet ja oskuste omandamise meetmeid, sealhulgas koolituskursused, dpikojad ja juhendamine,
tutvustustegevusi ja teabemeetmeid.

ADbi voib hdlmata ka metsamajandamise juhtide lithiajalisi vastastikuseid vahetusi ja metsakiilastusi.
Abi tutvustamistegevusele vdib hdlmata asjaomaseid investeeringukulusid.

3. Abi holmab jargmisi abikdlblikke kulusid:
a) teadmussiirde voi teabemeetme korraldamise ja ldbiviimise kulud;
b) investeeringutega seotud naidisprojektide puhul:

i) kinnisvara ehitamine, soetamine, sealhulgas liisinguga soetamine, vdi parandamine, kusjuures maa abikdlblikkus
on piiratud méddraga, mis ei tilleta 10 % koigist asjaomase tegevuse abikdlblikest kuludest;

ii) masinate ja seadmete ostmine vdi liisimine, kusjuures iilempiiriks on vara turuvairtus;

iii) punktides i ja ii nimetatud kuludega seotud iildkulud, nagu niiteks arhitektide, inseneride ja konsultantide tasud,
keskkonnasaastlikkuse ja majandusliku jitkusuutlikkuse alase ndustamise tasud, sealhulgas teostatavusuuringud;
teostatavusuuringud jadvad abikolblikeks kuludeks isegi juhul, kui nende tulemuste pdhjal punktide i ja ii koha-
seid kulusid ei tehta;

iv) arvutitarkvara omandamine ja arendamine ning patentide, litsentside, autoridiguste, kaubamirkide omandamine;

c) osalejate reisi- ja majutuskulud ning pdevarahad.

4. Loike 3 punktides a ja b osutatud abi ei hdlma otsemakseid abisaajatele. Abi makstakse teadmussiirde ja teabemeet-
mete teenuste osutajale.

5. Teadmussiirde ja teabemeetmeid osutavatel asutustel peab olema kdnealuste iilesannete tditmiseks piisav suutlikkus
personali viljadppe ja korrapirase koolituse niol.

6.  Abi osakaal on kuni 100 % abikolblikest kuludest.

Artikkel 39
Noustamisteenuste jaoks antav abi metsandussektoris

1. Metsandussektoris ndustamisteenusteks antav abi metsaomanikele ja teistele maahaldajatele sobib aluslepingu artik-
li 107 1dike 3 punkti ¢ tihenduses siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teavi-
tamiskohustusest, kui tdidetud on kéesoleva artikli 1digetes 2—7 ja I peatiikis sitestatud tingimused.
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2. Abi eesmirk on aidata metsaomanikel ja teistel maahaldajatel kasutada ndustamisteenuseid oma metsaomandi, ette-
votte vdi investeeringu majandusliku ja keskkonnaalase tulemuslikkuse, kliimasobralikkuse ja vastupanuvdime paranda-
miseks.

3. Noustamine peab hdlmama vihemalt direktiivide 92/43/EMU, 2000/60/EU ja 2009/147[EU rakendamisega seotud
probleeme.

Noustamisel voidakse samuti kisitleda metsandusettevdtja majandusliku ja keskkonnaalase tulemuslikkusega seotud kiisi-
musi.

4. Abi ei hdlma otsetoetusi abisaajatele. Abi saaja on ndustamisteenuste osutaja.

Noustamisteenuse osutamiseks valitud asutustel peavad olema asjakohased ressursid, st korrapiraselt koolitatud ja kvali-
fitseeritud personal ning ndustamiskogemus ja usaldusvairsus oma ndustamisvaldkonnas.

5. Noustamisteenuse osutamisel peab ndustamisteenuse pakkuja jirgima médruse (EL) nr 13062013 artikli 13
16ikes 2 osutatud andmete avalikustamata jatmisega seotud kohustusi.

6.  Oigustatud juhtudel ja vajaduse korral vdib osaliselt ndustada rithmiti, vdttes samas arvesse ndustamisteenuste
tiksikkasutajate olukorda.

7. Abisumma on kuni 1 500 eurot ndustamise kohta.

Artikkel 40
Abi investeerimiseks metsanduse arendamise, ajakohastamise v3i kohandamisega seotud taristusse

1. Metsanduse arendamise, ajakohastamise vdi kohandamisega seotud taristusse investeerimiseks ettendhtud abi sobib
aluslepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 1ike 3
kohasest teavitamiskohustusest, kui tdidetud on kidesoleva artikli 1digetes 2-9 ja I peatiikis sdtestatud tingimused.

2. Abi antakse:

a) maaelu arengu programmi raames kooskolas mdirusega (EL) nr 1305/2013 ning kdnealuse mairuse alusel vastu
voetud delegeeritud ja rakendusaktidega

i) EAFRDst kaasrahastatava abina voi
ii) punktis i osutatud abi tdiendava riikliku rahastamisena
ning

b) see peab olema identne aluseks olevate maaelu arengu meetmega, mis on ette nihtud punktis a osutatud maaelu
arengu programmiga.

3. Abi oiguslikus aluses nihakse ette, et abi ei anta enne, kui komisjon on asjaomase maaelu arengu programmi heaks
kiitnud.

4. Investeering peab vastama liidu ja asjaomase litkmesriigi keskkonnakaitsealaste digusaktide nduetele. Investeerin-
gute puhul, mille suhtes ndutakse direktiivi 2011/92/EL kohaselt keskkonnam&ju hindamist, sdltub abi tingimusest, et
enne iiksikabi andmise kuupéeva on selline hindamine toimunud ning asjaomasele investeerimisprojektile on antud teos-
tusluba.
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5. Abi holmab investeeringuid materiaalsesse ja immateriaalsesse varasse seoses metsade arendamise, moderniseeri-
mise vdi kohandamisega seotud taristuga, sealhulgas jargmisega:

a) juurdepdds metsamaale;

b) maakorraldus ja -parandus;

c) energia- ja veevarustus.

6.  Abi holmab jirgmisi abikdlblikke kulusid:

a) kinnisvara ehitamine, soetamine, sealhulgas liisinguga soetamine, v3i parandamine, kusjuures maa abikdlblikkus on
piiratud médraga, mis ei iileta 10 % kdigist asjaomase tegevuse abikdlblikest kuludest;

b) masinate ja seadmete ostmine voi liisimine, kusjuures tilempiiriks on vara turuvéirtus;

¢) punktides a ja b osutatud kulutustega seotud iildkulud, nagu arhitekti-, inseneri- ja konsultatsioonitasud, keskkonnaa-
lase ja majandusliku jatkusuutlikkuse alase ndustamisega seotud kulud, sealhulgas teostatavusuuringute kulud; teosta-
tavusuuringud jadvad abikolblikeks kulutusteks isegi siis, kui nende tulemuste pdhjal punktide a ja b kohaseid kulutusi
ei teki;

d) arvutitarkvara omandamine ja arendamine ning patentide, litsentside, autoridiguste, kaubamirkide omandamine;

¢) metsamajandamiskava voi samaviairse dokumendi koostamise kulud.

7. Liisingulepingutega seotud kulusid (nt liisinguandja kasumimaar, intressi refinantseerimiskulud, tildkulud ja kindlus-
tustasud), v.a 16ike 6 punktides a ja b osutatud kulud, ei késitata abikélblike kuludena.

Kiibekapitali ei kisitata abikdlbliku kuluna.

8.  Vihetootlike investeeringute ja ainult metsade keskkonnavairtuse suurendamise eesmirgil tehtavateks investeerin-
guteks ja investeeringuteks seoses metsateedega, mis on avalikuks tasuta kasutamiseks ja tdidavad metsa mitmekiilgsuse
eesmirki, on antava abi illemmair 100 % abikolblikest kuludest.

9. Metsade lithi- voi pikaajalise majanduspotentsiaali suurendamiseks tehtavate investeeringute korral peab abi osakaal
olema kuni:

a) 75 % abikdlblikest investeeringukuludest ddrepoolseimates piirkondades;

b) 75 % abikdlblikest investeeringukuludest Egeuse mere viikesaartel;

¢) 50 % abikolblikest investeeringukuludest vihem arenenud piirkondades ja koikides piirkondades, mille SKP iihe
elaniku kohta ajavahemikul 1. jaanuarist 2007 kuni 31. detsembrini 2013 oli vdiksem kui 75 % EL 25 keskmisest

vordlusperioodil, aga mille SKP iihe elaniku kohta on suurem kui 75 % EL 27 keskmisest;

d) 40 % abikdlblikest investeeringukuludest muudes piirkondades.

Artikkel 41

Metsandustehnoloogiate ning metsandustoodete téotlemise, kokkukogumise ja turustamisega seotud investee-
ringuteks antav abi

1. Erametsavaldajatele, omavalitsustele ja nende ithendustele ning VKEdele metsandustehnoloogiasse ning metsandus-
toodete tootlemise, kokkukogumise ja turustamisega seotud investeeringuteks antav abi sobib aluslepingu artikli 107
16ike 3 punkti ¢ tahenduses siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teavitamisko-
hustusest, kui tdidetud on kiesoleva artikli 16igetes 2-11 ja I peatiikis sitestatud tingimused.

2. Abi antakse:

a) maaelu arengu programmi raames kooskolas méddrusega (EL) nr 1305/2013 ning konealuse mdairuse alusel vastu
voetud delegeeritud ja rakendusaktidega

i) EAFRDst kaasrahastatava abina voi
ii) punktis i osutatud abi tdiendava riikliku rahastamisena

ning
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b) see peab olema identne aluseks olevate maaelu arengu meetmega, mis on ette nihtud punktis a osutatud maaelu
arengu programmiga.

3. Abi diguslikus aluses nahakse ette, et abi ei anta enne, kui komisjon on asjaomase maaelu arengu programmi heaks
kiitnud.

4. Investeering peab vastama liidu ja asjaomase litkmesriigi keskkonnakaitsealaste digusaktide nduetele. Investeerin-
gute puhul, mille suhtes ndutakse direktiivi 2011/92/EL kohaselt keskkonnamdju hindamist, sdltub abi tingimusest, et
enne iiksikabi andmise kuupéeva on selline hindamine toimunud ning asjaomasele investeerimisprojektile on antud teos-
tusluba.

5. Assooride, Madeira, Kanaari saarte, Egeuse mere viikesaarte ja Prantsuse iilemeredepartemangude territooriumil
voib abi anda ka ettevdtjatele, kes ei ole VKEd.

6.  Abi holmab jargmisi abikdlblikke kulusid:

a) kinnisvara ehitamine, soetamine, sealhulgas liisinguga soetamine, vdi parandamine, kusjuures maa abikdlblikkus on
piiratud médraga, mis ei iileta 10 % kdigist asjaomase tegevuse abikolblikest kuludest;

b) masinate ja seadmete ostmine voi liisimine, kusjuures iilempiiriks on vara turuvairtus;

¢) punktides a ja b osutatud kulutustega seotud iildkulud, nagu arhitekti-, inseneri- ja konsultatsioonitasud, keskkonnaa-
lase ja majandusliku jatkusuutlikkuse alase ndustamisega seotud kulud, sealhulgas teostatavusuuringute kulud; teosta-
tavusuuringud jadvad abikolblikeks kulutusteks isegi siis, kui nende tulemuste pohjal punktide a ja b kohaseid kulutusi
ei teki;

d) arvutitarkvara omandamine ja arendamine ning patentide, litsentside, autoridiguste, kaubamarkide omandamine;
e) metsamajandamiskava ja samaviirse dokumendi koostamise kulud.

7. Liisingulepingutega seotud kulusid (nt liisinguandja kasumimaar, intressi refinantseerimiskulud, tildkulud ja kindlus-
tustasud), v.a 1dike 6 punktides a ja b osutatud kulud, ei kisitata abikdlblike kuludena.

Kiibekapitali ei kisitata abikolbliku kuluna.

8.  Investeeringud metsade majandusliku véirtuse suurendamisse peavad olema pdhjendatud oodatava kasuga metsa-
dele iihes voi mitmes metsandusettevdttes ja need vdivad sisaldada investeeringuid mulda ja maavarasid sddstvasse metsa-
tehnikasse ja toGvOtetesse.

9.  Investeeringud, mis on seotud puidu kasutamisega tooraine voi energiaallikana, peavad piirduma t6ostusliku to6tle-
mise eelsete tooprotsessidega.

Investeeringud taastuvenergia taristusse, millega tarbitakse voi toodetakse energiat, vastavad energiatShususe miinimum-
nduetele, kui need on riigi tasandil vastu véetud.

Investeeringud rajatistesse, mille esmafunktsioon on elektri tootmine biomassist, on abikdlblikud iiksnes juhul, kui kasu-
tatakse soojusenergia minimaalset protsendiméira, mille kehtestavad liikmesriigid.

Abi bioenergia investeerimisprojektidele piirdub bioenergiaga, mis vastab liidu digusaktides, sh direktiivi 2009/28/EU
artikli 17 1digetes 2-6 sitestatud kohaldatavatele sdistlikkuse kriteeriumidele.

10.  Liikmesriikide kindlaksmaaratavast teatavast kiinnisest suurematele metsandusettevotjatele antakse abi tingimusel,
et nad esitavad teavet, mis parineb metsamajandamiskavast voi sddstva metsamajandamise pdhimdtetele vastavast sama-
védrsest dokumendist, nagu madratleti 1993. aastal Euroopa metsade kaitset kasitlenud teisel ministrite konverentsil.
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11.  Abi osakaal on piiratud jirgmiste méddradega:
a) 75 % abikdlblikest investeeringukuludest ddrepoolseimates piirkondades;
b) 75 % abikdlblikest investeeringukuludest Egeuse mere viikesaartel;

c) 50 % abikdlblikest investeeringukuludest vihem arenenud piirkondades ja kéikides piirkondades, mille SKP ithe
elaniku kohta ajavahemikul 1. jaanuarist 2007 kuni 31. detsembrini 2013 oli vdiksem kui 75 % EL 25 keskmisest
vordlusperioodil, aga mille SKP ithe elaniku kohta on suurem kui 75 % EL 27 keskmisest;

d) 40 % abikdlblikest investeeringukuludest muudes piirkondades.

Artikkel 42
Geneetiliste ressursside siilitamine metsanduses

1. Metsanduse geneetiliste ressursside siilitamiseks antav abi, mis on seotud metsanduse keskkonna- ja kliimateenus-
tega ja metsakaitsega ning mida antakse era- ja avalik-Giguslikele asutustele, sobib aluslepingu artikli 107 16ike 3 punkti
c tahenduses siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 15ike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui
tdidetud on kéesoleva artikli 1digetes 2—6 ja I peatiikis sdtestatud tingimused.

2. Abi antakse:

a) maaelu arengu programmi raames kooskolas mddrusega (EL) nr 1305/2013 ning konealuse mairuse alusel vastu
voetud delegeeritud ja rakendusaktidega

i) EAFRDst kaasrahastatava abina voi
ii) punktis i osutatud abi tdiendava riikliku rahastamisena
ning

b) see peab olema identne aluseks olevate maaelu arengu meetmega, mis on ette nihtud punktis a osutatud maaelu
arengu programmiga.

3. Abi oiguslikus aluses nihakse ette, et abi ei anta enne, kui komisjon on asjaomase maaelu arengu programmi heaks
kiitnud.

4.  Kdesolevas artiklis kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,in situ sdilitamine” metsanduses — geneetiliste materjalide siilitamine okosiisteemides ja looduslikes elupaikades ning
liikide elujuliste populatsioonide hoidmine ja taastamine nende looduslikus keskkonnas;

b) ,siilitamine metsamajandusettevdttes” — in situ sdilitamine ja arendamine metsamajandusettevotte tasandil;
) ,ex situ sdilitamine” — metsanduse geneetilise materjali sdilitamine véljaspool looduslikku elupaika;

d) ,ex situ kogu” — metsanduse geneetilise materjali kogu, mida hoitakse viljaspool looduslikku elupaika.

5. Abi katab jargmiste meetmete kulud:

a) metsa geneetiliste ressursside ex situ ja in situ sdilitamist, kirjeldamist, kogumist ja kasutamist edendav tegevus, sh
praegu in situ sdilitatavate geneetiliste ressursside veebipohised loetelud, k.a metsamajandusettevottes sdilitamine ning
ex situ kogud ja andmebaasid;

b) kooskolastatud tegevus: tegevus, millega edendatakse liidu metsade geneetiliste ressursside silitamise, kirjeldamise,
kogumise ja kasutamisega seotud teabevahetust liikmesriikide pidevate organisatsioonide vahel;

¢) kaasnevad meetmed: teavitamis-, levitamis- ja nduandetegevused, millesse kaasatakse valitsusviliseid organisatsioone
ja teisi asjaomaseid sidusrithmi ning mis sisaldavad koolitusi ja tehniliste aruannete koostamist.
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6.  Abi osakaal on kuni 100 % abikolblikest kuludest.

Artikkel 43
Abi metsamaa korralduseks

Abi metsamaa korralduseks sobib aluslepingu artikli 107 18ike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokku ning see vabasta-
takse aluslepingu artikli 108 15ike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui tdidetud on I peatiikis sitestatud tingimused
ning abi antakse

a) VKEdest erametsaomanikele ning

b) ainult igus- ja halduskulude, sh uuringukulude hiivitamiseks ning

¢) kuni 100 % ulatuses tekkinud tegelikest kuludest.

6. JAGU

Maapiirkondade VKEdele antav abi, mida kaasrahastab EAFRD vdi mis eraldatakse selliselt kaasrahastatud meet-
mete tiiendava riikliku rahastamisena

Artikkel 44

Investeeringuteks ettenihtud abi pdllumajandustoodete mittepdllumajandustoodeteks iimbertdotlemiseks voi
puuvilla tootmiseks

1. VKEdele pdllumajandustoodete mittepdllumajandustoodeteks timbertootlemiseks voi puuvilla tootmiseks, sh 16ugu-
tamiseks antav investeeringuteks ettendhtud abi sobib aluslepingu artikli 107 16ike 3 punkti c tihenduses siseturuga
kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui tdidetud on kiesoleva
artikli 1digetes 2-10 ja I peatiikis sitestatud tingimused.

2. Abi antakse:

a) maaelu arengu programmi raames kooskdlas mairusega (EL) nr 1305/2013 ning kdnealuse médruse alusel vastu
voetud delegeeritud ja rakendusaktidega

i) EAFRDst kaasrahastatava abina voi
ii) punktis i osutatud abi tdiendava riikliku rahastamisena
ning

b) see peab olema identne aluseks olevate maaelu arengu meetmega, mis on ette nihtud punktis a osutatud maaelu
arengu programmiga.

3. Abi diguslikus aluses nahakse ette, et abi ei anta enne, kui komisjon on asjaomase maaelu arengu programmi heaks
kiitnud.

4. Investeeringud, mis on seotud biokiituse tootmise vdi taastuvatest allikatest energia tootmisega, ei ole kdesoleva
artikli kohaselt abikdlblikud.

5. Investeering peab vastama liidu ja asjaomase liikmesriigi keskkonnakaitsealaste digusaktide nduetele. Investeerin-
gute puhul, mille suhtes ndutakse direktiivi 2011/92/EL kohaselt keskkonnam&ju hindamist, sdltub abi tingimusest, et
enne iiksikabi andmise kuupdeva on selline hindamine toimunud ning asjaomasele investeerimisprojektile on antud teos-
tusluba.

6.  Abi holmab investeeringuid materiaalsesse ja mittemateriaalsesse varasse.

7. Abi holmab jargmisi abikolblikke kulusid:

a) kinnisvara chitamine, soetamine, sealhulgas liisinguga soetamine, vdi parandamine, kusjuures maa abikdlblikkus on
piiratud médraga, mis ei iileta 10 % kdigist asjaomase tegevuse abikdlblikest kuludest;
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b) masinate ja seadmete ostmine voi liisimine, kusjuures tilempiiriks on vara turuvéirtus;

¢) punktides a ja b osutatud kulutustega seotud iildkulud, nagu arhitekti-, inseneri- ja konsultatsioonitasud, keskkonnaa-
lase ja majandusliku jatkusuutlikkuse alase ndustamisega seotud kulud, sealhulgas teostatavusuuringute kulud; teosta-
tavusuuringud jdavad abikdlblikeks kulutusteks isegi siis, kui nende tulemuste pdhjal punktide a ja b kohaseid kulutusi
ei teki;

d) arvutitarkvara omandamine ja arendamine ning patentide, litsentside, autoridiguste, kaubamarkide omandamine.

8.  Liisingulepingutega seotud kulusid (nt liisinguandja kasumimddr, intressi refinantseerimiskulud, iildkulud ja kindlus-
tustasud), v.a 16ike 7 punktides a ja b osutatud kulud, ei kisitata abikdlblike kuludena.

Kiibekapitali ei kisitata abikdlbliku kuluna.

9.  Abi osakaal on piiratud jirgmiste méddradega:
a) ddrepoolseimates piirkondades:

i) 80 % abikolblike investeerimiskulude summast piirkondades, mille SKP inimese kohta on alla 45 % EL 27 keskmi-
sest voi sellega vordne;

ii) 65 % abikdlblike investeerimiskulude summast piirkondades, mille SKP inimese kohta on 45 % — 60 % EL 27
keskmisest;

i) 55 % abikolblike investeerimiskulude summast piirkondades, mille SKP inimese kohta on 60-75 % EL 27 keskmi-
sest;

iv) 45 % abikélblike investeerimiskulude summast muudes ddrepoolseimates piirkondades;
b) vihem arenenud piirkondades:

i) 60 % abikdlblike investeerimiskulude summast piirkondades, mille SKP inimese kohta on alla 45 % EL 27 keskmi-
sest vOi sellega vordne;

ii) 45 % abikolblike investeerimiskulude summast piirkondades, mille SKP inimese kohta on 45 % — 60 % EL 27
keskmisest;

iii) 35 % abikdlblikest investeerimiskuludest piirkondades, mille SKP inimese kohta on tile 60 % EL 27 keskmisest;
¢) punkti c aladel:

i) 25 % abikolblike investeerimiskulude summast horedalt asustatud aladel ja NUTS 3 piirkondades voi NUTS 3 piir-
kondade osades, millel on maismaapiir riigiga, mis ei kuulu Euroopa Majanduspiirkonda v&i Euroopa Vabakau-
bandusithendusse;

ii) 20 % abikolblike investeerimiskulude summast eelnevalt kindlaksméddramata punkti ¢ aladel;

iif) endistel punkti a aladel voib abi osakaalu suurendada kuni 5 protsendipunkti vorra alates 1. jaanuarist 2014 kuni
31. detsembrini 2017;

iv) kui punkti ¢ ala asub punkti a ala kdrval, voib NUTS 3 piirkondades v6i NUTS 3 piirkondade osades lubatud abi
tlemmaddra sellel punkti ¢ alal, mis kiilgneb punkti a alaga, suurendada, nagu vaja, nii et abi osakaalu erinevus
nende kahe ala vahel ei iileta 15 protsendipunkti;

d) 10 % abikdlblike investeerimiskulude summast kdigis muudes piirkondades.



1.7.2014 Euroopa Liidu Teataja L 193/61

10.  Loikes 9 sdtestatud abi iilemmdira vdib mikro- ja viikeettevtjate puhul suurendada kuni kiimne protsendipunkti
vorra.

Artikkel 45
Stardiabi pollumajandusega mitteseotud ettevotlustegevuseks maapiirkondades

1.  Stardiabi, mis antakse VKEdele p&llumajandusega mitteseotud ettevdtlustegevuseks maapiirkondades, sobib alusle-
pingu artikli 107 15ike 3 punkti ¢ tidhenduses siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 16ike 3
kohasest teavitamiskohustusest, kui tdidetud on kdesoleva artikli 1Gigetes 2-9 ja I peatiikis sitestatud tingimused.

2. Abi antakse:

a) maaelu arengu programmi raames kooskdlas mairusega (EL) nr 1305/2013 ning kdnealuse médruse alusel vastu
voetud delegeeritud ja rakendusaktidega

i) EAFRDst kaasrahastatava abina voi
ii) punktis i osutatud abi tdiendava riikliku rahastamisena
ning

b) see peab olema identne aluseks olevate maaelu arengu meetmega, mis on ette nihtud punktis a osutatud maaelu
arengu programmiga.

3. Abi diguslikus aluses nahakse ette, et abi ei anta enne, kui komisjon on asjaomase maaelu arengu programmi heaks
kiitnud.

4. ADbi antakse jargmistele abisaajatele:

a) pollumajandustootjad vdi pollumajandustootja majapidamise likkmed (maapiirkondades), kes mitmekesistavad oma
tegevusvaldkonda mittepdllumajanduslike tegevustega;

b) mikro- ja viikeettevdtjad maapiirkondades ning
c) fuusilised isikud maapiirkondades.
5. Kui 16ike 4 punktis a osutatud pollumajandustootjia majapidamise liige on juriidiline isik v&i juriidiliste isikute

rithm, peab ta abitaotluse esitamise ajal tegelema pdllumajandustegevusega asjaomases pollumajanduslikus majapida-
mises.

6. Abi andmise tingimuseks on asjaomase liikmesriigi pidevale asutusele ériplaani esitamine. Kdnealuse ériplaani
rakendamine peab algama iitheksa kuu jooksul alates abi andmise otsuse kuupéevast.

Ariplaanis kirjeldatakse jargmist:

a) abisaaja esialgne majanduslik olukord;

b) abisaaja uue tegevuse arengu vahe- ja arengueesmargid;

c) iksikasjad seoses abisaaja tegevuse arenguks vajalike meetmetega, nditeks investeeringud, koolitus, ndustamine.

7. Abi makstakse vilja vihemalt kahes osas maksimaalselt viie aasta jooksul.
Osade summa voib jirk-jargult viheneda.

Abisumma viimase osa maksmine sdltub 1ikes 6 osutatud driplaani nduetekohasest rakendamisest.



L 193/62 Euroopa Liidu Teataja 1.7.2014

8.  Liikmesriigid méddravad kindlaks abi summa, vSttes arvesse maaelu arengu programmiga hdlmatud piirkonna sotsi-
aalmajanduslikku olukorda.

9.  Abisumma on kuni 70 000 eurot abisaaja kohta.

Artikkel 46
Abi VKEde ndustamisteenuste jaoks maapiirkondades

1. Maapiirkondade VKEdele antav abi ndustamisteenuste kasutamiseks sobib aluslepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢
tahenduses siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui
tdidetud on kaesoleva artikli 16igetes 2-9 ja I peatiikis sitestatud tingimused.

2. Abi antakse:

a) maaelu arengu programmi raames kooskolas méddrusega (EL) nr 1305/2013 ning konealuse mdairuse alusel vastu
voetud delegeeritud ja rakendusaktidega

i) EAFRDst kaasrahastatava abina voi
ii) punktis i osutatud abi tdiendava riikliku rahastamisena
ning

b) see peab olema identne aluseks olevate maaelu arengu meetmega, mis on ette nihtud punktis a osutatud maaelu
arengu programmiga.

3. Abi eesmirk on aidata VKEdel maapiirkondades kasutada ndustamisteenuseid oma ettevdtte ja investeeringu majan-
dusliku ja keskkonnaalase tulemuslikkuse, kliimasdbralikkuse ja vastupanuvoime parandamiseks.

4. Noustamisel vdidakse samuti kisitleda abisaaja majandusliku ja keskkonnaalase tulemuslikkusega seotud kiisimusi.
5. Abi ei holma otsetoetusi abisaajatele. Abi saaja on ndustamisteenuste osutaja.

6.  Noustamisteenuste osutamiseks valitud asutustel peavad olema asjakohased ressursid, st korrapiraselt koolitatud ja
kvalifitseeritud personal ning ndustamiskogemus ja usaldusvddrsus oma ndustamisvaldkonnas.

7. Noustamisteenuste osutamisel peab noustamisteenuse pakkuja jirgima médruse (EL) nr 1306/2013 artikli 13
16ikes 2 osutatud andmete avalikustamata jatmisega seotud kohustusi.

8.  Vajaduse korral voib osaliselt ndustada rithmiti, vottes samas arvesse ndustamisteenuste iiksikkasutajate olukorda.

9.  Abisumma ilempiir on 1 500 eurot ndustamise kohta.

Artikkel 47
Abi teadmussiirdeks ja teabemeetmeteks maapiirkondades asuvatele VKEdele

1. Maapiirkondade VKEdele teadmussiirdeks ja teabemeetmeteks antav abi sobib aluslepingu artikli 107 16ike 3 punkti
c tahenduses siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 15ike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui
tdidetud on kéesoleva artikli 1digetes 27 ja I peatiikis sdtestatud tingimused.

2. Abi antakse:

a) maaelu arengu programmi raames kooskdlas mairusega (EL) nr 1305/2013 ning kdnealuse médruse alusel vastu
voetud delegeeritud ja rakendusaktidega

i) EAFRDst kaasrahastatava abina voi
ii) punktis i osutatud abi tdiendava riikliku rahastamisena

ning
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b) see peab olema identne aluseks olevate maaelu arengu meetmega, mis on ette nihtud punktis a osutatud maaelu
arengu programmiga.

3. Abi holmab kutsedpet ja oskuste omandamise meetmeid, sealhulgas koolituskursused, dpikojad ja juhendamine,
tutvustustegevusi ja teabemeetmeid.

ADbi tutvustamistegevusele voib holmata asjaomaseid investeeringukulusid.

4. Abi holmab jirgmisi abikdlblikke kulusid:
a) teadmussiirde voi teabemeetme korraldamise ja ldbiviimise kulud;
b) investeeringutega seotud naidisprojektide puhul:

i) kinnisvara ehitamine, soetamine, sealhulgas liisinguga soetamine, vdi parandamine, kusjuures maa abikdlblikkus
on piiratud méddraga, mis ei tilleta 10 % koigist asjaomase tegevuse abikdlblikest kuludest;

ii) masinate ja seadmete ostmine vdi liisimine, kusjuures iilempiiriks on vara turuvairtus;

iii) punktides i ja ii nimetatud kuludega seotud iildkulud, nagu niiteks arhitektide, inseneride ja konsultantide tasud,
keskkonnasaastlikkuse ja majandusliku jatkusuutlikkuse alase noustamise tasud, sealhulgas teostatavusuuringud;
teostatavusuuringud jadvad abikolblikeks kuludeks isegi juhul, kui nende tulemuste pdhjal punktide i ja ii koha-
seid kulusid ei tehta;

iv) arvutitarkvara omandamine ja arendamine ning patentide, litsentside, autoridiguste, kaubamirkide omandamine;

c) osalejate reisi- ja majutuskulud ning pdevarahad.

5. Abi ei holma otsetoetusi abisaajatele.
Konealune abi makstakse teadmussiirde ja teabemeetmete teenuste osutajale.

Teadmussiirde ja teabemeetmetega seotud teenuseid osutavatel asutustel peab olema kdnealuste iilesannete tditmiseks
piisav suutlikkus, mis viljendub personali kvalifikatsioonis ja korrapirases koolituses.

6.  Abi on objektiivselt mairatud tingimuste alusel kittesaadav koigile asjaomases maapiirkonnas tegutsevatele abikdl-
blikele ettevdtjatele.

7. ADbi osakaal on piiratud jirgmiste mairadega:
a) 60 % abikdlblikest kuludest keskmise suurusega ettevotjate puhul;

b) 70 % abikalblikest kuludest mikro- ja viikeettevotjate puhul.

Artikkel 48
Aktiivsetele pdllumajandustootjatele puuvilla voi toiduainete kvaliteedikavadega liitumiseks antav abi

1. Puuvilla v6i toiduainete kvaliteedikavadega liitumiseks aktiivsetele pdllumajandustootjatele ja nende rithmadele
antav abi sobib aluslepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu
artikli 108 15ike 3 kohasest teavitamiskohustusest, kui tdidetud on kdesoleva artikli 16igetes 27 ja I peatiikis sitestatud
tingimused.

2. Abi antakse:

a) maaelu arengu programmi raames kooskodlas miidrusega (EL) nr 1305/2013 ning konealuse mairuse alusel vastu
voetud delegeeritud ja rakendusaktidega

i) EAFRDst kaasrahastatava abina voi
ii) punktis i osutatud abi tdiendava riikliku rahastamisena

ning
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b) see peab olema identne aluseks olevate maaelu arengu meetmega, mis on ette nihtud punktis a osutatud maaelu
arengu programmiga.

3. Abi diguslikus aluses nihakse ette, et abi ei anta enne, kui komisjon on asjaomase maaelu arengu programmi heaks
kiitnud.

4. ADbi antakse liitumiseks tthe jargmist tutipi kvaliteedikavaga:
a) maddrusega (EL) nr 1151/2012 loodud puuvilla ja toiduainete kvaliteedikavad;

b) puuvilla vdi toiduainete kvaliteedikavad, sealhulgas sertifitseerimissiisteemid, mille puhul liitkmesriigid on kinnitanud
vastavust jirgmistele kriteeriumidele:

i) konealuse kvaliteedikava raames toodetud 13pptoote eripira tuleneb selgetest kohustustest, millega tagatakse:
— konkreetsed tooteomadused;
— eripérased kasvatus- vdi tootmismeetodid vi

— lopptoote kvaliteet, mis on inimeste, loomade v&i taimede tervise, loomade heaolu v6i keskkonnakaitse seisu-
kohast oluliselt parem kui see, mida ndutakse kaubandusstandarditega;

ii) kava on avatud koigile tootjatele;

i) kava sisaldab siduvaid 18pptoote spetsifikatsioone ja nendele spetsifikatsioonidele vastavust kontrollib avaliku
sektori asutus vdi séltumatu kontrolliasutus;

iv) kava on labipaistev ja tagab pollumajandustoodete tidieliku jilgitavuse;

¢) toiduainete vabatahtliku sertifitseerimise siisteemid, mille kohta asjaomased litkmesriigid kinnitavad, et need vastavad
nouetele, mis on sitestatud komisjoni teatises ,ELi suunised pdllumajandustoodete ja toiduainete vabatahtliku sertifit-
seerimise siisteemide parimate tavade kohta”.

5. Abi antakse iga-aastase stimuleeriva maksena, mille suurus mairatakse kindlaks vastavalt kvaliteedikavades osalemi-
sest tulenevate piisikulude tasemele.

6.  Abi antakse maksimaalselt viie aasta jooksul.

7. Abisumma on kuni 3 000 eurot abisaaja kohta aastas.

Artikkel 49
Abi kvaliteedikavaga holmatud puuvilla ja toiduainete teavitamis- ja miiiigiedendusmeetmete jaoks

1. Abi kvaliteedikavaga hdlmatud puuvilla ja toiduainete teavitamis- ja miitigiedendusmeetmete jaoks sobib alusle-
pingu artikli 107 1dike 3 punkti ¢ tihenduses siseturuga kokku ning see vabastatakse aluslepingu artikli 108 ldike 3
kohasest teavitamiskohustusest, kui tdidetud on kdesoleva artikli 1digetes 2-11 ja I peatiikis sitestatud tingimused.

2. Abi antakse:

a) maaelu arengu programmi raames kooskodlas miidrusega (EL) nr 1305/2013 ning kdnealuse mairuse alusel vastu
voetud delegeeritud ja rakendusaktidega

i) EAFRDst kaasrahastatava abina voi
ii) punktis i osutatud abi tdiendava riikliku rahastamisena

ning
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b) see peab olema identne aluseks olevate maaelu arengu meetmega, mis on ette nihtud punktis a osutatud maaelu
arengu programmiga.

3. Abi diguslikus aluses nihakse ette, et abi ei anta enne, kui komisjon on asjaomase maaelu arengu programmi heaks
kiitnud.

4. Abi antakse teavitamis- ja miiigiedendusmeetmeid rakendavatele tootjarithmadele.
5. Abikdlblikud on ainult siseturul rakendatavad teavitamis- ja miiiigiedendusmeetmed.

6.  Abi antakse kdesoleva maidruse artikli 48 alusel abi saanud, kvaliteedikavaga hdlmatud puuvilla ja toiduainete teavi-
tamis- ja miiiigiedendusmeetmete jaoks.

7. Abi katab jirgmiste meetmete kulud:

a) meetmed, mis on kavandatud mojutama tarbijaid ostma kvaliteedikavaga hdlmatud toiduaineid vdi puuvilla (artikli 48
16ige 4);

b) meetmed, millega juhitakse tihelepanu toiduaine voi puuvilla eriomadustele voi eelistele, eriti kvaliteedile, erilistele
tootmismeetoditele, rangetele loomade heaolu nduetele ja keskkonnasiistlikkusele seoses asjaomase kvaliteedikavaga.

8. Kiesoleva artikli 16ikes 6 osutatud meetmed ei tohi tarbijaid Shutada ostma toiduaineid v&i puuvilla nende
konkreetse péritolu tottu, vélja arvatud mairuse (EL) nr 1151/2012 1I jaotises kehtestatud kvaliteedikavadega holmatud
tooted.

9.  Toote piritolu voib vilja tuua tingimusel, et seda ei ole pdhisdnumist enam rdhutatud.

10.  Konkreetsete ettevitjate ja kaubamirkidega seotud teavitamise ja miitigiedendusega seotud tegevus abikolblik ei
ole.

11.  Abi osakaal on kuni 70 % abikdlblikest kuludest.

IV PEATUKK
ULEMINEKU- JA LOPPSATTED
Artikkel 50
Kehtetuks tunnistamine
1. Madrus (EU) nr 1857/2006 tunnistatakse kehtetuks.

2. Erandina kiesoleva artikli 1oikest 1 jitkatakse maédruse (EU) nr 1857/2006 kohaldamist kuni 31. detsembrini 2015
sellise abi suhtes, mida antakse seoses ndukogu mairuse (EU) nr 1698/2005 (') ja selle rakenduseeskirjadega.

Artikkel 51
Uleminekusitted

1. Kdéesolevat méddrust kohaldatakse ka enne selle joustumist antud iiksikabi suhtes, kui see abi vastab koigile kdes-
olevas madruses sitestatud tingimustele, vilja arvatud artiklid 9 ja 10.

2. Abi, mis kdesoleva miiruse vdi mis tahes (EU) nr 994/98 artikli 1 alusel vastu vdetud miiruse kohaselt ei ole alus-
lepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teavitamiskohustusest vabastatud, hindab komisjon kooskdlas péllumajandus- ja
metsandussektoris ning maapiirkondades antava riigiabi ELi suunistega aastateks 2014-2020 ning muude asjaomaste
raamistike, suuniste, teatiste ja teadetega.

() Noukogu mairus (EU) nr 1698/2005, 20. september 2005, Maaelu Arengu Euroopa Pdllumajandusfondist (EAFRD) antavate maaelu
arengu toetuste kohta (ELTL 277, 21.10.2005, Ik 1).
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3. Mis tahes iiksikabi, mis on antud enne 1. jaanuari 2015 madruse (EU) nr 994/98 artikli 1 alusel vastu vdetud ja
abi andmise ajal jous olnud miiruse alusel, sobib siseturuga kokku ning vabastatakse aluslepingu artikli 108 1dike 3
kohasest teavitamiskohustusest.

4.  Kidesoleva mdiidruse kehtivusaja 10ppemisel jddvad kdesoleva midruse alusel teavitamiskohustusest vabastatud
abikavad vabastatuks veel kuue kuu pikkuseks tileminekuajaks.

Erandina esimesest alaldigust jidvad kdesoleva mairuse kehtivusaja 16ppemisel médruse (EL) nr 1305/2013 reguleerimi-
salasse kuuluvad abikavad, mida kas kaasrahastatakse EAFRDst voi antakse selliste kaasrahastavate meetmete raames
tdiendava riikliku rahastamisena, mairuse (EL) nr 1305/2013 ja selle rakendusaktide kohaselt teavitamiskohustusest
vabastatuks veel programmitoo perioodiks.
Artikkel 52
Joustumine ja kohaldamine

Kéesolev médrus joustub 1. juulil 2014.

Seda kohaldatakse kuni 31. detsembrini 2020.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 25. juuni 2014

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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I LISA

MIKRO-, VAIKESTE JA KESKMISE SUURUSEGA ETTEVOTJATE MAARATLEMINE

Artikkel 1
Ettevotja

Ettevdtja on majandustegevusega tegelev mis tahes iiksus olenemata selle diguslikust vormist. See holmab eelkdige
kisit6o voi muu majandustegevusega tegelevaid fuiisilisest isikust ettevotjaid ja pereettevotteid ning korrapirase majan-
dustegevusega ithinguid ja ithendusi.

Artikkel 2
To6tajate arv ja rahalised iilemmiirad, mis midravad kindlaks ettevotja kategooria

1. Mikro-, viikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate (VKEd) kategooriasse kuuluvad ettevdtjad, millel on vihem kui
250 tootajat ja mille aastakdive ei iileta 50 miljonit eurot ja/voi aastabilansi kogumaht ei iileta 43 miljonit eurot.

2. VKEde kategoorias loetakse viikesteks need ettevStjad, mis annavad t66d vihem kui 50 inimesele ja mille aastakiive
ja/voi aastabilansi kogumaht ei iileta 10 miljonit EUR.

3. VKEde kategoorias loetakse mikroettevotjateks need ettevdtjad, mis annavad t66d vihem kui 10 inimesele ja mille
aastakdive ja/voi aastabilansi kogumaht ei iileta 2 miljonit eurot.

Artikkel 3
Tootajate arvu ja rahaliste summade arvutamisel arvesse voetavad ettevdtjate liigid

1. ,Autonoomne ettevdtja” — iga ettevdtja, mis ei ole partnerettevdtja 16ike 2 tdhenduses ega sidusettevdtja 16ike 3
tdhenduses.

2. Partnerettevdtjad” — koik ettevdtjad, mis ei ole sidusettevotjad 16ike 3 tdhenduses ning mille vahel on jargmine suhe:
tiks ettevotja (tootmisahelas eespool asetsev ettevdtja) omab iiksi voi koos tthe voi mitme 16ikes 3 madratletud sidu-
settevitjaga 25 % voi rohkem teise ettevotja (tootmisahelas tagapool asetseva ettevdtja) kapitalist voi hadledigustest.

Ettevotjat voib lugeda autonoomseks ning partnerettevtjaid mitteomavaks ka juhul, kui kdnealuse 25 % kiinnise
saavutavad voi iiletavad jargmised investorid, tingimusel et nad ei ole eraldi ega iihiselt asjaomase ettevotjaga 16ike 3
tihenduses seotud:

a) riiklikud investeerimisiihingud, riskikapitaliettevdtted, korrapéraselt riskikapitaliinvesteeringutega tegelevad isikud
voi isikute rithmad, kes investeerivad kapitali noteerimata ettevdtjatesse (,ariinglid”), tingimusel et nende koguin-
vesteering samasse ettevdtjasse ei iileta 1,25 miljonit eurot;

b) iilikoolid v&i mittetulunduslikud teaduskeskused;

c) institutsioonilised investorid, sealhulgas regionaalarengu fondid;

d) autonoomsed kohalikud omavalitsused, mille aastaeelarve on alla 10 miljoni euro ja milles on alla 5 000 elaniku.

3. ,Sidusettevotjad” — ettevotjad, millel on teineteisega mdni jargmistest suhetest:

a) ettevdtja omab teises ettevotjas aktsiondride vdi osanike hidlteenamust;

b) ettevdtjal on Bigus ametisse méddrata voi ametist vabastada enamikku teise ettevotja haldus-, juht- voi jareleval-
veorgani litkmetest;

c) ettevdtjal on digus rakendada teise ettevdtja suhtes valitsevat mdju vastavalt teise ettevtjaga solmitud lepingule
voi selle asutamislepingule voi pohikirjale;

d) ettevotja, kes on teise ettevdtja aktsiondr voi osanik, kontrollib vastavalt kokkuleppele kdnealuse ettevotja teiste
aktsiondride vdi osanikega iiksi enamikku selle ettevdtja aktsiondride voi osanike hidledigustest.
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Eeldatakse, et valitsev mdju puudub, kui 1dike 2 teises 16igus loetletud investorid ei sekku otseselt ega kaudselt asja-
omase ettevdtja juhtimisse, ilma et see mdjutaks nende &igusi sidusrithmana.

Ettevotjad, kellel on mdni esimeses 18igus nimetatud suhe ithe v&i mitme teise ettevdtja kaudu voi 16ikes 2 loetletud
investoritega, loetakse samuti seotuks.

Ettevotjad, kellel on moni nimetatud suhe fiisilise isiku voi tihiselt tegutseva fuisiliste isikute rithma kaudu, loetakse
samuti seotud ettevGtjateks, kui nende tegevus vdi osa tegevusest toimub samal asjaomasel turul voi lahiturgudel.

,Ldhiturg” — tootmisahelas vahetult asjaomase turu ees voi jirel asuva toote vdi teenuse turg.

Vilja arvatud 16ike 2 teises 16igus sitestatud juhtudel, ei saa ettevotjat kisitada VKEna, kui 25 % vdi enam selle kapi-
talist voi hailedigustest on otseselt voi kaudselt tihe voi mitme avalik-digusliku asutuse ainu- v&i iihiskontrolli all.

Ettevotjad voivad deklareerida oma staatuse autonoomse ettev3tja, partnerettevotja voi sidusettevdtjana, lisades
andmed artiklis 2 sitestatud {ilemmdéira kohta. Sellise deklaratsiooni voib teha ka juhul, kui kapital jaguneb selliselt,
et ei ole vdimalik tapselt kindlaks teha selle omanikku; sel juhul voib ettevdtja heas usus deklareerida, et talle teadao-
levalt ei kuulu ettevdtjast 25 % voi enam iihele ettevdtjale voi omavahel seotud ettevdtjatele ithiselt. Neid deklarat-
sioone vdib teha riigisiseste voi liidu sdtetega ettendhtud kontrollidest ja uurimistest olenemata.

Artikkel 4

To6otajate arvu ja rahaliste summade arvutamiseks kasutatavad andmed ning vordlusperiood

Tootajate arvu ja rahaliste summade arvutamiseks kasutatakse viimase heakskiidetud aruandeperioodi andmeid ning
need arvutatakse aastapShiselt. Neid arvestatakse kontode sulgemise kuupdeva seisuga. Kdibena esitatava summa
arvutamiseks lahutatakse sellest kdibemaks ja muud kaudsed maksud.

Kui ettevotja leiab kontode sulgemise kuupieval, et ta on aasta jooksul iiletanud v&i langenud allapoole artiklis 2
sdtestatud tootajate arvu voi rahalisi ilemméirasid, ei too see kaasa keskmise suurusega, viikese voi mikroettevdtte
staatuse kaotust, vilja arvatud juhul, kui ilemmadrasid tiletatakse kahel jarjestikusel arvestusperioodil.

Asja asutatud ettevotjate puhul, mille raamatupidamisaruandeid ei ole veel heaks kiidetud, saadakse kasutatavad
andmed majandusaasta kdigus heas usus koostatud hinnanguliste néitajate alusel.

Artikkel 5

Tootajate arv

Tootajate arv on aasta todithikute arv, st kogu vaatlusaluse vordlusaasta jooksul asjaomasem ettevdtja ettevottes voi selle
heaks tdistooajaga tootanud isikute arv. Nende isikute t66, kes ei ole to6tanud terve aasta, osalise toGajaga isikute t66,
olenemata kestusest, ja hooajatootajate t60 vietakse arvesse aasta to6ithikute murdosadena. T66tajad on:

a) tootajad;

b) ettevdtja heaks tootavad isikud, kes alluvad ettevotjale ning keda loetakse tootajateks siseriikliku diguse alusel;

¢) omanikud-juhid;

d) ettevdtja korrapdrases tegevuses osalevad partnerid, kes saavad ettevdttest rahalist kasu.

Tootajate hulka ei loeta praktikante ja lidpilasi, kes on Gppepraktika vdi kutsedppelepingu alusel kutseoskusi oman-
damas. Arvesse ei vOeta rasedus- ja siinnitus- ega lapsehoolduspuhkuste kestust.
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Artikkel 6
Ettevdtja andmete kindlakstegemine

1. Autonoomse ettevdtja puhul tehakse andmed, sealhulgas tootajate arv, kindlaks iiksnes selle ettevdtja raamatu-
pidamisaruannete pdhjal.

2. Partnerettevotjaid voi sidusettevdtjaid omava ettevdtja andmed, sealhulgas too6tajate arv, tehakse kindlaks ettevotja
raamatupidamisaruannete ja muude andmete pdhjal voi kui on olemas ettevdtja konsolideeritud aruanded vdi nende
ettevotjate konsolideeritud aruanded, millega ettevdtja on konsolideeritud, siis kdnealuste aruannete pohjal.

Esimeses 16igus viidatud andmetele liidetakse asjaomase ettevdtja iga sellise partnerettevdtja andmed, mis asub asja-
omasest ettevOtjast tootmisahelas vahetult ees- vOi tagapool. Liidetav osa on proportsionaalne kas omatava kapitali
voi hailediguste protsendiga (arvesse vdetakse neist suuremat). Vastastikuse osaluse korral kasutatakse suurimat prot-
sendimaira.

Esimeses ja teises 16igus nimetatud andmetele liidetakse 100 % iga sellise ettevdtja andmetest, mis on asjaomase ette-
votjaga otseselt voi kaudselt seotud, juhul kui neid andmeid aruannete konsolideerimisel juba arvesse ei voetud.

3. Loike 2 kohaldamiseks voetakse andmed asjaomase ettevdtja partnerettevdtjate kohta nende raamatupidamisaruanne-
test ja muudest, vimaluse korral konsolideeritud andmetest. Nendele liidetakse 100 % partnerettevdtjatega seotud
ettevOtjate andmetest, vélja arvatud juhul, kui nende andmeid on konsolideerimisel juba arvesse vdetud.

Loike 2 kohaldamiseks vdetakse andmed asjaomase ettevdtjaga seotud ettevitjate kohta nende raamatupidamisaruan-
netest ja muudest, vdimaluse korral konsolideeritud andmetest. Neile liidetakse proportsionaalselt andmed kdnealuse
seotud ettevotja koikide vdimalike partnerettevotjate kohta, kes asuvad tootmisahelas sellest vahetult ees- voi taga-
pool, vilja arvatud juhul, kui neid on konsolideeritud aruannetes juba arvesse vdetud protsendimdira ulatuses, mis
on vihemalt proportsionaalne 16ike 2 teise 16igu alusel kindlaks tehtud protsendimédiraga.

4. Kui konsolideeritud aruannetes ei ole andmeid konkreetse ettevotja todtajate arvu kohta, arvutatakse tootajate arv
partnerettevitjate andmete proportsionaalse kokkuliitmise teel, liites neile andmed ettevdtjate kohta, millega asja-
omane ettevdtja on seotud.
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kooskadlas artikli 9 15ikega 1
(EMPs kohaldatav tekst (')

I OSA

Abi number

(tdgidab komisjon)

Liikmesriik

Liikmesriigi viitenumber:

Piirkond

Abi andev asutus NIMi e
Postiaadress
Veebiaadress e
ADIMEELINE NIMELUS | oooee ottt
Riiklik 3iguslik alus (VIde aSJAOMASE | ..ovoovtoiiiiiiiiiiti ittt
liikmesriigi ametlikule valjaandele) | e
Veebilink abimeetme terVIKEEKST | coierienii i
juurde:
Meetme liik 0 Abikava
[ Sihtotstarbeline iiksikabi Abisaaja nimi ja grupp, () kuhu ta kuulub

Olemasoleva abikava voi sihtotstar-
belise iiksikabi muudatus

[0 Pikendamine | e
[0 Muutmine |
Kestus (%) ] Abikava pp/kk[aaaa—pp/kk[aaaa
Abi andmise kuupiev O Sihtotstarbeline iiksikabi pp/kk/aaaa

Asjaomased majandussektorid

Palun tipsustada NACE grupi tasandil
)

(") Kohaldatakse iiksnes metsandussektorile antava abi ja aluslepingu I lisas loetlemata toodete puhul antava abi suhtes.
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Abisaaja litk ] VKE
[0 Suurettevdtja
Eelarve
] Abikava: kogusumma (6) Omaviiring ... (summad tiisarvuna)
O Sihtotstarbeline iiksikabi: kogu- | Omaviiring ... (summad tiisarvuna)
summa () e
Garantiide puhul (%) Omaviiring ... (summad tiisarvuna)
Abiinstrument [0 Otsetoetus/intressitoetus
[ Toetatud teenused
[ Laen | tagasimakstavad ettemaksed
[ Garantii (vajaduse korral viitega komisjoni otsusele (%) )
[0 Maksusoodustus voi -vabastus
[0 Muu (tdpsustage)
Mirkige, millisesse iildkategooriasse sobib abi oma mdju/funktsiooni tdttu kdige pare-
mini:
O Toetus
[0 Laen
O Garantii
[0 Maksusoodustus
Kui on ELi fondi(de) kaasrahastus ELi fondi(de) nimi/nimed: Rahastamissumma Omaviiring
............................................................... (ELi fondi kohta) (summad tiisarvuna)
Muu teave
() NUTS - iihine statistiliste territoriaaliiksuste liigitus (Nomenclature of Territorial Units for Statistics). Tavaliselt on margitud 2. tasandi piirkond.
(3 Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 107 1dike 3 punkt a (staatus A), Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 107 18ike 3 punkt c (staatus C),

piirkonnad, mida ei toetata, st piirkonnad ei ole regionaalabikdlblikud (staatus N).
() Aluslepingu konkurentsieeskirjade ja kdesoleva maaruse kohaldamisel on ettevotja igasugune majandustegevusega tegelev iiksus, olenemata tema
diguslikust seisundist ja rahastamise viisist. Euroopa Kohus on otsustanud, et sama iiksuse (diguslikult voi faktiliselt) kontrollitavaid tiksusi tuleks
kisitada iihe ettevotjana.
Ajavahemik, mille kestel abi andev ametiasutus saab vdtta kohustuse abi andmiseks.
NACE Rev.2 - Euroopa Liidu majanduse tegevusalade statistiline klassifikaator. Tavaliselt mérgitakse sektor grupi tasandil.
Abikava korral: Naidake abikava raames planeeritud eelarve kogusumma vdi prognoositud saamata jidv maksutulu kdigi abikava raamesse
kuuluvate abimeetmete puhul.
(") Sihtotstarbelise tiksikabi andmise korral: Naidake abi kogusumma | kogu saamata jaiv maksutulu.
(%) Garantiide puhul naidake tagatavate laenude (maksimaalne) summa.
(°) Vajaduse korral esitatav viide komisjoni otsusele, millega kiidetakse heaks brutotoetusekvivalendi arvutamise metoodika, kooskdlas kdesoleva
mddruse artikli 5 1dike 2 punkti ¢ alapunktiga ii.

—_——
X3
===
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1I OSA

Niidake, millise kiesoleva miiruse artikli alusel abimeedet rakendatakse

Maksimaalne abisumma riigi
Pohieesmiirgid (!) Abi iillemmiir % vairingus (summad
tdisarvuna)

[0 Abi pollumajandusliku esmatootmisega seotud pdllumajanduslikes
majapidamistes materiaalsesse v6i immateriaalsesse varasse tehta-
vateks investeeringuteks (artikkel 14)

[0 Abi pdllumajandusmaa korralduseks (artikkel 15)

[ Investeeringuteks ettenidhtud abi pollumajanduslike tootmishoo-
nete iimberpaigutamiseks (artikkel 16)

[ Péllumajandustoodete tootlemise ja turustamisega seotud inves-
teeringuteks ettenihtud abi (artikkel 17)

[ Stardiabi noortele pollumajandustootjatele ja viikeste pollumajan-
duslike majapidamiste arendamiseks (artikkel 18)

[ Stardiabi tootjarithmadele ja -organisatsioonidele pdllumajandus-
sektoris (artikkel 19)

[ Abi péllumajandustoodete tootjate liitumiseks kvaliteedikavadega
(artikkel 20)

[0 Abi teadmussiirdeks ja teabemeetmeteks pollumajandussektoris
(artikkel 21)

[0 Noustamisteenuste jaoks antav abi pdllumajandussektoris
(artikkel 22)

[ Abi asendusteenuste jaoks pdllumajanduslikus majapidamises
(artikkel 23)

[0 Abi poéllumajandustoodete  miiiigiedendusmeetmete  jaoks
(artikkel 24)

[ Abi loodusonnetusega vorreldavatest ebasoodsatest ilmastikutin-
gimustest tingitud kahju korvamiseks (artikkel 25)

[0 Loomahaiguste ja taimekahjurite ennetamise, torje ja likvideerimi-
sega seotud kulude korvamiseks antav abi ning loomahaiguste ja
taimekahjurite tekitatud kahju korvamiseks antav abi (artikkel
26)

[0 Abi loomakasvatussektorile (artikli 27 16ike 1 punkt a vdi b)

O Abi hukkunud loomade korjuste kdrvaldamiseks (artikli 27 15ike
1 punkt ¢, d voi e)

[0 Abi kindlustusmaksete tasumiseks (artikkel 28)

[ Investeeringuteks ettenihtud abi poéllumajanduslikus majapida-
mises asuva kultuuri- ja looduspirandi siilitamiseks (artikkel 29)
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Pohieesmiirgid (')

Abi iillemmaiir %

Maksimaalne abisumma riigi
vidringus (summad
tdisarvuna)

O

Abi loodusdnnetuste tekitatud kahju korvamiseks pdllumajandus-
sektoris (artikkel 30)

Loodusdnnetuse litk

Oooooonomo

maavarin
laviin

maalihe
tileujutus
tornaado
orkaan
vulkaanipurse
metsapdleng

Loodusonnetuse toimumise kuupdev

pp/kk/aaaa kuni pp/kk/aaaa

O

Abi teadus- ja arendustegevuseks pdllumajandussektoris (artikkel
31)

Abi teadus- ja arendustegevuseks metsandussektoris (artikkel 31)

Metsastamise ja metsamaa loomise abi (artikkel 32)

Agrometsandussiisteemide abi (artikkel 33)

O|o|o|d

Abi metsapdlengutest, loodusdnnetustest, ebasoodsatest ilmasti-
kutingimustest, haigustest, kahjuritest ja katastroofidest tingitud
metsakahjustuste ennetamiseks ja kdrvaldamiseks (artikkel 34)

Investeeringuteks ettenihtud abi metsa 6kosiisteemide vastupanu-
vdime ja keskkonnaviirtuse parandamiseks (artikkel 35)

Abi seoses ebasoodsate tingimustega Natura 2000 metsaaladel
(artikkel 36)

Abi metsanduse keskkonna- ja kliimateenusteks ning metsakait-
seks (artikkel 37)

Abi teadmussiirdeks ja teabemeetmeteks metsandussektoris
(artikkel 38)

Noustamisteenuste jaoks antav abi metsandussektoris (artikkel
39)

Abi investeerimiseks metsanduse arendamise, ajakohastamise voi
kohandamisega seotud taristusse (artikkel 40)

Abi metsandustehnoloogiate ning metsandustoodete to6tlemise,
kokkukogumise ja turustamisega seotud investeeringuteks
(artikkel 41)

Abi geneetiliste ressursside siilitamiseks metsanduses (artikkel
42)

[0 Abi metsandusmaa korralduseks (artikkel 43)

Investeeringuteks ettenihtud abi pdllumajandustoodete mittepdl-
lumajandustoodeteks iimbertotlemiseks voi puuvilla tootmiseks
(artikkel 44)
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Pohieesmiirgid (')

Abi iillemmaiir %

Maksimaalne abisumma riigi
vidringus (summad
tdisarvuna)

Stardiabi pollumajandusega mitteseotud ettevotlustegevuseks
maapiirkondades (artikkel 45)

Abi VKEde ndustamisteenuste jaoks maapiirkondades (artikkel
46)

Abi teadmussiirdeks ja teabemeetmeteks maapiirkondades asuva-
tele VKEdele (artikkel 47)

Aktiivsetele pdllumajandustootjatele antav abi puuvilla véi toidu-
ainete kvaliteedikavadega liitumiseks (artikkel 48)

Abi kvaliteedikavaga hdlmatud puuvilla ja toiduainetega seotud
teavitamis- ja miiiigiedendusmeetmete jaoks (artikkel 49)

Vaimalikud on mitu eesmirki; sel juhul mérkida koik eesmirgid.
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III LISA

Sitted teabe avaldamise kohta kooskdlas artikli 9 16ikega 2

Liikmesriigid loovad iilevaatlikud riigiabi veebisaidid, kus tuleb avaldada artikli 9 Idikes 2 sdtestatud teave viisil, mis tagab
teabele lihtsa juurdepddsu. Teave peab olema kittesaadav tabeli kujul vormingus, mis vdimaldab andmeid otsida, viljavot-
teid teha ja holpsasti internetis avaldada, nditeks CSV- vdi XML-vormingus. Riigiabi veebisaidile peavad ilma piiranguteta
juurde pddsema koik huvitatud isikud. Riigiabi veebisaidile juurdepadsuks ei tohi nduda kasutaja eelnevat registreerimist.
Uksikabi kohta avaldatakse artikli 9 13ike 2 punkti ¢ kohaselt jirgmine teave:

a. Abi tunnusnumber (');

b. Abisaaja nimi;

c. Ettevotja liikk (VKE/[suurettevdtja) abi andmise kuupdeval;

d. Abisaaja asukoha piirkond (NUTS II tasandil (%));

e. Tegevusvaldkond NACE rithma tasandil ();

f. Abi element (tdisarvuna omavaaringus) (%);

g. Abiinstrument (°) (toetus/intressitoetus, laen | tagasimakstav ettemakse | tagasimakstav toetus, garantii, maksusoo-
dustus voi -vabastus, riskifinantseerimine, muu (palun tipsustage));

h. Abi andmise kuupiev;
i. Abi eesmirk ();

j. Abi andev asutus;

(") Annab komisjon kdesoleva maaruse artikli 9 16ikes 1 osutatud menetluse alusel.

(¥) NUTS — iihine statistiliste territoriaaliiksuste liigitus (Nomenclature of Territorial Units for Statistics). Tavaliselt on margitud 2. tasandi
piirkond. B B B

() Noukogu madrus (EMU) nr 3037/90, 9. oktoober 1990, Euroopa Uhenduse majandustegevuse statistilise liigituse kohta (EUT L 293,
24.10.1990, Ik 1), mida on muudetud komisjoni marusega (EMU) nr 761/93, 24. mérts 1993 (EUT L 83, 3.4.1993, Ik 1, parandus EUT
L159,11.7.1995,1k 31).

(*) Brutotoetusekvivalent

(’) Kui abi antakse mitme abimeetme abil, tuleb abisumma esitada abimeetmete kaupa

(°) Kui abil on mitu eesmarki, tuleb abisumma esitada eesmirkide kaupa.
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